1991R2092 — DA — 01.12.2007 — 028.001 — 1

Dette dokument er et dokumentationsredskab, og institutionerne patager sig intet ansvar herfor

»>B RADETS FORORDNING (EQF) Nr. 2092/91
af 24. juni 1991
om okologisk produktionsmetode for landbrugsprodukter og om angivelse heraf pa
landbrugsprodukter og levnedsmidler
(EFT L 198 af 22.7.1991, s. 1)
Zndret ved:
Tidende
nr. side dato

»M1 Kommissionens forordning (EQF) nr. 1535/92 af 15. juni 1992 L 162 15 16.6.1992
» M2 Rédets forordning (EQF) nr. 2083/92 af 14. juli 1992 L 208 15 24.7.1992
»M3 Kommissionens forordning (EQF) nr. 207/93 af 29. januar 1993 L 25 5 2.2.1993
»M4  Kommissionens forordning (EQF) nr. 2608/93 af 23. september 1993 L 239 10 24.9.1993
»MS  Kommissionens forordning (EF) nr. 468/94 af 2. marts 1994 L 59 1 3.3.1994
» M6 Rédets forordning (EF) nr. 1468/94 af 20. juni 1994 L 159 11 28.6.1994
»M7 Kommissionens forordning (EF) nr. 2381/94 af 30. september 1994 L 255 84 1.10.1994
»M8  Kommissionens forordning (EF) nr. 1201/95 af 29. maj 1995 L 119 9 30.5.1995
»M9  Kommissionens forordning (EF) nr. 1202/95 af 29. maj 1995 L 119 11 30.5.1995
»M10 Ridets forordning (EF) nr. 1935/95 af 22. juni 1995 L 186 1 5.8.1995
»Mi11 Kommissionens forordning (EF) nr. 418/96 af 7. marts 1996 L 59 10 8.3.1996
»M12 Kommissionens forordning (EF) nr. 1488/97 af 29. juli 1997 L 202 12 30.7.1997
»M13 Kommissionens forordning (EF) nr. 1900/98 af 4. september 1998 L 247 6 5.9.1998
»M14 Kommissionens forordning (EF) nr. 330/1999 af 12. februar 1999 L 40 23 13.2.1999
»M15 Ridets forordning (EF) nr. 1804/1999 af 19. juli 1999 L 222 1 24.8.1999
»M16 Kommissionens forordning (EF) nr. 331/2000 af 17. december 1999 L 48 1 19.2.2000
»M17 Kommissionens forordning (EF) nr. 1073/2000 af 19. maj 2000 L 119 27 20.5.2000
»M18 Kommissionens forordning (EF) nr. 1437/2000 af 30. juni 2000 L 161 62 1.7.2000
»M19 Kommissionens forordning (EF) nr. 2020/2000 af 25. september 2000 L 241 39 26.9.2000
»M20 Kommissionens forordning (EF) nr. 436/2001 af 2. marts 2001 L 63 16 3.3.2001
»M21 Kommissionens forordning (EF) nr. 2491/2001 af 19. december 2001 L 337 9 20.12.2001
»M22 Kommissionens forordning (EF) nr. 473/2002 af 15. marts 2002 L 75 21 16.3.2002
»M23 Kommissionens forordning (EF) nr. 223/2003 af 5. februar 2003 L 31 3 6.2.2003
»M24 Kommissionens forordning (EF) nr. 599/2003 af 1. april 2003 L 85 15 2.4.2003
»M25 Rédets forordning (EF) nr. 806/2003 af 14. april 2003 L 122 1 16.5.2003
»M26 Kommissionens forordning (EF) nr. 2277/2003 af 22. december 2003 L 336 68 23.12.2003
»M27 Zgaéﬁlret ved Kommissionens forordning (EF) nr. 779/2004 af 26. april L 123 63 27.4.2004
»M28 Radets forordning (EF) nr. 392/2004 af 24. februar 2004 L 65 1 3.3.2004
»M29 Kommissionens forordning (EF) nr. 746/2004 af 22. april 2004 L 122 10 26.4.2004
»M30 Kommissionens forordning (EF) nr. 1481/2004 af 19. august 2004 L 272 11 20.8.2004
»M31 Kommissionens forordning (EF) nr. 2254/2004 af 27. december 2004 L 385 20 29.12.2004
»M32 Kommissionens forordning (EF) nr. 1294/2005 af 5. august 2005 L 205 16 6.8.2005



1991R2092 — DA — 01.12.2007 — 028.001 — 2

»M33 Kommissionens forordning (EF) nr. 1318/2005 af 11. august 2005
»M34 Kommissionens forordning (EF) nr. 1336/2005 af 12. august 2005
»M35 Ridets forordning (EF) nr. 1567/2005 af 20. september 2005
»M36 Kommissionens forordning (EF) nr. 1916/2005 af 24. november 2005
»M37 Kommissionens forordning (EF) nr. 592/2006 af 12. april 2006
»M38 Kommissionens forordning (EF) nr. 699/2006 af 5. maj 2006
»M39 Kommissionens forordning (EF) nr. 1851/2006 af 14. december 2006
»M40 Radets forordning (EF) nr. 1791/2006 af 20. november 2006
»M41 Radets forordning (EF) nr. 1991/2006 af 21. december 2006
»M42 Kommissionens forordning (EF) nr. 780/2006 af 24. maj 2006
»M43 Kommissionens forordning (EF) nr. 394/2007 af 12. april 2007
»M44 Kommissionens forordning (EF) nr. 807/2007 af 10. juli 2007
»M45 Kommissionens forordning (EF) nr. 1319/2007 af 9. november 2007
Zndret ved:
> Al Tiltraedelsesakt for @strig, Finland og Sverige

(tilpasset ved Radets beslutning 95/1EF, Euratom, EKSF)
> A2 Akt vedrerende vilkdrene for Den Tjekkiske Republiks, Republikken

Estlands, Republikken Cyperns, Republikken Letlands, Republikken
Litauens, Republikken Ungarns, Republikken Maltas, Republikken
Polens, Republikken Sloveniens og Den Slovakiske Republiks tiltrae-
delse og tilpasningerne af de traktater, der danner grundlag for Den
Europaeiske Union

Berigtiget ved:

>Cl
>C2
>C3
>C4
»Cs
>C6

Berigtigelse, EFT L 138 af 21.5.1992, s. 40 (2092/91)
Berigtigelse, EFT L 36 af 10.2.1998, s. 16 (2092/91)
Berigtigelse, EFT L 21 af 28.1.1995, s. 21 (2381/94)
Berigtigelse, EUT L 344 af 20.11.2004, s. 40 (746/2004)
Berigtigelse, EUT L 27 af 2.2.2007, s. 11 (1991/2006)
Berigtigelse, EUT L 67 af 7.3.2007, s. 18 (780/2006)

L 210
L 211
L 252
L 307
L 104
L 121
L 355
L 363
L 411
L 137
L 98
L 181
L 293

C 241
L1
L 236

11
11

1
10
13
36
88

1
18

10

21

33

12.8.2005
13.8.2005
28.9.2005
25.11.2005
13.4.2006
6.5.2006
15.12.2006
20.12.2006
30.12.2006
25.5.2006
13.4.2007
11.7.2007
10.11.2007

29.8.1994
1.1.1995
23.9.2003



1991R2092 — DA — 01.12.2007 — 028.001 — 3

RADETS FORORDNING (EOF) Nr. 2092/91
af 24. juni 1991

om ekologisk produktionsmetode for landbrugsprodukter og om
angivelse heraf pa landbrugsprodukter og levnedsmidler

RADET FOR DE EUROPAISKE FALLESSKABER HAR —

under henvisning til Traktaten om Oprettelse af Det Europaiske kono-
miske Feallesskab, sarlig artikel 43,

under henvisning til forslag fra Kommissionen (),
under henvisning til udtalelse fra Europa-Parlamentet (?),

under henvisning til udtalelse fra Det Jkonomiske og Sociale Udvalg
). og

ud fra folgende betragtninger:

Der er en stigende eftersporgsel fra forbrugeme efter ekologisk frem-
stillede landbrugsprodukter og levnedsmidler; dette betyder saledes et
nyt marked for landbrugsprodukter;

disse produkter selges pad markedet til en hejere pris, mens produkti-
onsmetoden indeberer, at jorden udnyttes mindre intensivt; produktions-
metoden kan derfor spille en rolle ved omlegningen af den fzlles land-
brugspolitik hvad angar opnéelse af en bedre ligevagt mellem udbud og
eftersporgsel i forbindelse med landbrugsprodukter samt hvad angér
miljgbeskyttelse og landskabsbevarelse;

som folge af den stigende efterspargsel markedsfores der landbrugspro-
dukter og levnedsmidler, som er forsynet med angivelser, der oplyser
keberen om eller bibringer vedkommende den forestilling, at de er
fremstillet ved en skologisk metode eller uden anvendelse af syntetiske
kemiske produkter;

flere medlemsstater har allerede indfert retsforskrifter og kontrolforan-
staltninger for anvendelsen af sddanne angivelser;

en EF-forskriftsramme for produktion, maerkning og kontrol vil gere det
muligt at beskytte ekologisk landbrug, for sa vidt denne ramme sikrer
vilkarene for loyal konkurrence mellem producenterne af produkter, der
er forsynet med saddanne angivelser, hindrer anonymitet pd markedet for
okologiske produkter ved at sikre gennemsigtighed pa alle stadier af
produktion og forarbejdning og medferer, at forbrugeme far storre
tillid til disse produkter;

den gkologiske produktionsmetode er en speciel produktionsmetode pa
bedriftsniveau; derfor ber det for maerkningen af forarbejdede produkter
bestemmes, at de angivelser som henviser til den ekologiske produkti-
onsmetode, knyttes til angivelserne vedrerende de ingredienser, som er
tilvejebragt ved denne metode;

for gennemforelsen af de planlagte bestemmelser ber der fastsattes
smidige fremgangsmader, der gor det muligt at tilpasse, supplere eller
praecisere visse tekniske enkeltheder eller visse foranstaltninger, séledes
at der kan tages hensyn til indvundne erfaringer; denne forordning mé
inden for en passende frist suppleres med tilsvarende bestemmelser for
den animalske produktion;

(") EFT nr. C 4 af 9. 1. 1990, s. 4, og EFT nr. C 101 af 18. 4. 1991, s. 13.
(®) EFT nr. C 106 af 22. 4. 1991, s. 27.
() EFT nr. C 182 af 23. 7. 1990, s. 12.
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af hensyn til producenterne og keberne af produkter, som er forsynet
med angivelser, der henviser til den gkologiske produktionsmetode, ber
der foretages fastsattelse af de principper, der i det mindste skal vere
overholdt, for at et produkt kan frembydes med de pagaldende angi-
velser;

den ekologiske produktionsmetode indebaerer vasentlige begrensninger
med hensyn til anvendelsen af gedningsstoffer og pesticider, som kan
have en skadelig indvirkning p& miljeet eller medfere restkoncentrati-
oner i landbrugsprodukterne; i denne forbindelse ber den praksis, der er
accepteret i Fallesskabet pa tidspunktet for vedtagelsen af denne forord-
ning respekteres i henhold til den gaeldende kodeks for praksis i Feelles-
skabet pd dette tidspunkt; desuden ber der i fremtiden udarbejdes prin-
cipper for godkendelse af produkter, der ma anvendes i denne type
landbrug;

okologisk landbrug indebarer endvidere anvendelse af varierede dyrk-
ningsmetoder samt begrenset tilforsel af gadningsstoffer og jordbehand-
lingsmidler af ikke-kemisk art og tungt opleselige; disse dyrkningsme-
toder ber praciseres, og betingelserne for anvendelse af visse produkter,
der er af syntetisk ikke-kemisk art, ber fastsattes;

ved de foreskrevne fremgangsmader kan der om fornedent i bilag I
indsattes mere specifikke bestemmelser for at undgd, at der i produkter,
som er frembragt ved denne produktionsmetode, forekommer visse rest-
koncentrationer af syntetiske kemiske stoffer, som hidrerer fra andre
kilder end landbruget (miljeforurening);

kontrollen med overholdelse af produktionsreglerne kraever i princippet
kontrol i alle produktions- og afsatningsled;

alle erhvervsdrivende, der producerer, tilbereder, importerer eller
markedsforer produkter, som er forsynet med angivelser, der henviser
til den ekologiske produktionsmetode, ber vere undergivet en ordning
med regelmaessig kontrol, som svarer til Fallesskabets minimumskrav
og gennemfores af dertil udpegede kontrolinstanser og/eller af
godkendte organer under tilsyn; en EF-kontrolangivelse ber kunne
anfores 1 markningen af de produkter, der er undergivet den pagal-
dende kontrolordning —

UDSTEDT FOLGENDE FORORDNING:

Anvendelsesomrade
VYMI15
Artikel 1

1.  Denne forordning anvendes pa felgende produkter, for si vidt de
er forsynet med eller skal forsynes med angivelser, som henviser til den
okologiske produktionsmetode:

a) uforarbejdede vegetabilske landbrugsprodukter; endvidere dyr og
uforarbejdede animalske produkter, for s& vidt der er anfert produk-
tionsprincipper og serlige kontrolregler herfor i bilag I og III

b) forarbejdede vegetabilske og animalske landbrugsprodukter, der er
bestemt til konsum, og som hovedsagelig bestir af en eller flere
ingredienser af vegetabilsk og/eller animalsk oprindelse

c) foder, foderblandinger og fodermidler, der ikke er omfattet af litra a),
med virkning fra det tidspunkt, hvor den i stk. 3 omhandlede forord-
ning treder 1 kraft.

2. Som en undtagelse fra stk. 1 anvendes bestemmelserne om maerk-
ning i artikel 5 og om kontrol i artikel 8 og 9, hvis der ikke i bilag I til
samme forordning er fastsat detaljerede produktionsregler for visse dyre-
arter, pa disse arter og produkter fremstillet pd grundlag heraf, med
undtagelse af akvakultur og akvakulturprodukter. Indtil disse detaljerede
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produktionsregler er optaget i bilaget, finder nationale regler eller, hvis
sddanne ikke findes, private standarder, der er accepteret eller anerkendt
af medlemsstaterne, anvendelse.

3. Kommissionen fremsatter efter proceduren i artikel 14 senest den
24. august 2001 et forslag til en forordning om merkningskrav og
kontrolkrav samt forebyggende foranstaltninger for de produkter, der
er nevnt i artikel 1, stk. 1, litra c¢), for sa vidt disse foranstaltninger
vedrerer den ekologiske produktionsmetode.

Indtil den i ferste afsnit naevnte forordning er vedtaget, finder nationale
regler, der er i overensstemmelse med fallesskabsretten, eller, hvis
sadanne ikke findes, private standarder, der er accepteret eller anerkendt
af medlemsstaterne, anvendelse pa de produkter, der er nevnt i stk. 1,
litra c).

VY M28
Artikel 2

I denne forordning anses et produkt for at veere forsynet med angivelser,
der henviser til den gkologiske produktionsmetode, nér produktet, dets
ingredienser eller fodermidler i markningen, reklamen eller handelsdo-
kumenter er beskrevet med betegnelser, som lader keberen formode, at
produktet, dets ingredienser eller fodermidler er fremstillet efter de i
artikel 6 fastsatte produktionsregler. Serligt betragtes folgende beteg-
nelser eller gaengse deraf afledte ord (sdsom bio, gko osv.) eller forkor-
telser, alene eller sammensat, som angivelser, der henviser til den gkolo-
giske produktionsmetode i hele Fzllesskabet og pé et hvilket som helst
feellesskabssprog, medmindre de ikke anvendes for landbrugsprodukter i
levnedsmidler eller foderstoffer eller tydeligt ikke har nogen forbindelse
med denne produktionsmetode:

V¥ M40

— pa bulgarsk: O6uosoruieH
VM28

— pé spansk: ecologico

— pa dansk: okologisk

— pa tysk: okologisch, biologisch

— pa graesk: Broroyucd

— pa engelsk: organic

— pé fransk: biologique

— pa italiensk: biologico

— pa nederlandsk: biologisch

— pa portugisisk: biologico
VM40

— pé rumensk: ecologic
VM28

— pa finsk: luonnonmukainen

— pé svensk: ekologisk.
VYMi15

Artikel 3

Denne forordning bererer ikke andre fallesskabsbestemmelser eller na-
tionale bestemmelser, der er i overensstemmelse med fallesskabsretten,
og som gelder for produkter som omhandlet i artikel 1, f.eks. bestem-
melser om produktion, tilberedning, markedsfering, merkning og kon-
trol, herunder lovgivning vedrerende fodermidler og foderstoffer.



1991R2092 — DA — 01.12.2007 — 028.001 — 6

Definitioner

Artikel 4

I denne forordning forstas ved:

1) merkning: angivelser, oplysninger, fabriks- eller varemarker, bille-
der eller symboler, som er anfort pa emballager, dokumenter, skilte,
etiketter eller halsetiketter af enhver art, der ledsager eller henviser
til et produkt som omhandlet i artikel 1;

VYM10
2) produktion: aktiviteter pa landbrugsbedriften med henblik pa frem-
stilling, emballering og ferste maerkning som ekologisk produce-
rede produkter af landbrugsprodukter, der produceres pad samme
bedrift;
VYMi15
— 3) tilberedning: aktiviteter i forbindelse med konservering og/eller for-
arbejdning af landbrugsprodukter (herunder slagtning og opskeering
for animalske produkter), samt emballering og/eller @ndringer i
merkningen som gkologisk producerede produkter af de friske eller
ferske, konserverede og/eller forarbejdede produkter;

4) markedsforing: opbevaring eller udstilling med henblik péd salg,
udbydelse til salg, salg, levering eller enhver anden made, hvorved
produkter bringes i handelen;

5) erhvervsdrivende: fysisk eller juridisk person, der producerer, tilbe-
reder eller fra tredjelande indferer produkter som omhandlet i arti-
kel 1 med henblik pad markedsforing heraf, eller som markedsforer
disse produkter;

VYM10
" 6) Ingredienser: stoffer, herunder tilsetningsstoffer, der anvendes ved
tilberedning af produkter omhandlet i artikel 1, stk. 1, litra b), og
som er defineret i artikel 6, stk. 4, i direktiv 79/112/EQF om
tilneermelse af medlemsstaternes lovgivning om markning af og
prasentationsmader for levnedsmidler bestemt til den endelige for-
bruger samt om reklame for sddanne levnedsmidler;

7) plantebeskyttelsesmidler: produkter som defineret i artikel 2, punkt
1, i Rédets direktiv 79/117/EQF af 21. december 1978 om forbud
mod markedsfering og anvendelse af plantebeskyttelsesmidler inde-
holdende visse virksomme stoffer (1), senest @ndret ved direktiv
89/365/EQF ();

8) vaske- og rengeringsmidler: stoffer og tilberedninger i henhold til
Rédets direktiv 73/404/EQF af 22. november 1973 om harmoniser-
ing af medlemsstaternes lovgivning om vaske- og rengeringsmidler
(®), senest endret ved direktiv 86/94/EQF (*), der er bestemt til
rengering af visse af de i artikel 1, stk. 1, litra a), omhandlede
produkter.

VYM10
9) faerdigpakket levnedsmiddel: salgsenhed som defineret i artikel 1,
stk. 3, litra b), i direktiv 79/112/EQF

10) ingrediensliste: ingrediensliste som omhandlet i artikel 6 i direktiv
79/112/EQF;

(') EFT nr. L 33 af 8. 2. 1979, s. 36.
() EFT nr. L 159 af 10. 6. 1989, s. 58.
() EFT nr. L 347 af 17. 12. 1973, s. 51.
() EFT nr. L 80 af 25. 3. 1986, s. 51.
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11) animalsk produktion: produktion af husdyr og opdreattet vildt (ogsé
insekter) og af akvatiske arter, som opdreattes i ferskvand, saltvand
eller brakvand. Produkter fra jagt pa vildt og fiskeri af vildtlevende
arter betragtes ikke som hidrerende fra ekologisk produktion;

12) genetisk modificerede organismer (GMOQ'er): organismer som defi-
neret i artikel 2 i Radets direktiv 90/220/E@F af 23. april 1990 om
udsatning i miljeet af genetisk modificerede organismer (');

13) GMO-derivater: stoffer, som enten er fremstillet af eller pa grundlag
af GMO'er, men som ikke indeholder dem;

14) anvendelse af GMO'er og GMO-derivater: anvendelsen heraf som
levnedsmidler, levnedsmiddelingredienser (herunder tilsatningsstof-
fer og aromaer), tekniske hjelpestoffer (herunder ekstraktionsmid-
ler), foderstoffer, foderblandinger, fodermidler, tilsetningsstoffer til
foderstoffer, tekniske hjeelpestoffer til foderstoffer, visse produkter,
der anvendes i foderstoffer henherende under direktiv 82/471/EQF
(%), plantebeskyttelsesmidler, veterinerleegemidler, gadningsstoffer,
jordbehandlingsmidler, fre og planteformeringsmateriale samt dyr;

15) veterinaerlegemiddel: produkter som defineret i artikel 1, nr. 2, i
Rédets direktiv 65/65/EQF af 26. januar 1965 om tilnermelse af
lovgivningen om farmaceutiske specialiteter (3);

16) homeopatiske veterinerleegemidler: produkter som defineret i arti-
kel 1, stk. 1, Rédets direktiv 92/74/EQF af 22. september 1992 om
udvidelse af anvendelsesomradet for direktiv 81/851/EQF om til-
narmelse af lovgivningen om veterinerleegemidler og om fastseet-
telse af supplerende bestemmelser for homeopatiske veterinaerlaege-
midler (*);

17) foderstoffer: produkter som defineret i artikel 2, litra a), i Rédets
direktiv 79/373/EQF af 2. april 1979 om handel med foderblan-
dinger (%);

18) fodermidler: produkter som defineret i artikel 2, litra a), i Radets
direktiv 96/25/EF af 29. april 1996 om omsetning af fodermidler
og om @ndring af direktiv 70/524/EQF, 74/63/EQF, 82/471/EQF
og 93/74/EQF samt om ophavelse af direktiv 77/101/EQF (6);

19) foderblandinger: produkter som defineret i artikel 2, litra b), i di-
rektiv 79/373/EQF;

20) tilseetningsstoffer til foderstoffer: produkter som defineret i artikel 2,
litra a), i Radets direktiv 70/524/EQF af 23. november 1970 om
tilseetningsstoffer til foderstoffer (7);

21) visse produkter, der anvendes i foderstoffer: foderprodukter som
omfattet af anvendelsesomradet for direktiv 82/471/EQF;

22) ekologisk brug/bedrift/opdreet: et brug, en bedrift eller et opdret,
der opfylder bestemmelserne i denne forordning;

23) ekologisk produceret foder/fodermidler: foder/fodermidler, der er
fremstillet i overensstemmelse med produktionsreglerne i artikel 6;

(") EFT L 117 af 8.5.1990, s. 15. Direktivet er senest @ndret ved direktiv 97/35/
EF (EFT L 169 af 27.6.1997, s. 72).

(® EFT L 213 af 21.7.1982, s. 8. Direktivet er senest endret ved direktiv
1999/20/EF (EFT L 80 af 25.3.1999, s. 20).

(®) EFT 22 af 9.2.1965, s. 369/65. Direktivet er senest @ndret ved direktiv 93/39/
EQF (EFT L 214 af 24.8.1993, s. 22).

(*) EFT L 297 af 13.10.1992, s. 12.

(®) EFT L 86 af 6.4.1979, s. 30. Direktivet er senest &ndret ved direktiv 98/87/
EF (EFT L 318 af 27.11.1998, s. 43).

(®) EFT L 125 af 23.5.1996, s. 35. Direktivet er senest endret ved direktiv
98/67/EF (EFT L 261 af 24.9.1998, s. 10).

(") EFT L 270 af 14.12.1970, s. 1. Direktivet er senest @ndret ved Kommissio-
nens forordning (EF) nr. 45/1999 (EFT L 6 af 21.1.1999, s. 23).
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VYMI15

24) foder/fodermidler fra omlagning: foder/fodermidler, der opfylder
produktionsreglerne i artikel 6, bortset fra i omlagningsperioden,
hvor disse regler finder anvendelse mindst ét ar inden hesten;

25) konventionelt foder/konventionelle fodermidler: foder/fodermidler,
der ikke er omfattet af kategorierne i nr. 23 og 24.

Mezerkning

Artikel 5

1. I merkningen eller reklamen for et produkt som omhandlet i
artikel 1, stk. 1, litra a), ma der kun henvises til den ekologiske produk-
tionsmetode, for sa vidt:

a) det af angivelserne klart fremgér, at det drejer sig om en produk-
tionsmetode i landbruget,

b) produktet er frembragt i overensstemmelse med de regler, der er
anfort i P MI10 artikel 6 <, eller er indfert fra tredjelande under
den i artikel 11 fastsatte ordning,

c) produktet er frembragt eller indfert af en erhvervsdrivende, der er
undergivet de i artikel 8 og 9 fastlagte kontrolforanstaltninger,

VYM10
d) for produkter, der er tilberedt efter den 1. januar 1997, skal meerk-
ningen indeholde navnet og/eller kodenummeret pa den kontrolmyn-
dighed eller det kontrolorgan, som producenten herer under. Valget
mellem navn og kodenummer foretages af medlemsstaten, som med-
deler Kommis-sionen sin afgerelse.

3. I merkningen og reklamen for et produkt som omhandlet i artikel
1, stk. 1, litra b), ma produktets varebetegnelse kun indeholde angivel-
ser, der henviser til den ekologiske produktionsmetode, hvis folgende
betingelser er opfyldt:

a) mindst 95 % af produktets ingredienser af landbrugsoprindelse skal
vere eller stamme fra produkter, som er frembragt i overensstem-
melse med regleme i artikel 6 eller er indfert fra tredjelande under
ordningerne i artikel 11;

b) alle produktets evrige ingredienser af landbrugsoprindelse skal vere
ingredienser, der er anfort i bilag VI, del C, eller vere midlertidig
tilladt 1 en medlemsstat i overensstemmelse med de gen-
nemforelsesforanstaltninger, der matte vare vedtaget i henhold til
stk. 7;

¢) produktet ma kun indeholde stoffer, der er anfort i bilag VI, del A,
som ingredienser af ikke-landbrugs-massig oprindelse;

d) produktet eller dets ingredienser af landbrugs-oprindelse, som om-
handlet i litra a), ma ikke have vearet underkastet behandlinger, der
omfatter anvendelse af stoffer, som ikke er anfert i bilag VI, del B;

e) produktet eller dets ingredienser mé ikke have varet underkastet
behandlinger, der omfatter anvendelse af ioniserende straling;

f) produktet skal vere tilberedt eller importeret af en erhvervsdrivende,
der er undergivet kontrolforanstaltningerne i artikel 8 og 9;

g) for produkter, som er tilberedt efter den 1. januar 1997, skal meerk-
ningen indeholde navnet og/eller kodenummeret pad den kontrolmyn-
dighed eller det kontrolorgan, som den erhvervsdrivende, der udferer
den sidste del af produktions- eller tilberedningsprocessen, herer
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under. Valget mellem navn og kodenummer foretages af medlems-
staten, som meddeler Kommissionen sin afgerelse.

Angivelsen vedrerende okologiske produktionsmetoder skal klart
precisere, at der er tale om en produktionsmetode i landbruget, og
skal vare ledsaget af en henvisning til de padgeldende ingredienser af
landbrugsoprindelse, medmindre ingredienslisten indeholder en sadan
tydelig henvisning;

VYMi15
h) produktet er blevet fremstillet uden anvendelse af genetisk modifi-
cerede organismer og/eller af produkter afledt af sdédanne organismer.

3a. » A2 Uanset stk. 1, 2 og 3 kan varemarker, der er forsynet med
en angivelse som omhandlet i artikel 2, fortsat benyttes indtil 1. juli
2006 i maerkning af og reklame for produkter, der ikke opfylder denne
forordning, séfremt:

— varemarket er ansegt registreret inden den 22. juli 1991 — med-
mindre nedenstdende andet afsnit finder anvendelse — og er i over-
ensstemmelse med Rédets forste direktiv 89/104/EQF af 21. decem-
ber 1988 om indbyrdes tilnermelse af medlemsstaternes lovgivning
om varemerker (1), og

— varemarket altid er forsynet med en tydelig, fremtreedende og let-
leselig angivelse af, at produkterne ikke er fremstillet i overens-
stemmelse med ekologisk produktionsmetode som fastsat i denne
forordning.

Den i forste afsnit, forste led, omhandlede ansegningsdato er for Fin-
land, Ostrig og Sverige den 1. januar 1995, og for Den Tjekkiske Re-
publik, Estland, Cypern, Letland, Litauen, Ungarn, Malta, Polen, Slo-
venien og Slovakiet den 1. maj 2004. <«

YM10
4. Ingredienser af landbrugsoprindelse kan kun medtages i bilag VI,

del C, hvis det er godtgjort, at det drejer sig om ingredienser af land-
brugsoprindelse, der ikke produceres i tilstreekkeligt omfang i Felles-
skabet efter reglerne i artikel 6, eller ikke kan indferes fra tredjelande

efter reglerne i artikel 11.
VYM15 ) ) )
5. Merkningen eller reklamen for vegetabilske produkter, jf. stk. 1

eller 3, kan indeholde angivelser, der henviser til omlagning til den
gkologiske produktionsmetode, safremt:

VYM10
a) kravene i henholdsvis stk. 1 eller stk. 3 fuldt ud er opfyldt bortset fra
kravet til varigheden af den omlegningsperiode, som er omhandlet i
bilag I, nr. 1;

b) en omlagningsperiode pd mindst tolv maneder inden hesten er re-
spekteret;

c) de pageldende angivelser ikke forleder keberen af produktet til at
tro, at der er tale om et produkt af samme art som dem, der opfylder
samtlige krav i stk. 1 eller 3. Efter den 1. januar 1996 skal angivel-
serne bestd af ordene »produceret under omlagning til ekologisk
landbrug«, og vere trykt med en farve, i en sterrelse og med typer,
som ikke er mere igjnefaldende end produktets vare-betegnelse; ord-
ene »okologisk landbrug« mé ikke vere angivet pad en mere
igjnefaldende méde end ordene »produceret under omlegning til;

VYMi15
d) produktet bestar af en enkelt vegetabilsk ingrediens af landbrugso-
prindelse;

VYM10
e) for produkter, som er tilberedt efter den 1. januar 1997, skal merk-
ningen indeholde navnet og/eller kodenummeret pa den kontrolmyn-

(") EFT L 40 af 11.2.1989, s. 1. Direktiv som andret ved beslutning 92/10/EQF
(EFT L 6 af 11.1.1992, s. 35).
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VYMi15

VYM10

VMI15

VYM10

dighed eller det kontrolorgan, som den erhvervsdrivende, der udferer
den sidste del af produktions- eller tilberedningsprocessen, herer
under. Valget mellem navn og kodenummer foretages af medlems-
staten, som meddeler Kommissionen sin afgerelse;

f) produktet er blevet fremstillet uden anvendelse af genetisk modifi-
cerede organismer og/eller af produkter afledt af sédanne organismer.

S5a.  Uanset stk. 3 ma der i markningen og reklamen for et produkt,
som omhandlet i artikel 1, stk. 1, litra b), kun vere angivelser, der
henviser til den ekologiske produktionsmetode, hvis folgende betingel-
ser er opfyldt:

a) mindst 70 % af ingredienserne af landbrugsoprindelse skal vare
produkter, som er frembragt i overensstemmelse med reglerne i arti-
kel 6 eller stamme fra sddanne produkter eller veere indfert fra tred-
jelande under de i artikel 11 fastsatte ordninger;

b) alle avrige ingredienser af landbrugsoprindelse skal vaere omfattet af
bilag VI, del C, eller vare midlertidig tilladt i en medlemsstat i
overensstemmelse med de gennemforelsesbestemmelser, der métte
vere vedtaget 1 henhold til stk. 7;

c) angivelserne, der henviser til den gkologiske produktionsmetode,
skal vaere anfert pa ingredienslisten i klar forbindelse med de ingre-
dienser, der er fremstillet efter reglerne i artikel 6, eller som er
indfert fra tredjelande under de i artikel 6, eller som er indfert fra
tredjelande under de i artikel 11 fastsatte ordninger; de skal veare
trykt med samme farve, i samme sterrelse og med samme typer som
de andre angivelser péa ingredienslisten. Disse angivelser skal dog
ogséd anfores i1 en serskilt deklaration, som skal anbringes i samme
synsfelt som salgsbetegnelsen, og indeholde oplysning om, hvor stor
en procentdel af de ingredienser, der er af landbrugsoprindelse eller
forarbejdet pa basis af ingredienser af landbrugsoprindelse, der er
fremstillet efter reglerne 1 artikel 6, eller som er indfert fra tredje-
lande under de i artikel 11 fastsatte ordninger. Den serskilte deklara-
tion skal vere trykt i en farve, sterrelse og med typer, som ikke er
mere igjnefaldende end produktets varebetegnelse. Denne deklaration
udformes saledes: »X % af ingredienserne af landbrugsoprindelse er
fremstillet efter reglerne for ekologisk produktion;

d) produktet ma kun indeholde stoffer, der er anfort i bilag VI, del A,
som ingredienser, der ikke er af landbrugsoprindelse;

e) produktet eller dets ingredienser af landbrugsoprindelse, som om-
handlet i litra a), ma ikke have vearet underkastet behandlinger,
der omfatter anvendelse af stoffer, som ikke er anfert i bilag VI,
del B;

f) produktet eller dets ingredienser ma ikke have varet underkastet
behandlinger, der omfatter anvendelse af ioniserende straling;

g) produktet skal vere tilberedt eller importeret af en erhvervsdrivende,
der er undergivet de i artikel 8 og 9 fastlagte kontrolforanstaltninger;

h) for produkter, som er tilberedt efter den 1. januar 1997, skal mark-
ningen indeholde navnet og/eller kodenummeret pa den kontrolmyn-
dighed eller det kontrolorgan, som den erhvervsdrivende, der udferer
den sidste del af produktions- eller tilberedningsprocessen, herer
under. Valget mellem navn og/eller kodenummer foretages af med-
lemsstaten, som meddeler Kommissionen sin afgerelse;

i) produktet er blevet fremstillet uden anvendelse af genetisk modifi-
cerede organismer og/eller af produkter afledt af sédanne organismer.

6. I en overgangsperiode, der udleber den 31. december 1997, kan
merkningen og reklamen for et produkt som omhandlet i artikel 1, stk.
1, litra b), som delvis er fremstillet af ingredienser, der ikke opfylder
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kravene i stk. 3, litra a), henvise til ekologiske produktionsmetoder,
safremt:

a) mindst 50 % af ingredienserne af landbrugsoprindelse opfylder kra-
vene i stk. 3, litra a);

b) produktet opfylder de krav, der er anfort i stk. 3, litra c), d), e) og f);
c) de angivelser, det henviser til gkologiske produktionsmetoder:

— kun forekommer i den ingrediensliste, der er omhandlet i direktiv
79/112/EQF, senest andret ved direktiv 89/395/EQF,

— tydeligvis kun henviser til de ingredienser, der er fremstillet efter
reglerne 1 artikel 6, og som er importeret under ordningen i
artikel 11;

d) ingredienserne og deres respektive indhold er anfert i ingredienslis-
ten i aftagende orden efter vegt;

e) angivelserne pa ingredienslisten er trykt med samme farve, i samme
storrelse og med samme typer.

7.  Detaljerede gennemforelsesbestemmelser for denne artikel kan
fastsaettes efter fremgangsmaden i artikel 14.

8. Udtemmende lister over de stoffer og produkter, der omhandles i
stk. 3, litra b), ¢) og d), og stk. 5a, litra b), d) og e), skal fastlegges i
bilag VI, del A, B og C, efter fremgangsmaden i artikel 14.

Betingelserne for brugen af disse ingredienser og stoffer samt kravene
til deres sammensatning kan fastsattes narmere.

Finder en medlemsstat, at et produkt ber tilfajes pa ovennavnte lister,
eller at der ber foretages @endringer heri, drager den omsorg for, at et
dossier med angivelse af begrundelsen for optagelsen eller for andring-
emne officielt fremsendes til de gvrige medlemsstater og til Kommissio-
nen, der forelegger det pagaeldende dossier for det i artikel 14 omhand-
lede udvalg.

YM10
9.  Til beregning af de i stk. 3 og 6 omhandlede procentsatser an-
vendes de regler, der er fastsat i artikel 6 og 7 i direktiv 79/112/EQF.

vMi5
10.  Et produkt, som omhandlet i artikel 1, stk. 1, litra a) og b), mé
ikke indeholde en ingrediens, der er fremstillet efter reglerne i artikel 6,
og samme ingrediens fremstillet efter andre regler.

v M10
11.  Inden den 1. juli 1999 tager Kommissionen bestemmelserne i
denne artikel og i artikel 10 op til fornyet behandling og fremsetter
relevante forslag med henblik pd en eventuel revision.

vB
Produktionsregler
YM10
Artikel 6
VYMI15

1. Den gkologiske produktionsmetode indebzrer, at ved produktion
af de i artikel 1, stk. 1, litra a), omhandlede produkter, bortset fra fro og
vegetativt formeringsmateriale:

a) skal mindst kravene i bilag I og, hvor det er relevant, de naermere
regler herom, overholdes
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VYMI15

b) méd kun produkter, der bestir af stoffer som naevnt i bilag I eller
anfort i listen i bilag II, finde anvendelse som plantebeskyttelsesmid-
ler, gadningsstoffer, jordbehandlingsmidler, foderstoffer, fodermidler,
foderblandinger, tilsatningsstoffer til foderstoffer, stoffer, der anven-
des i foderstoffer henhorende under direktiv 82/471/E@QF, midler, der
anvendes til rengering og desinficering af lokaler og installationer til
opdraet, produkter, der anvendes til bekempelse af skadedyr eller
sygdomme i lokaler og installationer til opdreat eller til andet formal,
safremt dette er specificeret i bilag II i forbindelse med bestemte
produkter. De méd kun anvendes under overholdelse af de i bilag I
og II anforte serlige betingelser og i det omfang, en tilsvarende
anvendelse er tilladt i det almindelige landbrug i de péageldende
medlemsstater i henhold til relevante fellesskabsbestemmelser eller
nationale bestemmelser, der er i overensstemmelse med fellesskabs-
retten

¢) mé der kun anvendes fra eller vegetativt formeringsmateriale, der er
fremstillet efter den i stk. 2 omhandlede ekologiske produktionsme-
tode

d) mé der ikke anvendes genetisk modificerede organismer og/eller
produkter afledt af sddanne organismer, med undtagelse af veterineer-
leegemidler.

2. Den ekologiske produktionsmetode indebarer, at med hensyn til
fro og vegetativt formeringsmateriale skal moderplanten i forbindelse
med fre og ophavsplanten eller -planterne i forbindelse med vegetativt
formeringsmateriale veere fremstillet:

a) uden anvendelse af genetisk modificerede organismer og/eller af
produkter afledt af sddanne organismer og

b) i overensstemmelse med stk. 1, litra a) og b), i mindst en generation,
eller i tilfeelde af flerarige afgreder, i to veekstsesoner.

v M10

3. a) Uanset stk. 1, litra c), kan fre og planteformeringsmateriale,
som ikke er produceret efter den gkologiske produktionsme-
tode, med tilladelse fra medlemsstatens kompetente myndig-
hed anvendes i en overgangsperiode, som udleber den
»M15 31. december 2003 <, for sd vidt brugeren af dette
formeringsmateriale over for kontrolorganet eller medlemssta-
tens myndighed kan godtgere, at det ikke var ham muligt at
skaffe formeringsmateriale pa Fallesskabets marked af en pas-
sende sort inden for den pagzldende art, som opfylder kra-
vene 1 stk. 2. I sa fald skal der anvendes formeringsmateriale,
der ikke er behandlet med produkter, som ikke er anfort i
bilag II, del B, hvis det findes pa Fallesskabets marked. Med-
lemsstaterne informerer de gvrige medlemsstater og Kommis-
sionen om de tilladelser, der meddeles i henhold til dette
stykke.

b) Efter fremgangsméden i artikel 14 kan det besluttes:

— at indfere restriktioner i den i litra a) ne@vnte overgangs-
foranstaltning vedrerende bestemte arter og/eller typer for-
meringsmateriale og/eller manglende kemisk behandling
inden den »M15 31. december 2003 «;

— at bibeholde den undtagelse, der er givet mulighed for i
litra a), efter den »M15 31. december 2003 <« for bes-
temte arter og/eller typer formeringsmateriale og for hele
Fellesskabet eller visse dele heraf;

— at indfere procedureregler og kriterier for den i litra a)
omhandlede undtagelse og fremsendelse af oplysninger
herom til de berorte erhvervsorganisationer, de evrige
medlemsstater og Kommissionen.
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VYM10

4. Inden den »MI15 31. december 2002 <« tager Kommissionen
bestemmelserne i denne artikel, og navnlig stk. 1, litra ¢), og stk. 2,
op til fornyet behandling og fremsetter relevante forslag med henblik pé
en eventuel revision.

Artikel 6a

1. I denne artikel forstds ved »udplantningsplanter« hele planter til
plantning med henblik pa produktion af planter.

2. Den gkologiske produktionsmetode indeberer, at nar producen-
terne anvender udplantningsplanter, skal disse vere produceret efter
bestemmelserne i artikel 6.

3. Uanset stk. 2 kan udplantningsplanter, som ikke er produceret efter
den okologiske produktionsmetode, anvendes i en overgangsperiode,
som udleber den 31. december 1997, hvis felgende betingelser er op-
fyldt:

a) medlemsstatens myndigheder har tilladt anvendelsen, efter at bruge-
ren/brugermne af sddant materiale til medlemsstatens kontrolorgans
eller kontrolmyndigheds tilfredshed har godtgjort, at der ikke pa
Fecllesskabets marked kan fis en passende sort af den pagaldende
art;

b) udplantningsplanterne er siden séningen kun behandlet med produk-
ter, som er opfort i bilag II, del A og B;

¢) udplantningsplanterne kommer fra en producent, som har accepteret
en kontrolordning svarende til ordningen i artikel 9 samt restriktio-
nen i litra b); denne bestemmelse treder i kraft den 1. januar 1996;

d) udplantningsplanterne er efter plantningen dyrket efter bestemmel-
serne 1 artikel 6, stk. 1, litra a) og b), i en periode pad mindst seks
uger for hesten;

e) markningen af ethvert produkt, som indeholder ingredienser fra sa-
danne udplantningsplanter, ma ikke omfatte den i artikel 10 omhand-
lede angivelse;

f) med forbehold af en restriktion som folge af proceduren i stk. 4
treekkes enhver tilladelse, som er givet i henhold til dette stykke,
tilbage ved knaphedens opher og udleber senest den 31. december
1997.

4. a) Er der givet en tilladelse som omhandlet i stk. 3, meddeler
medlemsstaten straks de ovrige medlemsstater og Kommissio-
nen felgende oplysninger:

— dato for tilladelsens udstedelse,

— navnet pa den péageldende sort og art,

— de mangder, der er nedvendige, og en begrundelse herfor,
— knaphedens forventede varighed,

— enhver anden oplysning, som Kommis-sionen eller med-
lemsstaterne anmoder om.

b) Hvis det af oplysninger fra en medlemsstat til Kommissionen
og til den medlemsstat, der har givet tilladelsen, fremgér, at
der i knaphedsperioden er tilstreekkelige mengder af en pas-
sende sort, skal medlemsstaten overveje at treekke tilladelsen
tilbage eller forkorte dens gyldighedsperiode og underrette
Kommissionen og de gvrige medlemsstater om de trufne for-
anstaltninger senest ti dage efter at have modtaget oplysning-
erne.

c¢) Efter anmodning fra en medlemsstat eller p& Kommissionens
initiativ foreleegges sagen for det i artikel 14 omhandlede
udvalg til behandling. Efter proceduren i navnte artikel 14
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YM10
kan det besluttes, at tilladelsen skal treekkes tilbage eller dens
gyldighedsperiode @ndres.
vB
Artikel 7
VYM15

1. Produkter, der ikke var tilladt pa datoen for vedtagelsen af denne
forordning med henblik p& en anvendelse som anfert i artikel 6, stk. 1,
litra b), kan optages i bilag II, safremt folgende betingelser er opfyldt:

a) hvis produkterne anvendes til bekempelse af skadedyr eller syg-
domme pé planter eller til rengering og desinficering i lokaler og
installationer til opdreet:

— de er uundverlige til bekampelse af bestemte skadedyr eller
sygdomme, for hvilke der ikke findes biologiske, dyrkningsmaes-
sige, fysiske eller planteavlsmaessige alternativer, og

— de anvendes pa en sidan made, at de ikke kommer i direkte
kontakt med fre, planter, andre vegetabilske produkter, dyr og
animalske produkter; ved behandling af flerérige afgreder kan
der dog finde direkte kontakt sted, men kun uden for de spiselige
deles (frugtens) vakstsason, siafremt anvendelsen af produktet
ikke indirekte medforer tilstedevaerelse af restkoncentrationer i
de spiselige dele, og

— anvendelsen har ikke en uacceptabel indvirkning pa miljeet og er
ikke medvirkende arsag til forurening af miljoet

b) hvis produkterne anvendes til gedskning eller behandling af jorden:

— de er uundverlige pd grund af afgredens sarlige naeringsbehov
eller jordens behov for en szrlig behandling, som ikke kan til-
godeses ved hjelp af de i bilag I omhandlede fremgangsmader,

og

— anvendelsen ikke har en uacceptabel indvirkning pa miljeet og
ikke er medvirkende érsag til forurening af miljoet.

v M10
la.  Betingelserne i stk. 1 gelder ikke for produkter, som inden ved-
tagelsen af denne forordning var almindelig anvendt efter de principper
for gkologisk landbrug, som blev fulgt i Feellesskabet.

VYM15

— 1b.  Med hensyn til mineraler og sporstoffer, der anvendes i foder-

stoffer, kan der optages yderligere kilder til disse produkter pa listen i
bilag II, hvis felgende betingelse er opfyldt: — de skal vere af naturlig
oprindelse eller eventuelt syntetiske, men i samme form som naturlige
produkter.

2. Om fornedent kan felgende forhold yderligere praciseres i forbin-
delse med ethvert produkt, der er anfert i bilag II:

— den detaljerede beskrivelse af produktet,

— anvendelsesbetingelserne og kravene til dets sammensatning og/eller
opleselighed, navnlig under hensyn til nedvendigheden af at sikre, at
restkoncentrationer af disse stoffer kun er til stede i minimalt om-
fang i de spiselige dele af afgrader og spiselige produkter heraf, og
at stofferne kun far den mindst mulige indvirkning pa miljoet,

— de sarlige forskrifter for meerkning i forbindelse med de 1 artikel 1
omhandlede produkter, nar sddanne produkter fremstilles ved hjelp
af visse af de i bilag I omhandlede produkter.

3. Andringer i bilag II vedrarende enten optagelse eller fjernelse af
de i stk. 1 omhandlede produkter eller indsettelse eller eendring af de i
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stk. 2 omhandlede specifikationer vedtages af Kommissionen efter frem-
gangsmaden 1 artikel 14.

4.  Finder en medlemsstat, at et produkt ber optages i bilag II, eller at
bilaget ber @ndres, drager den omsorg for, at et dossier, der begrunder
optagelsen eller endringen, officielt fremsendes til de ovrige medlems-
stater og til Kommissionen, der forelegger det pageldende dossier for
det i artikel 14 omhandlede udvalg.

Kontrolordning

Artikel 8

vM28
1. Erhvervsdrivende, der producerer, tilbereder, oplagrer eller fra et
tredjeland indferer produkter som omhandlet i artikel 1 med henblik pé
efterfolgende markedsforing heraf, eller som markedsforer sédanne pro-
dukter, skal:

a) give meddelelse om denne aktivitet til den kompetente myndighed i
den medlemsstat, hvor denne aktivitet udeves; meddelelsen skal om-
fatte oplysningerne anfert i bilag IV

b) lade virksomheden omfatte af den i artikel 9 fastlagte kontrolordning.

Medlemsstaterne kan undtage erhvervsdrivende, der selger sédanne pro-
dukter direkte til den endelige forbruger eller den endelige bruger, fra
anvendelsen af dette stykke, forudsat at de ikke producerer, tilbereder
eller oplagrer sadanne produkter, undtagen i forbindelse med salgsste-
det, eller ikke indferer sddanne produkter fra et tredjeland.

Uanset om en erhvervsdrivende lader nogle af de aktiviteter, der er
henvist til i forste afsnit, udfere af tredjemand, er vedkommende fortsat
omfattet af kravene i litra a) og b), og tredjemandens aktiviteter er
omfattet af den i artikel 9 omhandlede kontrolordning.

2. Medlemsstaterne udpeger en myndighed eller et organ til at mod-
tage meddelelserne. Medlemsstaterne kan bestemme, at der skal medde-
les sddanne supplerende oplysninger, som de finder pékraevede, for at
kontrollen af de pagaldende erhvervsdrivende kan blive effektiv.

3. Den kompetente myndighed drager omsorg for, at en ajourfert
liste med navne og adresser pad de erhvervsdrivende, der er omfattet
af kontrolordningen, stilles til radighed for interesserede.

Artikel 9

vM28
1.  Medlemsstaterne ivaerksatter en kontrolordning, der varetages af
en eller flere udpegede kontrolmyndigheder og/eller af godkendte pri-
vate organer, som de erhvervsdrivende, der er omhandlet i artikel 8, stk.
1, skal underlegges.

2. Medlemsstaterne treeffer de nedvendige foranstaltninger til at sikre,
at erhvervsdrivende, som overholder denne forordning og betaler deres
bidrag til kontrolomkostningerne, har adgang til kontrolordningen.

3. Kontrolordningen omfatter mindst gennemferelsen af de kontrol-
foranstaltninger og forholdsregler, der er anfert i bilag III.

4. Med henblik pé private kontrolorganers gennemforelse af kontro-
lordningen udpeger medlemsstaterne en myndighed, som det péhviler at
godkende og fere tilsyn med disse organer.

5. Ved godkendelse af et privat kontrolorgan tages folgende i betragt-
ning:
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a) organets standardkontrolplan, der skal indeholde en detaljeret beskri-
velse af de kontrolforanstaltninger og forholdsregler, som organet
forpligter sig til at paleegge de erhvervsdrivende, som det kontrolle-
rer;

b) de sanktioner, som organet agter at anvende, hvis der konstateres
» M10 uregelmassigheder og/eller overtreedelser «;

c) tilstreekkelige ressourcer i form af kvalificeret personale og administ-
rativt og teknisk udstyr, erfaring inden for kontrol samt pélidelighed;

d) organets objektivitet i forhold til de erhvervsdrivende, som kontrol-
len omfatter.

6.  Nar et kontrolorgan er godkendt, skal den kompetente myndighed:
a) sikre, at den kontrol, organet gennemferer, er objektiv;
b) efterpreve kontrollens effektivitet;

c) gore sig bekendt med de konstaterede »M10 uregelmassigheder
og/eller overtreedelser d og de palagte sanktioner;

d) tilbagekalde godkendelsen af et kontrolorgan, hvis det ikke opfylder
de i litra a) og b) omhandlede krav eller ikke langere opfylder
betingelserne i stk. 5, eller ikke opfylder kravene »M10 i stk. 7,
8, 90g 1l «

VYMI10
6a.  Medlemsstaterne tildeler inden den 1. januar 1996 hvert kontro-
lorgan eller hver kontrolmyndighed, der er godkendt eller udpeget i
overensstemmelse med denne artikel, et kodenummer. De underretter
de ovrige medlemsstater og Kommissionen herom; Kommissionen
offentligger disse kodenumre i den liste, der er omhandlet i sidste afsnit
i artikel 15.

7.  Kontrolmyndigheden og de i stk. 1 omhandlede godkendte kon-
trolorganer:

a) sikrer, at i det mindste de i bilag III anferte kontrolforanstaltninger
og forholdsregler ivaerksattes pa de bedrifter, som kontrollen om-
fatter;

b) ma ikke videregive oplysninger og data, som de kommer i besiddelse
af under udferelsen af kontrollen, til andre end den ansvarlige for
den pagaldende bedrift og de kompetente myndigheder. »M28 Ef-
ter anmodning og beherigt begrundet i nedvendigheden af at garan-
tere, at produkterne er produceret i overensstemmelse med denne
forordning, udveksler de dog med andre kontrolmyndigheder eller
godkendte kontrolorganer relevante oplysninger om resultaterne af
deres kontrol. De kan ogsd udveksle ovennavnte oplysninger pa
eget initiativ. <

8. De godkendte kontrolorganer:

a) giver den kompetente myndighed adgang til at inspicere deres kon-
torer og anleg og giver alle oplysninger og enhver hjelp, som den
kompetente myndighed skenner pékraevet for at kunne varetage sine
forpligtelser i henhold til denne forordning;

b) fremsender senest den 31. januar hvert ar til medlemsstatens kom-
petente myndighed en liste over de erhvervsdrivende, der var under-
givet deres kontrol pr. 31. december det foregéende ar, og forelaegger
den pagaldende myndighed en kortfattet arsrapport.

9.  Den kontrolmyndighed og de kontrolorganer, der er omhandlet i
stk. 1, skal:

vM28
a) hvis der konstateres en uregelmassighed for sa vidt angar anven-
delsen af artikel 5 og 6 eller af bestemmelserne i artikel 3 og 4 i
Kommissionens forordning (EF) nr. 223/2003 af 5. februar 2003 om
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v M28
kravene til markning ved ekologisk produktion af foderstoffer, fo-
derblandinger og fodermidler () eller ivaerksaettelsen af de i bilag IIT
anforte foranstaltninger, sikre, at de i artikel 2 omhandlede angivel-
ser med henvisning til den ekologiske produktionsmetode fjernes fra
hele partiet eller produktionen, som er berert af uregelmassigheden;
VB

b) hvis der konstateres en overtraedelse, som er abenlys eller har lang-
varig virkning, forbyde den pégaeldende erhvervsdrivende at mar-
kedsfore produkter forsynet med angivelser, som henviser til den
akologiske produktionsmetode, for et tidsrum, der skal aftales med
medlemsstatens kompetente myndighed.

10.  Der kan efter fremgangsmaden i artikel 14 vedtages:

a) gennemforelsesbestemmelser for de i stk. 5 anferte krav og de i stk.
6 nevnte foranstaltninger;

b) gennemforelsesbestemmelser for de i stk. 9 navnte foranstaltninger.

v MI0
11.  Fra den 1. januar 1998 skal godkendte kontrolorganer med for-
behold af stk. 5 og 6 opfylde kravene i EN 45011
> M15 «.

VYMi15 C .
12.  a) Uanset bestemmelserne i bilag III sikrer medlemsstaterne

ved kedproduktion, at kontrollen vedrerer hele forlebet fra
produktion, slagtning, opskaring og enhver anden form for
tilberedning indtil salg til forbruger for at sikre, s& vidt det
er teknisk muligt, at animalske produkter kan spores gennem
produktions-, forarbejdnings- og tilberedningskeeden fra den
produktionsenhed, hvor dyrene opdrattes, til den enhed,
hvor den endelige emballering og/eller markning sker. De
orienterer Kommissionen om de foranstaltninger, der er truf-
fet, og opfolgningen heraf samtidig med, at de indsender
den i artikel 15 navnte tilsynsrapport.

b) For sa vidt angér andre animalske produkter end ked vil der
i bilag III blive fastsat yderligere bestemmelser for, sa vidt
det er teknisk muligt, at sikre, at produkterne kan spores.

c¢) Under alle omstendigheder skal de foranstaltninger, der
treeffes i henhold til artikel 9, sikre, at forbrugeren far ga-
rantier for, at produkterne er produceret i overensstemmelse
med denne forordning.

vB
Angivelse af overensstemmelse med kontrolordningen
Artikel 10

VYM10
1.  Angivelsen af og/eller logoet, der viser, at produkterne er omfattet
af kontrolordningen, jf. bilag V, ma kun anferes i markningen af de i
artikel 1 neevnte produkter, hvis disse:
a) opfylder kravene i artikel 5, stk. 1 eller 3;

VM41

(&

b) har varet undergivet den kontrolordning, der er omhandlet i artikel
9, eller er importeret i henhold til artikel 11

For sa vidt angér produkter, der er importeret i overensstemmelse
med artikel 11, stk. 6, skal gennemforelsen af kontrolordningen imi-

() EUT L 31 af 6.2.2003, s. 3.
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dlertid opfylde krav svarende til dem, der er fastlagt i artikel 9,

navnlig stk. 4;
YM10 ) ) ) ) )
c) sxlges direkte fra producenten eller tilberedningsvirksomheden til

den endelige forbruger i lukkede emballager eller bringes i handelen
som ferdigpakkede levnedsmidler; i forbindelse med direkte salg fra
producenten eller tilberedningsvirksomheden til den endelige forbru-
ger er det ikke nedvendigt med lukkede emballager, nar det af
merkningen klart og tydeligt fremgér, hvilket produkt der er tale om;

d) i meerkningen er forsynet med producentens, tilberedningsvirksom-
hedens eller szlgers navn og/eller firmanavn samt kontrolmyndighe-
dens eller kontrolorganets navn eller kodenummer og de angivelser,
der matte kraeves i henhold til forskrifterne for meerkning af levneds-
midler i overensstemmelse med fallesskabslovgivningen.

2. Merkning eller reklame ma ikke indeholde nogen udtalelse, der
bibringer keberen den forestilling, at den i bilag V omhandlede angi-
velse er en garanti for hejere smags-, n®rings- eller sundhedskvalitet.

3. Den kontrolmyndighed og de kontrolorganer, der er omhandlet i
artikel 9, stk. 1, skal:

a) hvis der konstateres en uregelmessighed for sa vidt angar anvendel-
sen af »M10 artikel 5 og 6 <eller iverksattelsen af de i bilag III
anforte foranstaltninger, drage omsorg for, at den i bilag V omhand-
lede angivelse fjernes fra ethvert parti eller enhver produktion, som
er berert af uregelmaessigheden;

b) hvis der konstateres en overtreedelse, som er dbenlys eller har lang-
varig virkning, tilbagekalde den pagaeldende erhvervsdrivendes till-
adelse til at anvende den i bilag V omhandlede angivelse for et
tidsrum, der skal aftales med medlemsstatens kompetente myndig-
hed.

4.  Nearmere bestemmelser for tilbagekaldelse af den i bilag V om-
handlede angivelse efter konstatering af visse overtradelser af artikel 5,
6 og 7 eller af bilag III, kan fastleegges efter fremgangsmaden i artikel
14.

VYM10

Generelle hindhaevelsesforanstaltninger

Artikel 10a

1. Hvis en medlemsstat i forbindelse med et produkt, som kommer
fra en anden medlemsstat, og som bearer en af de i artikel 2 og/eller
bilag V omhandlede angivelser, konstaterer uregelmassigheder eller
overtredelser vedrerende anvendelsen af denne forordning, skal den
underrette den medlemsstat, der har udpeget kontrolmyndigheden eller
godkendt kontrolorganet, samt Kommissionen herom.

2. Medlemsstaterne treeffer de forngdne foranstaltninger til at undgé
svigagtig anvendelse af de i artikel 2 og/eller bilag V omhandlede
angivelser.

Indfersel fra tredjeland

VY M41
\{&

Artikel 11
1. Et produkt, der importeres fra et tredjeland, kan markedsferes i

Fallesskabet meerket som et produkt med angivelser, der henviser til
okologisk landbrug, hvis:
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a) produktet er i overensstemmelse med bestemmelserne i artikel 5 og 6
i denne forordning

b) alle erhvervsdrivende, herunder eksporterer, har ladet deres aktivite-
ter kontrollere af en kontrolmyndighed eller et kontrolorgan, der er
anerkendt i henhold til stk. 2, og

¢) de pageldende erhvervsdrivende pa et hvilket som helst tidspunkt er
i stand til for importeren eller de nationale myndigheder at foreleegge
dokumentation, der ger det muligt at identificere den erhvervsdri-
vende, der har udfert den sidste proces, og produkttypen eller -sor-
timentet, som vedkommende kontrollerer, samt ger det muligt at
kontrollere, om den pégeldende erhvervsdrivende overholder sine
forpligtelser i henhold til litra a) og b), samt gyldighedsperioden.

2. Kommissionen anerkender efter proceduren i artikel 14, stk. 2, de
kontrolorganer og kontrolmyndigheder, der er omhandlet i stk. 1, litra
b), herunder de kontrolorganer og kontrolmyndigheder, der er omhand-
let i artikel 9, og som er kvalificeret til at fore kontrol og udstede den
dokumentation, som er omhandlet i stk. 1, litra c), i tredjelande, og
opstiller en liste over disse kontrolorganer og kontrolmyndigheder.

Kontrolorganerne skal akkrediteres i henhold til den relevante europze-
iske standard EN 45011 eller ISO-vejledning 65, »Generelle krav til
organer, der udferer produktcertificering« i seneste offentliggjorte ud-
gave i C-udgaven af Den Europceiske Unions Tidende. Akkrediterings-
organet foretager regelmaessig evaluering, overvagning og flerarig revur-
dering pé stedet af kontrolorganernes aktiviteter.

Ved behandlingen af en anmodning om anerkendelse opfordrer Kom-
missionen kontrolorganet eller kontrolmyndigheden til at fremlaegge alle
de nedvendige oplysninger. Kommissionen kan ogsé pélaegge eksperter
at foretage en undersogelse pd stedet af produktionsreglerne og det
pageldende kontrolorgans eller den pédgaldende kontrolmyndigheds
kontrol i tredjelandet.

De anerkendte kontrolorganer eller kontrolmyndigheder foreleegger vur-
deringsrapporter, der er udferdiget af akkrediteringsorganet eller, hvis
det er relevant, den kompetente myndighed vedrerende den regelmaes-
sige evaluering, overvagning og flerarige revurdering pé stedet af deres
aktiviteter.

P& grundlag af vurderingsrapporterne sikrer Kommissionen bistaet af
medlemsstaterne passende tilsyn med de anerkendte kontrolorganer og
kontrolmyndigheder gennem regelmessig revision af deres anerken-
delse. Arten af tilsynet fastlegges pa grundlag af en vurdering af risi-
koen for, at der forekommer uregelmassigheder eller overtreedelser af
de bestemmelser, der er fastsat i eller i henhold til denne forordning.

3. Et produkt, der importeres fra et tredjeland, kan markedsfores i
Fellesskabet maerket som et produkt med angivelser, der henviser til
den gkologiske produktionsmetode, hvis:

a) produktet er fremstillet i overensstemmelse med produktionsnormer
svarende til de produktionsregler, der er fastsat i artikel 5 og 6, og
som gelder for gkologisk produktion i Fellesskabet

b) de erhvervsdrivende har veret omfattet af kontrolforanstaltninger,
der er lige sa effektive som dem, der er omhandlet i artikel 8 og
9, og sadanne kontrolforanstaltninger er blevet faktisk anvendt og
anvendt til stadighed

c) de erhvervsdrivende i alle faser af produktionen, tilberedningen og
distributionen i tredjelandet har ladet deres aktiviteter kontrollere
efter en kontrolordning, der er anerkendt i henhold til stk. 4, eller
af et kontrolorgan eller en kontrolmyndighed, der er anerkendt i
henhold til stk. 5, og

d) produktet er omfattet af en kontrolattest udstedt af de kompetente
myndigheder eller kontrolorganerne eller kontrolmyndighederne i det
tredjeland, der er anerkendt i henhold til stk. 4, eller af et kontro-
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lorgan eller en kontrolmyndighed, der er anerkendt i henhold til stk.
5, hvori det bekreftes, at produktet opfylder betingelserne i neerva-
rende stykke. Den i dette litra omhandlede attest skal i originalek-
semplar ledsage varen frem til den forste modtagers bedrift. Derefter
skal importeren opbevare den, sdledes at den i mindst to ar kan
stilles til radighed for kontrolorganet og, hvis det er relevant, kon-
trolmyndigheden.

4. Kommissionen kan efter proceduren i artikel 14, stk. 2, anerkende
de tredjelande, hvis produktionssystem overholder de regler, der svarer
til dem, der er fastlagt i artikel 5 og 6, og hvis kontrolordningers
effektivitet svarer til effektiviteten af dem, der er fastlagt i artikel 8
og 9, og den kan opstille en liste over disse lande. Der skal ved vurder-
ingen af akvivalensen tages hensyn til Codex Alimentarius-retningslinje
CAC, GL 32.

Ved behandlingen af en anmodning om anerkendelse opfordrer Kom-
missionen tredjelandet til at fremlaegge alle de nedvendige oplysninger.
Kommissionen kan pélegge eksperter at foretage en undersggelse pé
stedet af det pageldende tredjelands produktionsregler og kontrolord-
ninger.

Hvert ar senest den 31. marts fremsender de séledes anerkendte tredje-
lande en kortfattet Aarsrapport til Kommissionen vedrerende gen-
nemforelsen og handhavelsen af deres kontrolordninger.

Pé baggrund af oplysningerne i disse arsrapporter sikrer Kommissionen
med bistand fra medlemsstaterne passende tilsyn med de anerkendte
tredjelande gennem regelmessig revision af deres anerkendelse. Arten
af tilsynet fastleegges pé grundlag af en vurdering af risikoen for, at der
forekommer uregelmassigheder eller overtredelser af de bestemmelser,
der er fastsat i eller i henhold til denne forordning.

5. For produkter, der ikke er importeret i henhold til stk. 1, og som
ikke er importeret fra et tredjeland, der er anerkendt i henhold til stk. 4,
kan Kommissionen efter proceduren i artikel 14, stk. 2, anerkende de
kontrolorganer og kontrolmyndigheder, herunder kontrolorganer og kon-
trolmyndigheder som omhandlet i artikel 9, der er kvalificeret til at fore
kontrol og udstede attester i tredjelande med henblik pa anvendelsen af
stk. 3, og opstille en liste over disse kontrolorganer og kontrolmyndig-
heder. Der skal ved vurderingen af akvivalensen tages hensyn til Codex
Alimentarius-retningslinje CAC, GL 32.

Kommissionen behandler alle anmodninger om anerkendelse fra et kon-
trolorgan eller en kontrolmyndighed i et tredjeland.

Ved behandlingen af en anmodning om anerkendelse opfordrer Kom-
missionen kontrolorganet eller kontrolmyndigheden til at fremlaegge alle
de nedvendige oplysninger. Et akkrediteringsorgan eller, hvis det er
relevant, en kompetent myndighed foretager regelmaessig evaluering,
overvagning og flerdrig revurdering pa stedet af kontrolorganets eller
kontrolmyndighedens aktiviteter. Kommissionen kan péalegge eksperter
at foretage en undersogelse pd stedet af produktionsreglerne og det
pageldende kontrolorgans eller den pédgaldende kontrolmyndigheds
kontrol i tredjelandet.

De anerkendte kontrolorganer eller kontrolmyndigheder forelaegger vur-
deringsrapporter, der er udferdiget af akkrediteringsorganet eller, hvis
det er relevant, den kompetente myndighed vedrerende den regelmas-
sige evaluering, overvagning og flerarige revurdering pé stedet af deres
aktiviteter.

P& baggrund af disse vurderingsrapporter sikrer Kommissionen med
bistand fra medlemsstaterne passende tilsyn med anerkendte kontrolor-
ganer og kontrolmyndigheder gennem regelmassig revision af deres
anerkendelse. Arten af tilsynet fastlegges pa grundlag af en vurdering
af risikoen for, at der forekommer uregelmassigheder eller overtraedel-
ser af de bestemmelser, der er fastsat i eller i henhold til denne forord-
ning.
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6.  For en periode, der begynder den 1. januar 2007 og udleber 12
méneder efter offentliggerelsen af den ferste liste over kontrolorganer
og kontrolmyndigheder, der er anerkendt i henhold til stk. 5, kan en
medlemsstats myndighed give importerer i den medlemsstat, hvor im-
porteren har givet meddelelse om sin aktivitet, jf. artikel 8, stk. 1, till-
adelse til at markedsfere produkter, der er importeret fra tredjelande,
som ikke star pa den liste, som er naevnt i stk. 4, forudsat at importeren
fremleegger tilstreekkeligt bevis for, at betingelserne i stk. 3, litra a) og
b), er opfyldt. Opherer betingelserne med at vaere opfyldt, inddrages
tilladelsen straks. Tilladelserne udlgber senest 24 méneder efter offent-
liggarelsen af den ferste liste over kontrolorganer og kontrolmyndighe-
der, som anerkendes i medfer af stk. 5. Det importerede produkt skal
vaere omfattet af en kontrolattest udstedt af den myndighed eller det
organ, der er blevet godkendt til udstedelse af kontrolattester af den
kompetente myndighed i den medlemsstat, der har givet importtilladel-
sen. Attesten skal i originaleksemplar ledsage varen frem til den forste
modtagers bedrift; derefter skal importeren opbevare den, saledes at den
i mindst to ar kan stilles til rddighed for kontrolorganet og, i det rele-
vante omfang, for kontrolmyndigheden.

Medlemsstaterne underretter de @vrige medlemsstater og Kommissionen
om de tilladelser, de giver i henhold til dette stykke, og giver i den
forbindelse oplysninger om de gaeldende produktionsnormer og kontrol-
foranstaltninger.

Efter anmodning fra en medlemsstat eller pa Kommissionens initiativ
behandler det udvalg, der er omhandlet i artikel 14, en tilladelse, som er
givet 1 henhold til dette stykke. Viser det sig ved behandlingen, at
betingelserne i stk. 3, litra a) og b), i nerverende artikel ikke er opfyldt,
anmoder Kommissionen den medlemsstat, der har givet tilladelsen, om
at inddrage den.

Tilladelser til at markedsfare produkter importeret fra tredjelande, som
en kompetent myndighed i den pageldende medlemsstat har givet til en
importer i medfer af dette stykke inden den 31. december 2006, for-
bliver gyldige indtil senest den 31. december 2007.

7.  Kommissionen vedtager efter den procedure, der er navnt i artikel
14, stk. 2, gennemferelsesbestemmelser til narvarende artikel, iser
vedrerende:

a) de kriterier og procedurer, der skal folges med henblik pa anerken-
delse af tredjelande, kontrolorganer og kontrolmyndigheder, herunder
offentliggarelse af lister over anerkendte tredjelande, kontrolorganer
og kontrolmyndigheder, og

b) den dokumentation, der er omhandlet i stk. 1, og den attest, der er
navnt i stk. 3, litra d), og stk. 6 i nervaerende artikel, idet der tages
hensyn til fordelene ved elektronisk udstedelse af attester, herunder
en bedre beskyttelse mod svig.

Frie varebevzgelser inden for fzlleskabet

Artikel 12

Medlemsstaterne ma ikke af grunde, der vedrerer produktionsmetoden,
merkningen eller angivelsen af denne produktionsmetode forbyde eller
begrense markedsforingen af de i artikel 1 omhandlede produkter, nar
disse er i overensstemmelse med bestemmelserne i denne forordning.

VYMi15
" Medlemsstaterne kan imidlertid med hensyn til reglerne i bilag 1, del B,
om animalsk produktion fastsatte strengere regler for dyr og animalske
produkter, der produceres pa deres omrade, forudsat at disse regler er i
overensstemmelse med fallesskabslovgivningen og ikke hindrer eller
begrenser markedsforingen af andre dyr eller animalske produkter,
som opfylder kravene i forordningen.
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Administrative bestemmelser og ivaerkszettelse

Artikel 13

Efter fremgangsméden i artikel 14 kan der vedtages:
— gennemforelsesbestemmelser til denne forordning
— @ndringer til bilag I-IV samt til bilag VI, VII og VIII

— endringer til bilag V med henblik pé at fastlegge et EF-logo, der
kan anvendes i forbindelse med eller i stedet for angivelsen af, at
produkterne er omfattet af kontrolordningen

— restriktioner og gennemforelsesbestemmelser for anvendelse af und-
tagelserne i artikel 6, stk. 1, litra d), for veterinarleegemidler

— gennemforelsesbestemmelser til handhavelse af forbuddet mod an-
vendelse af GMO'er eller produkter afledt af GMO'er, iser med
hensyn til en minimumstarskel, der ikke mé overskrides, for uund-
géelig forurening, nar videnskabeligt beleg eller den tekniske udvik-
ling berettiger hertil.

VY M25
Artikel 14

1.  Kommissionen bistds af et udvalg.

2. Nér der henvises til denne artikel, anvendes artikel 5 og 7 i
afgorelse 1999/468/EF (1).

Perioden i artikel 5, stk. 6, i afgerelse 1999/468/EF fastsattes til tre
méneder.

3. Udvalget vedtager selv sin forretningsorden.

Artikel 15

Medlemsstaterne underretter arligt inden den 1. juli Kommissionen om
de foranstaltninger, der er truffet i det foregdende ar med henblik pé
gennemforelsen af denne forordning, og de fremsender navnlig:

— listen over de erhvervsdrivende, der pr. 31. december det foregaende
ar har indgivet den i artikel 8, stk. 1, litra a), omhandlede medde-
lelse, og som er undergivet den i artikel 9 omhandlede kontrolord-
ning;

— en rapport om det tilsyn, som er gennemfort i henhold til artikel 9,
stk. 6.

Desuden meddeler medlemsstaterne arligt inden den 31. marts Kommis-
sionen listen over de kontrolorganer, der var godkendt pr. 31. december
det foregaende ar, med oplysning om disses retlige status og funktio-
nelle opbygning, deres standardkontrolplaner, sanktionssystemer og i
givet fald deres maerke.

Kommissionen drager omsorg for, at de lister over godkendte organer,
som den har modtaget underretning om inden den i stk. 2 anforte dato,
offentliggeres i C-udgaven af De Europciske Feellesskabers Tidende
hvert éar.

(") EFT L 184 af 17.7.1999, s. 23.
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Artikel 15a

De nedvendige bevillinger til gennemforelse af foranstaltninger i denne
forordning, navnlig dem, der skal gennemfores af Kommissionen, med
henblik pa at nd malene i artikel 9 og 11 og de tekniske bilag, fastsattes
hvert ar under budgetproceduren.

Artikel 16

1.  Denne forordning treeder i kraft pd dagen for offentliggerelsen i
De Europceiske Feellesskabers Tidende.

2. Inden for en frist pa ni maneder fra denne forordnings ikrafttreeden
iveerkseatter medlemsstaterne artikel 8 og 9.

3. Artikel 5, artikel 8, stk. 1, og artikel 11, stk. 1, anvendes fra den 1.
januar 1993.

Med hensyn til overholdelsen af den omlagningsperiode, der er om-
handlet i bilag I, nr. 1, medregnes den periode, der ligger forud for
denne forordnings ikrafttreeden, for sé vidt som den erhvervsdrivende pé
fyldestgorende made kan péavise over for kontrolorganet, at han i den
pageldende periode har fremstillet produkter efter galdende nationale
forskrifter eller, hvor sddanne ikke findes, efter anerkendte internationale
normer for ekologisk fremstilling.

4. Inden for en frist pd tolv maneder fra denne forordnings ikraftt-
reeden kan medlemsstaterne uanset artikel 6, stk. 1, tillade, at der pa
deres omrade anvendes produkter, som indeholder stoffer, der ikke er
naevnt i bilag II, og for hvilke de mener, at de i artikel 7, stk. 1, anforte
betingelser er opfyldt.

5. Inden for en frist, der udleber tolv maneder efter fastlaeggelsen af
bilag VI i overensstemmelse med artikel 5, stk. 7, kan medlemsstaterne
fortsat i overens-stemmelse med deres nationale forskrifter tillade, at der
anvendes stoffer, som ikke er anfort i nevnte bilag VI.

6. Medlemsstaterne underretter de ovrige medlemsstater og Kommis-
sionen om de stoffer, der er tilladt i medfer af stk. 4 og 5.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gelder umiddelbart i
hver medlemsstat.
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vB
BILAG 1
PRINCIPPER FOR OKOLOGISK PRODUKTION PA BEDRIFTERNE
vMmi1s
A. PLANTER OG ANDRE VEGETABILSKE PRODUKTER
vM22

1.1.  De i artikel 6, stk. 1, litra a), b) og d), opstillede principper, som
serlig er omhandlet i dette bilag, skal normalt have varet anvendt pa
parcellerne i en omlaegningsperiode pa mindst to ar inden udséning, i
tilfelde af graesarealer pd mindst to ar inden anvendelse som
okologisk foder eller i tilfeelde af flerarige kulturer, bortset fra graesa-
realer pd mindst tre &r inden forste hest af de produkter, der er om-
handlet i artikel 1, stk. 1, litra a). Omlegningsperioden begynder
tidligst den dag, hvor producenten har givet meddelelse om sin akti-
vitet i henhold til artikel 8 og ladet sin bedrift omfatte af den kontrol-
ordning, der er foreskrevet i artikel 9.

1.2.  Kontrolmyndigheden eller -organet kan dog med samtykke fra den
kompetente myndighed med tilbagevirkende kraft beslutte at aner-
kende, at omlaegningsperioden ogsad omfatter en tidligere periode, i
hvilken

a) parcellerne har vaeret omfattet af et program iveerksat i henhold til
Rédets forordning (EQF) nr. 2078/92 af 30. juni 1992 om
miljevenlige produktionsmetoder i landbruget samt om naturpleje
(") eller i henhold til kapitel VI i Rédets forordning (EF) nr.
1257/1999 af 17. maj 1999 om stette til udvikling af landdistrik-
terne fra Den Europaiske Udviklings- og Garantifond for Land-
bruget (EUGFL) og om @ndring og ophavelse af visse forord-
ninger (%), eller af et andet officielt program, forudsat at de pagel-
dende programmer sikrer, at produkter, der ikke er anfort i bilag II,
del A og B, ikke er blevet anvendt pa parcellerne, eller

b

=

parcellerne har varet natur- eller landbrugsarealer, som ikke er
blevet behandlet med produkter, der ikke er anfort i bilag II, del
A og B; En sidan periode kan kun tages i betragtning med tilba-
gevirkende kraft, hvis kontrolmyndigheden eller -organet har faet
forelagt sa tilfredsstillende dokumentation, at den/det kan forvisse
sig om, at betingelserne har veret opfyldt i en periode pa mindst
tre 4r.

1.3.  Kontrolmyndigheden eller -organet kan med samtykke fra den kom-
petente myndighed beslutte, at omlaegningsperioden i visse tilfaelde
forleenges ud over den i punkt 1.1 fastlagte periode under hensyntagen
til parcellernes tidligere anvendelse.

1.4.  For parceller, der allerede er omlagt eller er ved at blive omlagt til
okologisk landbrug, og som behandles med et produkt, der ikke er
anfort 1 bilag II, kan medlemsstaten forkorte ovennavnte omlegnings-
periode i forhold til den ifelge punkt 1.1 fastlagte varighed i de to
folgende tilfeelde:

a) parceller, der er blevet behandlet med et produkt, som ikke er
anfort 1 bilag II, del B, nar dette er sket for at bekeempe en sygdom
eller en parasit som led i en obligatorisk foranstaltning, som med-
lemsstatens myndigheder for produktion af en bestemt afgrede har
foreskrevet for medlemsstatens omrade eller bestemte dele heraf

b) parceller, der er blevet behandlet med et produkt, som ikke er
anfort i bilag II, del A eller B, som led i videnskabelige forsog,
der er godkendt af medlemsstatens kompetente myndighed.

Omlagningsperiodens varighed fastlegges i sa fald under iagttagelse
af folgende forhold:

— Nedbrydningen af det pageldende plantebeskyttelsesmiddel skal
sikre, at der er et ubetydeligt indhold af restkoncentrationer i jord-
bunden og, hvis der er tale om flerarige afgreder, i planten ved
omlagningsperiodens afslutning.

— Den forste host efter behandlingen ma ikke selges med en henvis-
ning til ekologisk produktionsmetode.

(1) EFT L 215 af 30.7.1992, s. 8.
() EFT L 160 af 26.6.1999, s. 80.
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vYM22

— Den péageldende medlemsstat skal underrette de gvrige medlems-
stater og Kommissionen om sin beslutning vedrerende den obli-
gatoriske behandling.

Ym17
- 2.1.  Jordbundens frugtbarhed og den biologiske aktivitet i jorden skal forst
og fremmest opretholdes eller oges:

a) ved dyrkning af belgplanter, grongedning eller planter med dybt
rodnet efter en hensigtsmeessig flerarig sedskifteplan

b) ved nedmuldning af husdyrgedning fra ekologisk husdyrproduk-
tion under overholdelse af bestemmelserne og inden for begrens-
ningerne i del B, punkt 7.1, i dette bilag

¢) ved nedmuldning af andet ekologisk materiale, komposteret eller
ej, som er produceret af bedrifter, der drives efter bestemmelserne i
denne forordning.

2.2.  Andre organiske eller uorganiske gedningsstoffer, der er nevnt i bilag
I, kan undtagelsesvis anvendes som supplerende tilskud:

— hvis en passende nering af de planter, der indgér i sedskiftepla-
nen, ikke kan sikres ved de fremgangsmader, der er anfort i forste
afsnit, litra a), b) og c)

— for sa vidt angar produkter i bilag II, der henviser til gadning og/
eller dyreekskrementer: disse produkter ma kun anvendes sammen
med den husdyrgedning, der er omhandlet i punkt 2.1, litra b),
hvis de begransninger, der er nevnt i del B, stk. 7.1, i dette bilag,
overholdes.

2.3.  Praparater pa basis af planter eller mikroorganismer, der egner sig til
at aktivere kompost, og som ikke er genetisk modificerede som defi-
neret i artikel 4, nr. 12, kan anvendes. »Biodynamiske praparater« af
stenmel, husdyrgedning eller planter kan ogsé anvendes til de formal,
der er omfattet af dette stykke og stk. 2.1.

2.4. Egnede mikroorganismepraparater, der ikke er genetisk modificeret
som defineret i artikel 4, nr. 12, og som er tilladt i konventionelt
landbrug i den pageldende medlemsstat, kan anvendes til at forbedre
jordens almindelige tilstand eller forekomsten af naeringsstoffer i jor-
den eller afgrederne, hvis kontrolorganet eller kontrolmyndigheden har
anerkendt behovet for en sadan anvendelse.

3. Skadegeorere, plantesygdomme og ukrudt bekaempes ved at samordne
folgende foranstaltninger:

— valg af hensigtsmassige arter og sorter,
— en hensigtsmassig saedskifteplan,
— mekaniske dyrkningsmetoder,

— beskyttelse af skadegerernes naturlige fjender pa passende mader
»C1 (feks. ved hjzlp af levende hegn og ynglemuligheder samt
ved udsatning af praedatorer) <,

— P C1 flammebehandling af ukrudt <.

De stoffer og midler, der er anfort i bilag II, m& kun anvendes i
tilfeelde af akut fare for afgreden.

4. Indsamling af spiselige planter og plantedele, der vokser vildt i natur-
omrader, skove og landbrugsomrader, betragtes som en gkologisk
produktionsmetode, under forudsatning af

— at disse arealer i tre ar inden indsamlingen ikke er blevet behandlet
med andre produkter end dem, der er anfort i bilag II;

— at indsamlingen ikke har nogen destabiliserende virkning pa de
naturlige levesteder for arterne i indsamlingsomréadet eller pa be-
varelsen af disse arter.

VYM13
— 5. Til produktion af svampe kan der anvendes vekstmedier, hvis de kun
er sammensat af folgende bestanddele:

5.1.  Staldgedning og husdyrgedning (herunder produkter som navnt i del
A, forste til fjerde led, i bilag II til forordning (EQF) nr. 2092/91),
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VYM13
a) der enten kommer fra bedrifter, som producerer efter den
okologiske produktionsmetode
b) eller som opfylder kravene i del A, forste til fjerde led, i bilag II til
forordning (EQF) nr. 2092/91, dog hajst 25 % ('), og kun hvis de
produkter, der er navnt i punkt 5.1, litra a), ikke kan fas.

5.2.  Andre produkter af landbrugsoprindelse end de i punkt 5.1 nevnte (fx
halm) fra bedrifter, der producerer efter den gkologiske produktiosme-
tode.

5.3. Torv, ikke kemisk behandlet.

5.4. Tre, ikke behandlet med kemiske produkter efter faeldning.

5.5. Mineralske produkter i del A i bilag II til forordning (EQF) nr.
2092/91, vand og jord.

VMI15

B. DYR OG ANIMALSKE PRODUKTER FRA FOLGENDE ARTER: KVEG
(HERUNDER BUBALUS- OG BISONARTER), SVIN, FAR, GEDER, EN-
HOVEDE HUSDYR, FJERKRZE

1. Generelle principper

1.1.  Husdyrbruget udger en integrerende del af driften pa mange bedrifter
med ekologisk landbrug.

1.2.  Husdyrbruget skal bidrage til ligevaegten i landbrugsbedriften ved at
dakke afgredernes behov for neringsstoffer og forbedre jordbundens
organiske materiale. Det kan séledes bidrage til at skabe og vedlige-
holde komplementaritet mellem jordbund og planter, planter og dyr og
dyr og jordbund. Jordles produktion er i denne forbindelse ikke i
overensstemmelse med bestemmelserne i denne forordning.

1.3, Ved at der anvendes fornyelige naturlige ressourcer (husdyrgedning,
balgsed og foderplanter), sikrer planteavl/husdyrbrug og opdraet med
fritgdende dyr, at jorden vedligeholdes og forbedres pa lang sigt, og
samtidig bidrager det til at udvikle et baeredygtigt landbrug.

1.4.  Okologisk husdyrbrug kraever jordtilliggender. Medmindre der fore-
ligger tilladelse i form af en undtagelse i dette bilag, skal dyrene rdde
over graesarealer, og antallet af dyr pr. arealenhed begraenses, sa der
sikres en integreret forvaltning af animalsk og vegetabilsk produktion
pé bedriften, hvorved forurening begranses mest muligt, navnlig jord-
forurening og forurening af overflade- og grundvand. Besaztningens
storrelse skal std i ngje forhold til de arealer, der er til rddighed, med
henblik pa at undga problemer med overgrasning og erosion og mu-
liggare spredning af husdyrgedningen, sa enhver negativ miljepéavirk-
ning undgas. Afdeling 7 indeholder detaljerede regler for anvendelsen
af husdyrgedning.

1.5. I gkologisk husdyrbrug skal alle dyr pd samme bedrift opdreettes efter
reglerne i denne forordning.

1.6.  Det kan dog accepteres, at der pa bedriften er dyr, som ikke opdrattes
efter reglerne i denne forordning, safremt deres opdreet sker i en
enhed, hvis bygninger og marker er klart adskilte fra de enheder,
der producerer efter reglerne i denne forordning, og forudsat at det
er dyr af andre arter.

1.7.  Som en undtagelse fra dette princip kan husdyr, som ikke opdrettes
efter reglerne i denne forordning, i en begrenset periode hvert ar
benytte grasarealer tilherende enheder, der opfylder kravene i denne
forordning, forudsat at sddanne dyr kommer fra ekstensive driftssys-
temer (som defineret i artikel 6, stk. 5, i forordning (EF) nr. 950/97 ()
eller for andre arter, der ikke er nevnt i denne forordning, antallet af
dyr pr. ha svarer til 170 kg nitrogen pr. ar/hektar som defineret i
bilag VII), og forudsat at andre dyr, som er underlagt kravene i denne
forordning, ikke benytter greesarealerne pd samme tid. Der skal in-

(") Denne procentdel er beregnet pd grundlag af den samlede vegt af vakstmediets be-
standdele (deekmaterialet og tilsat vand ikke medregnet) for kompostering.

(® EFT L 142 af 2.6.1997, s. 1. Forordningen er @ndret ved forordning (EF) nr. 2331/98
(EFT L 291 af 30.10.1998, s. 10).



1991R2092 — DA — 01.12.2007 — 028.001 — 27

1.8.

2.2.
2.2.1.

2.2.2.

dhentes forhandstilladelse til at gere brug af denne undtagelse fra
kontrolmyndigheden eller -organet.

Som endnu en undtagelse fra dette princip kan dyr, som opdrettes
efter reglerne i denne forordning, benytte falles grasningsarealer,
forudsat at:

a) gresningsarealet i mindst tre ar ikke er blevet behandlet med andre
produkter end dem, der er tilladt i henhold til bilag II til denne
forordning

b) de dyr, som benytter det pagaldende grasningsareal, men ikke er
underlagt kravene i denne forordning, kommer fra ekstensive
driftssystemer som defineret i artikel 6, stk. 5, i forordning (EF)
nr. 950/97, eller for andre arter, der ikke er navnt i denne forord-
ning, antallet af dyr pr. ha svarer til 170 kg nitrogen pr. ar/hektar
som defineret i bilag VII til denne forordning

¢) animalske produkter, der stammer fra dyr, som er opdrettet efter
reglerne i denne forordning, ma ikke, mens dyrene benytter sé-
danne gresningsarealer, betragtes som sddan, medmindre det
over for kontrolmyndigheden eller -organet pa tilfredsstillende vis
kan godtgeres, at dyrene holdes passende adskilt fra andre dyr, der
ikke opfylder kravene i denne forordning.

Omlzegning

Omleegning af landbrugsarealer, der har tilknytning til okologisk hus-
dyrproduktion

. Ved omlegning af en produktionsenhed skal det samlede areal til

foderbrug opfylde forskrifterne for ekologisk landbrug med anven-
delse af de omlagningsperioder, der er fastsat i kapitel A af dette
bilag for planter og andre vegetabilske produkter.

. Som en undtagelse fra dette princip kan omlagningsperioden nedseet-

tes til et ar for gresarealer og udenders lebegarde, der benyttes af
ikke-planteaedende arter. Denne perioden kan nedsattes til seks ma-
neder, hvor det bererte areal ikke i nyere tid er blevet behandlet med
andre produkter end dem, der er anfort i bilag II til denne forordning.
Kontrolmyndigheden eller -organet skal give tilladelse til, at der geres
brug af denne undtagelse.

Omlcegning i forbindelse med husdyr og animalske produkter

For at produkter fra husdyrbrug kan szlges under benavnelsen
okologisk, skal dyrene opdrettes efter reglerne i denne forordning i
en periode pa mindst:

— tolv méneder for enhovede dyr og kveeg (herunder bubalus- og
bisonarter), der er bestemt til keadproduktion, og i hvert fald mindst
3/4 af deres levetid

— seks maneder for mindre drevtyggere og svin; i en overgangspe-
riode pa tre ar, der udleber 24. august 2003, er perioden for svin
imidlertid pa fire maneder

— seks méneder for dyr, der opdrattes til produktion af melk; i en
overgangsperiode pa tre ér, der udleber 24. august 2003, er peri-
oden imidlertid pa tre maneder

— ti uger for fjerkree, der er indsat, inden det er tre dage gammelt, og
som er bestemt til kadproduktion

— seks uger for fjerkrae til produktion af eg.

Som en undtagelse fra punkt 2.2.1 og med henblik pa at etablere en
besatning eller en flok kan kalve og mindre drevtyggere bestemt til
kedproduktion salges som ekologiske i en overgangsperiode, der
udlgber den 31. december 2003, forudsat at

— de kommer fra ekstensive driftssystemer

— de er opdraettet pa den ekologiske bedrift inden salget eller slagt-
ningen i mindst seks méneder for kalve og to méneder for mindre
drovtyggere

— dyrenes oprindelse opfylder betingelserne i punkt 3.4, fjerde og
femte led.
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2.3.  Samtidig omlegning

2.3.1. Hvis der pa én gang sker en omlegning af hele produktionsenheden
omfattende besatning, gresarealer og/eller jordarealer, der anvendes
til dyrkning af foder, nedsattes den samlede omlegningsperiode for
besatning, greesarealer og/eller jordarealer, der anvendes til dyrkning
af foder, som en undtagelse fra punkt 2.2.1, 4.2 og 4.4 til 24 méneder,
forudsat at felgende betingelser er opfyldt:

a) undtagelsen gelder kun for de dyr og deres atkom, der allerede
findes pa bedriften, og samtidig ogsé de jordarealer, der allerede
anvendes til foderdyrkning eller graesning, for omlagningen indle-
des

b) dyrene fodres hovedsageligt med produkter fra produktionsenhe-
den.

3. Dyrenes oprindelse

3.1.  Ved valg af racer eller stamdyr skal der tages hensyn til dyrenes evne
til at tilpasse sig stedets betingelser, deres levedygtighed og mod-
standsdygtighed over for sygdomme. Derudover skal racerne og stam-
dyr velges med henblik pé at undgé specifikke sygdomme eller sund-
hedsproblemer, som associeres med bestemte racer eller stamdyr i
intensive driftssystemer (f.eks. porcint stress-syndrom, PSE-syndrom
eller pludselig ded, spontane aborter, vanskelige fedsler, der kraver
kejsersnit mv.). Der skal fortrinsvis veelges oprindelige racer og stam-
dyr.

3.2.  For de forskellige slags opdrat skal dyrene stamme fra bedrifter, der
overholder produktionsreglerne i artikel 6 og i dette bilag. De skal
forblive hele deres liv i dette produktionssystem.

3.3. Som en forste undtagelse kan en besatning, der allerede findes pa
bedriften, og som ikke er i overensstemmelse med reglerne i denne
forordning, omlegges, forudsat at kontrolmyndigheden eller -organet
pa forhénd giver tilladelse dertil.

3.4. P»M26 Nir en besztning eller en flok etableres for forste gang og
okologisk opdrettede dyr ikke er til rddighed i tilstreekkeligt antal, kan
der som en anden undtagelse indsattes ikke-gkologisk opdrattede dyr
i en produktionsenhed for ekologisk opdret, hvis felgende betingelser
er opfyldt:

vYM31
— Kyllinger til @glegning og fjerkrae til kedproduktion skal vare
under tre dage gamle.

VYMI15
— Unge betler til avl skal vaere under seks maneder gamle.

— Kalve og fol til avl skal opdrattes efter reglerne i denne forord-
ning, sd snart de er vannet fra, og skal altid vaere under seks
maneder gamle.

— Lam og gedekid til avl skal opdrettes efter reglerne i denne for-
ordning, si snart de er vennet fra, og skal altid vere under 60
dage gamle.

— Smagrise til avl skal opdrettes efter regleme i denne forordning,
s& snart de er vaennet fra, og skal veje under 35 kg. <«

VYM31
3.5. Denne undtagelse skal kontrolmyndigheden eller kontrolorganet forud
give tilladelse til.

3.6. Fornyelse eller genetablering af en besatning eller en flok kan som en
tredje undtagelse, hvis der ikke findes ekologisk opdrattede dyr, tilla-
des af kontrolmyndigheden eller kontrolorganet i folgende situationer:

a) ved hej dedelighed hos dyrene som folge af helbredsmessige ar-
sager eller katastrofer

b) kyllinger til ®glegning og fjerkra til kedproduktion, som er under
tre dage gamle

c) smagrise til avl, der skal opdrattes efter denne forordnings bes-
temmelser, sa snart de er vannet fra, skal veje under 35 kg.
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VYM31

Tilladelsen 1i tilfelde c) gives for en overgangsperiode, der udleber
den 31. juli 2006.

3.7.  Uanset punkt 3.4. og 3.6. kan hejst 18 uger gamle kyllinger til egleg-
ning, der ikke er opdrattet ekologisk, indsattes i ekologiske produk-
tionsenheder pa nedenstdende betingelser, hvis ekologisk opdrattede
kyllinger ikke findes:

— myndighederne skal forud give tilladelse hertil, og

— fra den 31. december 2005 anvendes bestemmelserne i punkt 4
(Foder) og 5 (Sygdomsforebyggelse og veterinerbehandling) i
dette bilag I pa kyllinger, der ikke er opdrattet ekologisk, og
som skal indsattes i ekologiske produktionsenheder.

3.8. Inden for et maksimum pr. ar pd 10 % af de voksne heste eller
kreaturer (herunder bubalus- og bisonarter) og 20 % af de voksne
svin, far eller geder kan der som en fjerde undtagelse til supplering
af den naturlige vaekst og til fornyelse af bestningen indsattes hun-
dyr, som endnu ikke har fodt, og som stammer fra ikke-gkologisk
opdret, nar der ikke kan skaffes okologisk opdrettede dyr, dog for-
udsat at kontrolmyndigheden eller -organet har givet tilladelse dertil.

3.9. De procentsatser, der er fastsat i ovennavnte undtagelse, gelder ikke
for bedrifter med mindre end ti heste eller kreaturer eller mindre end
fem svin, fér eller geder. For sddanne bedrifter kan den omtalte forny-
else hejst besta i indsetning af ét dyr pr. ar.

3.10. »M26 Efter anvisning og godkendelse fra kontrolmyndigheden eller
kontrolorganet kan disse procentsatser forhgjes til 40 % i felgende
serlige tilfelde:

— ved en betydelig udvidelse af opdrattet
— ved udskiftning af race
— ved udvikling af en ny driftsgren

— hvis racer er i fare for at forsvinde fra landbruget. Dyr af sddanne
racer skal ikke nedvendigvis vere dyr, der ikke har fodt. <

3.11. Det er som en femte undtagelse tilladt at inds@tte handyr til avl fra
ikke-gkologisk husdyrbrug, hvis de derefter opdrettes og vedvarende
fodres ifolge reglerne i denne forordning.

3.12. Hvis dyrene kommer fra bedrifter, der ikke drives efter reglerne i
denne forordning, pa de betingelser og inden for grenser, der er anfort
i punkt 3.3-3.11, skal de perioder, der er fastsat i punkt 2.2.1, vare
overholdt, for at produkterne kan salges som ekologiske, og i disse
perioder skal alle reglerne i denne forordning vare overholdt.

3.13. Hvis dyrene kommer fra bedrifter, der ikke drives efter reglerne i
denne forordning, skal der leegges searlig veegt pa sundhedsforanstalt-
ninger. Kontrolmyndigheden eller -organet kan pa baggrund af de
lokale forhold treeffe serlige foranstaltninger, f.eks. kontrolundersogel-
ser og karantaneperioder.

3.14. Kommissionen afleegger senest den 31. december 2003 rapport om,
hvorvidt der er naturdyr af ekologisk opdrzt til rddighed, og fremsat-
ter om nedvendigt forslag i Den Stdende Komité for at sikre, at al
okologisk kedproduktion kommer fra dyr, der er fodt og opdrattet pa
okologiske bedrifter.

4. Foder

4.1. Formalet med foder er at sikre en kvalitetsproduktion snarere end
sterst mulig produktion, og samtidig skal dyrenes foderbehov pa de
forskellige fysiologiske stadier tilgodeses. Opfedningsmetoder er till-
adt, i den udstraekning de pé ethvert stadie i opdraettet kan omlaegges.
Tvangsfodring er forbudt.

4.2. Besatningen skal vere opdrettet med ekologisk foder.

4.3. P»M26 Endvidere skal dyrene veere opdrettet efter reglerne i dette
bilag og vare opfodret med foder fra bedriften eller, hvis dette ikke er
muligt, med foder fra andre bedrifter eller virksomheder, der er under-
kastet bestemmelserne i denne forordning. Desuden skal mindst 50 %
af foderet til planteaedere (herbivorer) undtagen i perioden hvert ér,
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hvor dyrene er pa sesonbestemt grasningsskifte, komme fra bedriften
selv eller, hvis dette ikke er muligt, vaere produceret i samarbejde med
andre ekologiske landbrugsbedrifter. <«

v M4s
4.4. Indtil den 31. december 2008 ma foder fra omlagning gennemsnitligt

udgere hegjst 50 % af foderplanen. Nar foder fra omlagning kommer

fra en af bedriftens egne enheder, kan denne andel forhejes til 80 %.

Fra den 1. januar 2009 ma foder fra omlagning gennemsnitligt udgere
hejst 30 % af foderplanen. Nar foder fra omlaegning kommer fra en af
bedriftens egne enheder, kan denne andel forhgjes til 60 %.

Hojst 20 % af det samlede gennemsnitlige foderforbrug ma stamme
fra greesning pa eller hest af permanente graesarealer eller parceller
med flerdrige foderplanter, der er i det forste ar for omlegning til
okologisk produktion, forudsat at disse arealer er en del af bedriften
og ikke i de foregdende fem ar har veret en del af en ekologisk
produktionsenhed pa denne bedrift. Hvis der anvendes foder fra om-
legning savel som foder fra parceller, der er i det forste omleg-
ningsér, ma foderplanens samlede andel af sddanne foderstoffer ikke
overstige de maksimale procentsatser, der er fastsat i forste og andet
afsnit.

Disse andele beregnes érligt i procent af terstofindholdet i foderstoffer
af landbrugsoprindelse.

vMmis
4.5. Fodring af unge pattedyr skal vere baseret pa naturlig melk, helst
modermelk. Alle pattedyr skal fodres med naturlig mealk i en mini-
mumsperiode, der athenger af arten, og som for kvaeg (herunder
bubalus- og bisonarter) og heste er tre maneder, for fir og geder 45
dage og for svin 40 dage.

4.6.  Hvor det er relevant, udpeger medlemsstaterne omrader eller regioner,
hvor sasonbestemt graesningsskifte (herunder flytning af dyr til grees-
ningsarealer i bjergene) kan finde sted, uden at det bererer bestem-
melserne om fodring af dyr i dette bilag.

4.7.  For plantezedende dyr (herbivore) skal opdrattet vaere baseret pa storst
mulig anvendelse af grasarealer, i det omfang gresgange stir til
radighed pa forskellige tidspunkter af aret. Mindst 60 % af det terstof,
der udger den daglige foderration, skal besta af frisk, terret eller
ensileret grovfoder. Kontrolmyndigheden eller -organet kan dog til-
lade, at denne procentdel nedsettes til 50 for dyr i maelkeproduktionen
i hejst tre méaneder i begyndelsen af malkeperioden.

4.8.  P»M32 Uanset punkt 4.2 er brugen af en begraenset del af konven-
tionelt foder af landbrugsoprindelse tilladt, hvis landmandene til med-
lemsstatens kontrolmyndigheds eller kontrolorgans tilfredshed godtger,
at de ikke er i stand til at fremskaffe udelukkende ekologisk produ-
ceret foder.

Den hgjst tilladte andel af konventionelt foder pr. 12-méaneders-peri-
ode er

a) for planteaedere (herbivorer): 5 % i perioden fra 25. august 2005 til
31. december 2007

b) for andre arter:
— 15 % 1 perioden fra 25. august 2005 til 31. december 2007
— 10 % 1 perioden fra 1. januar 2008 til 31. december 2009
— 5 % i perioden fra 1. januar 2010 til 31. december 2011.

Disse tal beregnes pé arsbasis som en procentdel af terstofindholdet i
foder af landbrugsoprindelse. Den hgjst tilladte procentdel af konven-
tionelt foder i den daglige foderration undtagen i perioden hvert ér,
hvor dyrene er pa sesonbestemt graesningsskifte, er 25 %, beregnet
som en procentdel af torstoffet. <

4.9.  »M22 Uanset punkt 4.8 kan de ansvarlige myndigheder i medlems-
staterne, nar foderproduktionen er lavere, eller hvis der palegges re-
striktioner som folge af usadvanlige vejrforhold, udbrud af smit-
somme sygdomme, forurening med giftige stoffer eller som folge af
brand for en begrenset periode og for et serligt omrade, tillade en
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hejere procentdel konventionelle foderstoffer, safremt en sadan till-
adelse er berettiget. Nar myndighederne har givet en sadan tilladelse,
anvender kontrolmyndigheden eller -organet undtagelsen for de en-
kelte producenter. Medlemsstaterne giver de ovrige medlemsstater
og Kommissionen meddelelse om de undtagelser, de giver tilladelse
til. <«

v M39
4.10. Uanset punkt 4.13 kan dyrene i gresningsskifteperioden graesse pa
konventionelle arealer, nir de vandrer fra et grasningsareal til et an-
det. Indtaget af konventionelt foder i form af gres eller andre foder-
planter i denne periode ma ikke overstige 10 % af den samlede arlige
foderration. Dette tal beregnes som en procentdel af terstoffet i foder
af landbrugsoprindelse.
v M26

VYM15
4.11. Grovfoder, friskt eller terret foder eller ensilage skal indgé i den dag-
lige foderration til svin og fjerkree.

4.12. Kun produkter opfert i bilag II, del D, afsnit D.1.5 og D.3.1 kan
anvendes som tilsetningsmidler og tekniske hjelpestoffer i ensilage.

4.13. Konventionelle fodermidler af landbrugsoprindelse kan kun anvendes
til dyrefoder, hvis de er opfert i bilag I, del C, afsnit C.1 (fodermidler
af vegetabilsk oprindelse), og med de kvantitative restriktioner, der er
fastsat i dette bilag, og kun hvis de er fremstillet eller forarbejdet uden
brug af kemiske oplesningsmidler.

4.14. Fodermidler af animalsk oprindelse (uanset om de er konventionelle
eller gkologiske), kan kun anvendes, hvis de er opfert i bilag 11, del C,
afsnit C.2, og med de kvantitative restriktioner, der er fastsat i dette
bilag.

4.15. Afsnit C.1, C2, C.3 og D i bilag II vil blive taget op til fornyet
overvejelse inden den 24. august 2003 med det formal navnlig at
flerne konventionelle révarer til fodermidler af landbrugsoprindelse,
som produceres i tilstreekkelig mengde i Fellesskabet, efter den
okologiske produktionsmetode.

4.16. For at opfylde dyrenes erneringsbehov kan der kun anvendes produk-
ter, der er opfert i bilag II, del C, afsnit C.3 (fodermidler af mineralsk
oprindelse), D.1.1 (sporstoffer) og D.1.2 (vitaminer, provitaminer og
kemisk veldefinerede stoffer med tilsvarende virkning), til dyrefoder.

4.17. »M26 Kun produkter, der er opfert i bilag II, del D, afsnit 1.3
(enzymer), 1.4 (mikroorganismer), 1.5 (konserveringsmidler), 1.6 (bin-
demidler, antiklumpningsmidler og koaguleringsmidler), 1.7 (antioxi-
danter), 1.8 (tilsetningsstoffer til ensilage), 2 (visse produkter, der
anvendes i1 foder) og 3 (tekniske hjalpestoffer i foder), kan anvendes
i foder til de formal, der er neevnt med hensyn til ovennavnte kate-
gorier. Antibiotika, coccidiostatika, laegemidler, vaekstfremmende stof-
fer eller andre stoffer til fremme af vakst eller produktion ma ikke
anvendes i foder. «

4.18. Foderstoffer, fodermidler, foderblandinger, tils@tningsstoffer til foder,
tekniske hjalpestoffer til foderstoffer og visse stoffer, der anvendes i
foderstoffer, ma ikke vare fremstillet ved brug af genetisk modifice-
rede organismer eller produkter afledt heraf.

5. Sygdomsforebyggelse og veterinzrpleje

5.1. Sygdomsforebyggelse i ekologisk produktion bygger pa felgende prin-
cipper:

a) udvelgelse af passende racer eller stamdyr, som der er gjort neer-
mere rede for i afdeling 3

b) anvendelse af opdratsmetoder, der passer til hver arts behov, og
som fremmer god modstandsdygtighed over for sygdomme og
forebygger infektioner

c) anvendelse af fodermidler af god kvalitet sammen med regelmaes-
sig adgang til lebegérde og greesarealer, hvilket medvirker til at
styrke dyrets naturlige immunforsvar
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5.2.

5.3.

5.4.

5.5.

5.6.

5.7.

5.8.

d) sikring af en passende beleegningsgrad, hvorved man undgar over-
beleegning og de dyresundhedsproblemer, der matte folge deraf.

Ovennavnte principper ber muliggere, at sundhedsproblemerne be-
grenses, sd dyrenes sundhed principielt forvaltes ved forebyggelse.

Hvis et dyr pa trods af alle de ovennavnte forebyggende foranstalt-
ninger bliver sygt eller kommer til skade, skal det straks behandles,
om forngdent ved isolering og i relevante lokaler.

Ved anvendelse af veterinare leegemidler i gkologisk landbrug skal
folgende principper overholdes:

a) Fytoterapeutiske produkter (f.eks. planteekstrakter (undtagen anti-
biotika), essenser, osv.), homgopatiske oplesninger (f.eks. vegeta-
bilske, animalske eller mineralske stoffer) og sporelementer og
produkter, der er anfort i bilag II, del C, afdeling 3, skal anvendes
frem for allopatiske veterin@rlegemidler eller antibiotika frembragt
ved kemisk syntese, forudsat at de har en effektiv terapeutisk virk-
ning for den pageldende dyreart og den tilstand, behandlingen er
beregnet pa.

b

=

Hvis anvendelsen af ovennavnte midler viser sig at vere eller
sandsynligvis vil vare uden virkning for bekampelse af sygdom-
men eller lindring af tilskadekomsten, og behandling er afgerende
for at spare et dyr for lidelser og ned, kan allopatiske veterinaer-
leegemidler eller antibiotika frembragt ved kemisk syntese anven-
des under en dyrleges ansvar.

¢) Anvendelse til forebyggende behandling af allopatiske veterineer-
leegemidler eller af antibiotika frembragt ved kemisk syntese er
forbudt.

Ud over ovennavnte principper finder folgende regler anvendelse:

a) Anvendelse af vakstfremmende stoffer (herunder antibiotika, coc-
cidiostatika og andre kunstige vakstfremmende hjalpemidler) samt
anvendelse af hormoner eller lignende stoffer til at styre former-
ingen (f.eks. fremkaldelse eller synkronisering af brunst) eller til
andre formal er forbudt. Enkeltdyr kan dog behandles med hormo-
ner som en form for terapeutisk veterineerbehandling

b

~

veteriner behandling af dyr eller behandling af bygninger, udstyr
og indretninger, der er obligatorisk ifelge nationale forskrifter eller
EF-forskrifter, er tilladt, herunder anvendelse af immunologiske
veterinerlaegemidler, nér der er anerkendt forekomst af sygdomme
i et bestemt omrade, hvor produktionsenheden ligger.

Nar der skal anvendes veterinzrlaegemidler, skal produktets art angi-
ves klart (herunder ogsa en angivelse af de involverede virksomme
farmakologiske stoffer) sammen med en detaljeret diagnose, dosologi,
indgiftsmetode, behandlingens varighed og den ved lov foreskrevne
tilbageholdelsesperiode. Disse oplysninger skal anmeldes til kontrol-
myndigheden eller -organet, inden dyrene eller de animalske produkter
markedsfores som gkologiske. De behandlede dyr skal vare klart
identificeret, enkeltvis for store dyr, enkeltvis eller pr. flok for fjerkre
og mindre husdyr.

Tilbageholdelsesperioden mellem den sidste indgift af et allopatisk
veterinerlaegemiddel til et dyr under normale anvendelsesbetingelser
og produktion af gkologisk producerede fodevarer fra siddanne dyr
skal vaere dobbelt sa lang som fastsat i lovgivningen eller, hvis en
sadan periode ikke er fastsat, 48 timer.

Hvis et dyr eller en gruppe af dyr underkastes mere end to eller hgjst
tre behandlinger med allopatiske veterinaerleegemidler eller antibiotika
frembragt ved kemisk syntese inden for et ar (eller mere end én
behandling, hvis deres produktive livscyklus er pa mindre end et ar)
— bortset fra vaccinationer og behandlinger mod parasitter og even-
tuelle obligatoriske udryddelsesprogrammer, som medlemsstaterne
gennemforer — ma de pageldende dyr eller produkter, der er afledt
af dem, ikke szlges som varende produkter produceret i overens-
stemmelse med denne forordning, og dyrene skal gennemga den om-
laegningsperiode, der er fastlagt i afdeling 2 i dette bilag, under for-
behold af kontrolmyndighedens eller -organets samtykke.
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6.1.
6.1.1.

6.2.
6.2.1.

Opdrztspraksis, transport og identifikation af animalske produk-
ter

Opdretspraksis

I princippet ber ekologisk husdyravl vare baseret pa naturlige meto-
der. Kunstig saedoverforing er imidlertid tilladt. Andre former for
kunstig eller assisteret avl (f.eks. embryonoverfersel) er forbudt.

. 1 agkologisk landbrug ma der ikke foretages systematiske operationer

som f.eks. anbringelse af gummibind pé farenes haler, kupering af
hale, klipning af teender, nebtrimning og athorning. Kontrolmyndig-
heden eller -organet kan dog tillade visse af disse former for indgreb,
hvis det sker af sikkerhedshensyn (f.eks. athorning af unge dyr) eller
for at forbedre dyrenes sundhed, velfaerd eller hygiejne. Sadanne in-
dgreb skal da foretages i den mest hensigtsmessige alder af kvalifi-
ceret personale, og dyrenes lidelser begreenses mest muligt.

. For at bevare produkternes kvalitet og de traditionelle produktions-

former (parteringssvin, okser, kapuner osv.) er fysisk kastrering tilladt,
men kun pa de i sidste punktum i punkt 6.1.2 anforte betingelser.

. Det er forbudt at fastgere husdyr med halsbindsler. Kontrolmyndighe-

den eller -organet kan dog som en afvigelse fra dette princip tillade
dette for enkeltstdende dyr, hvis opdreetteren kan begrunde det med, at
det af hensyn til dyrenes sikkerhed eller velferd er nedvendigt, og at
opbindningen foregar i en begranset periode.

. Som en undtagelse fra bestemmelserne i punkt 6.1.4 kan kvag opbin-

des i bygninger, der allerede findes inden den 24. august 2000, hvis
det far mulighed for regelmessigt at rere sig, og opdrattet sker i
overensstemmelse med dyrevelferdskravene i omrdder med god
streelse og individuel pasning. Denne undtagelse, som kontrolmyndig-
heden eller -organet skal give tilladelse til, skal geelde i en overgangs-
periode, der udlgber den 31. december 2010.

. Som endnu en undtagelse kan kveg pad sma bedrifter opbindes, hvis

det ikke er muligt at holde kvaget i grupper, der passer til deres
adferd, forudsat at de mindst to gange om ugen har adgang til gree-
sarealer eller udenders lobegarde. Denne undtagelse, som kontrolmyn-
digheden eller -organet skal give tilladelse til, skal gelde for bedrifter,
der opfylder kravene i de nationale regler for ekologisk dyreopdret,
der gelder indtil, eller, hvis sadanne ikke findes, kravene i private
standarder, der er accepteret eller anerkendt af medlemsstaterne.

. Inden den 31. december 2006 aflegger Kommissionen rapport om

gennemforelsen af bestemmelserne i punkt 6.1.5.

. Opdrettes dyrene i grupper, skal gruppernes storrelse afthenge af dyr-

enes udviklingsstadium og deres adferdsmassige behov. Det er for-
budt at holde kvaeg under forhold, eller pa en diat, der kan fordrsage
anemi.

. Fjerkre slagtes i en mindstealder af

kyllinger: 81 dage

kapuner: 150 dage
pekingaender: 49 dage
berberander (hundyr): 70 dage
berberender (handyr): 84 dage
mulardender: 92 dage
perleheons: 94 dage

kalkuner og stegeges: 140 dage.

Hvis producenterne ikke anvender disse mindstealdre for slagtning,
skal de benytte langsomt voksende racer.

Transport

Transport af dyrene skal ske pa en sadan made, at den stress, dyrene
udsaettes for, begraeenses i overensstemmelse med den galdende natio-
nale eller EU-lovgivning pa omradet. Indladning og losning skal ske
forsigtigt, og der ma ikke anvendes nogen form for elektriske impulser
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6.2.2.

6.3.
6.3.1.

7.2.

7.3.

7.4.

7.5.

7.6.

7.7.

8.1.
8.1.1.

til at tvinge dyrene. Der mé ikke anvendes allopatiske beroligende
midler for og under transporten.

I perioden forud for slagtningen og pa slagtningstidspunktet skal dyr-
ene behandles pa en sadan made, at stresset nedsattes mest muligt.

Identifikation af animalske produkter

Dyr og animalske produkter skal identificeres pa alle produktions-,
forarbejdnings-, transport- og markedsforingsstadier.

Husdyrgedning

Den samlede gedningsmangde som defineret i direktiv 91/676/EQF
("), som anvendes pa bedriften, ma ikke overstige 170 kg N/ar/ha
udnyttet landbrugsareal, svarende til veerdien i bilag III til ovenneavnte
direktiv. Hvor det er nedvendigt, skal den samlede belegningsgrad
reduceres, s& ovennavnte graensevardi ikke overskrides.

Med henblik pa beregningen af den rette belegningsgrad, som om-
handlet ovenfor, fastsetter medlemsstaternes kompetente myndigheder
det antal husdyr, der svarer til 170 kg N/ar/ha udnyttet landbrugsareal
for de forskellige kategorier af dyr, idet de som retningslinje tager
hensyn til tallene i bilag VIL

Medlemsstaterne meddeler Kommisionen og de andre medlemsstater
eventuelle afvigelser fra tabellen og begrundelsen for sadanne @nd-
ringer. Dette krav geelder kun beregningen af det maksimale antal dyr
med henblik pa at sikre, at graensen pa 170» kg N fra gedning pr. ar
pr. ha ikke overstiges. Dette tilsidesatter ikke kravene med hensyn til
belaegningsgrad i forbindelse med dyresundhed og -velfeerd i afdeling 8
og bilag VIIIL

Okologiske landbrugsbedrifter kan under iagttagelse af bestemmel-
serne i denne forordning etablere samarbejde »M22 udelukkende <«
med andre bedrifter og virksomheder med henblik pa spredning af
overskydende geodning fra ekologisk landbrug. Maksimumsgrensen
pé 170 kg N fra gedning pr. ar pr. ha udnyttet landbrugsareal beregnes
pa grundlag af det samlede antal organiske enheder, der indgér i et
sadant samarbejde.

Medlemsstaterne kan fastsaette lavere graenser end dem, der er nevnt i
7.1-7.4, under hensyntagen til det pageldende omrades karakteristika,
anvendelsen af anden nitrogengedning pa markerne og nitrogentilfors-
len til afgrederne fra jorden.

Anlzggene til opbevaring af husdyrgedning skal have en séddan kapa-
citet, at de kan hindre, at der sker vandforurening ved direkte udled-
ning, overfladisk frastremning eller nedsivning i jorden.

Med henblik pa at sikre en hensigtsmeassig forvaltning af
gadskningsvaerdien skal gedningsanleggene have storre kapacitet,
end hvad der er pékravet for opbevaring i den lengste periode af
aret, hvor al spredning af gedning pa marken enten er uhensigtsmees-
sig (ifolge de regler for god landbrugspraksis, som medlemsstaterne
har fastsat), eller nar en sadan spredning er forbudt, fordi produktions-
enheden ligger i en udpeget nitratsarbar zone.

Lebegarde og stalde
Generelle principper

Dyrenes opstaldningsforhold skal vare afpasset efter deres biologiske
og adfeerdsmessige behov (f.eks. passende bevagelsesfrihed og vel-
vaere). Dyrene skal have let adgang til fodringssteder og til drikke-
vand. Isoleringen, opvarmningen og ventilationen af bygningen skal
sikre, at luftcirkulationen, stevniveauet, temperaturen, den relative luft-
fugtighed og gaskoncentrationen holdes inden for grenser, der ikke er
skadelige for dyrene. Der skal vare rigelig naturlig ventilation og
naturligt lys i bygningen.

. Arealer, lobegarde eller honsegérde i fri luft skal alt efter de stedlige

klimaforhold og den pagzldende race i givet fald frembyde tilstreek-
kelig beskyttelse mod regn, blest, sol og ekstreme temperaturer.

(") EFT L 375 af 31.12.1991, s. 1.



1991R2092 — DA — 01.12.2007 — 028.001 — 35

8.2.  Beleegningsgrad og forhindring af overgreesning

8.2.1. I omréader, hvor de klimatiske forhold tillader, at dyrene lever
udenders, er staldbygninger ikke obligatoriske.

8.2.2. Belagningsgraden i bygningen skal sikre dyrenes komfort og velvare,
som navnlig athaenger af dyrenes art, race og alder. Endvidere tages
der ved belegningsgraden hensyn til dyrenes adfeerdsmeessige behov,
som navnlig athanger af flokkens sterrelse og dyrenes ken. Optimal
beleegning skal sikre dyrenes velfaerd og give dem et areal, der er si
stort, at de kan sta naturligt, leegge sig uhindret, vende sig, soignere
sig, indtage alle naturlige stillinger og foretage sig alle naturlige be-
vaegelser sasom streekke sig og baske med vingerne.

8.2.3. Mindste indenders og udenders areal og andre bygningskarakteristika
for de forskellige arter og kategorier af dyr findes i bilag VIII.

8.2.4. Belagningsgraden for dyr, der gar pa graesningsarealer, hedeomrader,
vadomrader, lyngheder og andre naturlige eller delvis naturlige leves-
teder skal veare sé lav, at jorden ikke nedtrampes og vegetationen ikke
overgrasses.

8.2.5. Stalde, folde, udstyr og redskaber skal renses og desinficeres for at
undgé krydsinfektion og udvikling af sygdomsbarende organismer.
Kun de produkter, der er opfert i bilag II, E, ma anvendes til denne
rensning og desinfektion af bygninger og anlaeg til husdyr. Faeces, urin
og levnet eller spredt foder fjernes sd ofte som fornedent for at give
mindst mulig lugt og for at undgé, at der tiltreekkes insekter og gna-
vere. Kun de produkter, der er opfert i bilag II, del B, afsnit 2, ma
anvendes til udryddelse af insekter og andre skadedyr i bygninger og
andre anlaeg, hvor der holdes husdyr.

8.3.  Pattedyr

8.3.1. Med forbehold af bestemmelserne i punkt 5.3 skal alle pattedyr have
adgang til gresarealer eller lobegarde i fri luft, der kan vare delvis
overdekkede, og de skal kunne benytte disse, nar dyrets fysiske kon-
dition, vejrforholdene og jordbundens tilstand tillader det, medmindre
feellesskabs- eller nationale krav vedrerende szrlige dyresundheds-
problemer forhindrer dette. Planteaedere (herbivore) skal have adgang
til graesarealer, nar som helst forholdene tillader det.

8.3.2. Nar planteadere (herbivore) har adgang til grasarealer i graesnings-
perioden, og nar vinteropstaldningsordningerne giver dyrene mulighed
for at bevage sig frit, kan kravet om lebegarde i fri luft i vinterma-
nederne fraviges.

8.3.3. Uanset sidste punktum i punkt 8.3.1 skal tyre pa over et ar have
adgang til gresarealer eller lobegarde i fri luft.

8.3.4. Som en undtagelse fra punkt 8.3.1 kan den sidste opfedning af kvaeg,
svin og far til kedproduktion foregd inde, hvis denne periode ikke
overstiger 1/5 af deres levetid, og under alle omstaendigheder i hejst
tre méneder.

8.3.5. Stalbygninger skal have jevne, men ikke glatte gulve. Mindst halv-
delen af det samlede gulvareal skal vare fast, dvs. ikke fuldspalte-
eller tremmegulv.

8.3.6. Staldbygninger skal indeholde bekvem, ren og ter ligge/hvileplads af
tilstreekkelig sterrelse, bestdende af en solid konstruktion, der dog ikke
ma have fuldspaltegulv. Hvileomradet skal have tilstraekkelig teor
stroelse. Streelsen skal indeholde stra eller andet egnet naturmateriale.
Streelsen kan vere forbedret og beriget med alle de mineralske pro-
dukter, der er godkendt som gedningsstoffer i ekologisk landbrug
ifolge bilag II, del A.

8.3.7. Ved opdrat af kalve skal alle bedrifter uden undtagelse fra den 24. au-
gust 2000 veere i overensstemmelse med Rédets direktiv 91/629/EQF
(") om fastszttelse af mindstekrav med hensyn til beskyttelse af kalve.
Opstaldning i enkeltbokse af kalve, der er over en uge gamle, er
forbudt.

() EFT L 340 af 11.12.1991, s. 28. Direktivet er senest @ndret ved direktiv 97/2/EF (EFT
L 25 af 28.1.1997, s. 24).
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8.3.8. Ved opdret af svin skal alle bedrifter fra den 24. august 2000 vere i
overensstemmelse med Rédets direktiv 91/630/EQF (') om fastsattelse
af mindstekrav med hensyn til beskyttelse af svin. Seger skal dog
holdes i grupper undtagen i de sidste stadier af dragtighedsperioden
og i ammeperioden. Pattegrise ma ikke holdes i flat-deck-stier eller i
pattegrisebokse. Dyrene skal kunne gode og rode pa lebearealerne. Til
rodning kan der anvendes forskellige substrater.

8.4. Fjerkree

8.4.1. Fjerkrae skal opdrattes under frilandsbetingelser og mé ikke holdes i
bure.

8.4.2. Vandfugle skal have adgang til et vandleb, en dam eller en sg, néar
vejrforholdene tillader det, saledes at dyrevelferdskravene kan over-
holdes, eller der kan sikres hygiejniske forhold.

8.4.3. Bygninger til alt fjerkre skal opfylde folgende mindstekrav:

— mindst en tredjedel af gulvarealet skal vere fast, dvs. ikke vaere en
fuldspalte- eller tremmegulvskonstruktion, og vere dakket med
stroelse sdsom strd, hevlspaner, sand eller torv

— 1 hensehuse til leggehons skal en tilstreekkelig stor del af det areal,
hensene har adgang til, veere beregnet til opsamling af deres eksk-
rementer

— de skal have siddepinde, der i antal og sterrelse svarer til flokkens
omfang og dyrenes sterrelse som fastsat i bilag VIII

— de skal have indgangs- og udgangshuller af en sterrelse, som
passer til fuglene, og disse huller skal tilsammen vare mindst
4 m pr. 100 m? af det husareal, der er til radighed for fuglene

— det enkelte fjerkreehus ma hejst rumme
4 800 kyllinger
3 000 leggehons
5200 perlehons

4 000 berberender eller pekingznder (hundyr) eller 3 200 berbe-
render eller pekingaender (handyr) eller andre ander

2 500 kapuner, gas eller kalkuner

— det samlede fjerkraehusareal til keadproduktion pa et enkelt produk-
tionssted mé ikke vaere pa over 1 600 m?2.

8.4.4. For legehons kan dagslys suppleres med kunstig belysning, s& der
dagligt er lys i indtil 16 timer med en sammenhangende natlig hvi-
leperiode uden kunstigt lys pa mindst 8 timer.

8.4.5. Fjerkre skal have adgang til en hensegérd i fri luft, nar vejrforholdene
tillader det, og skal, nar det er muligt, have en sddan adgang i mindst
en tredjedel af deres liv. Disse hensegérde i fri luft skal navnlig vaere
deekket af vegetation, give rimeligt ly og give dyrene let adgang til et
tilstreekkeligt antal drikke- og spisekar.

8.4.6. Af sundhedshensyn skal der veere en tomgangsperiode mellem opdraet
af to fjerkreeflokke. I denne periode rengeres og desinficeres byg-
ningen og dens udstyr. Ligeledes skal hensegarden hvile efter opdreet
af en fjerkreeflok, sa vegetationen kan gro frem igen og der kan over-
holdes en tomgangsperiode. Medlemsstaterne fastsatter tomgangspe-
riodens leengde og meddeler Kommissionen og de andre medlemssta-
ter beslutningen. Disse krav gaelder ikke for sma fjerkreeflokke, som
ikke holdes i hensegarde, og som kan beveege sig frit hele dagen.

v M38
8.4.7. Uanset bestemmelserne i punkt 8.4.2 og 8.4.5 kan fjerkree holdes
indenders, hvis restriktioner, herunder veterinarrestriktioner, der er
vedtaget i henhold til EF-bestemmelser med det formal at beskytte
menneskers eller dyrs sundhed, forhindrer eller begrenser fjerkraes
adgang til lebegarde i fri luft.

(") EFT L 340 af 11.12.1991, s. 33.
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VY M38
Holdes fjerkre indenders, skal de permanent have adgang til tilstreek-
kelige mangder grovfoder og passende materiale, der kan opfylde
fjerkraeets ethologiske behov.
Kommissionen undersgger senest den 15. oktober 2006 anvendelsen
af dette stykke, navnlig med hensyn til dyrevelfaerdskravene.
VYMI15

8.5.  Generel undtagelse for bygninger til husdyr

8.5.1. Som en undtagelse fra kravene i punkt 8.3.1, 8.4.2, 8.4.3 og 8.4.5 og
belegningsgraderne i bilag VIII kan medlemsstaternes kompetente
myndigheder tillade, at der afviges fra kravene i disse punkter og i
bilag VIII i en overgangsperiode, der udleber den 31. december 2010.
Denne undtagelsesbestemmelse finder kun anvendelse pé bedrifter
med animalsk produktion, hvis eksisterende bygninger er opfert for
den 24. august 1999, og hvis de er i overensstemmelse med de na-
tionale regler for ekologisk dyreopdret, der geelder for denne dato,
eller hvis sadanne ikke findes, med private standarder, der er accepte-
ret eller anerkendt af medlemsstaterne.

8.5.2. De landbrugere, der er omfattet af denne undtagelse, skal forelegge
kontrolmyndigheden eller -organet en plan, der indeholder ordninger,
som sikrer overholdelse af denne forordnings bestemmelser, nar und-
tagelsen udlaber.

8.5.3. Inden den 31. december 2006 aflegger Kommissionen rapport om
gennemforelsen af bestemmelserne i punkt 8.5.1.

C. BIAVL OG BIAVLSPRODUKTER
1. Generelle principper

1.1. Biavl er en vigtig aktivitet, der bidrager til at beskytte miljoet og
fremme land- og skovbrug ved at medvirke til bestgvningsproces-
sen.

1.2. Biavlsprodukternes okologiske status haenger ngje sammen med,
béde hvordan staderne er behandlet og miljeets kvalitet. Denne
status afhenger ogsa af, hvordan biavisprodukterne udslynges,
forarbejdes og lagres.

1.3.  Nar en biavler har flere biavlsenheder i det samme omrade, skal
disse alle opfylde kravene i denne forordning. Som en undtagelse
fra dette princip kan en biavler have flere enheder, som ikke er i
overensstemmelse med denne forordning, hvis blot alle kravene i
forordningen er opfyldt, bortset fra reglerne i punkt 4.2 vedrerende
bigardenes placering. I s& fald kan produktet ikke szlges med
henvisning til den ekologiske produktionsmetode.

2. Omlzgningsperioder

2.1. Biavlsprodukter mé kun szlges med henvisning til den ekologiske
produktionsmetode, hvis betingelserne i denne forordning har vee-
ret overholdt i mindst et ar. I omlagningsperioden skal vokset
udskiftes 1 henhold til kravene i punkt 8.3.

3. Biernes oprindelse

3.1. Ved valget af racer skal der tages hensyn til dyrenes evne til at
tilpasse sig de lokale forhold og til deres levedygtighed og mod-
standsdygtighed over for sygdomme. Der skal fortrinsvis anvendes
europaiske racer af Apis mellifera og lokale ekotyper heraf.

3.2. Bigarde etableres ved, at eksisterende kolonier opdeles, eller ved,
at der erhverves sveerme eller stader fra biavl, der opfylder kravene
i denne forordning.

3.3. Som en forste undtagelse og med forbehold af forudgéende god-
kendelse af kontrolmyndigheden eller -organet kan eksisterende
bigarde i produktionsenheden, som ikke overholder reglerne i
denne forordning, omlagges.

3.4. Som en anden undtagelse fra dette er det i en overgangsperiode,
der udleber den 24. august 2002, tilladt at erhverve negne svaerme
fra avlere, der ikke producerer i overensstemmelse med denne
forordning, dog under iagttagelse af omlagningsperioden.
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3.5.

3.6.

4.2.

5.2.

5.3.

5.4.

Som en tredje undtagelse giver kontrolmyndigheden eller -organet,
i tilfeelde af hej dedelighed blandt dyrene som folge af sundheds-
messige forhold eller af en katastrofesituation, tilladelse til at
genoprette bigardene, nar der ikke kan tilvejebringes bigarde, der
er i overensstemmelse med denne forordning, dog under iagtta-
gelse af omlaegningsperioden.

Som en fjerde undtagelse kan 10 % pr. ar af de bidronninger og
svaerme, der ikke er i overensstemmelse med denne forordning,
inkorporeres i den gkologiske enhed i forbindelse med den arlige
fornyelse af bigarden, forudsat at bidronningerne og svaermene
anbringes i stader med honningtavler eller kunsttavler, der stam-
mer fra ekologiske produktionsenheder. I sa fald er der ingen
omlaegningsperiode.

Placering af bigardene

Medlemsstaterne kan udpege regioner eller omrader, hvor der ikke
kan drives biavl i overensstemmelse med denne forordning. Biav-
leren foreleegger kontrolmyndigheden eller -organet et kort i pas-
sende malestok over bistadernes placering i overensstemmelse med
bestemmelserne i bilag III, del Al, punkt 2, ferste led, i denne
forordning. Er der ikke foretaget en sadan udpegning, skal biavle-
ren over for kontrolmyndigheden eller -organet foreleegge relevant
dokumentation og beleg (herunder om nedvendigt relevante ana-
lyser) for, at trekomraderne for hans kolonier opfylder de krav til
akologisk biavl, der er fastsat i denne forordning.

Bigardene skal placeres:

a) sa bierne sikres tilstreekkelige naturlige nektar-, honningdug- og
pollenkilder samt adgang til vand

b

~

s& nektar- og pollenkilderne i en radius pa 3 km fra bigarden i
det veasentlige bestar af ekologiske afgreder og vild bevoks-
ning, som opfylder kravene til ekologisk produktionsmetode
ifolge artikel 6 og bilag I til denne forordning, og af afgreder,
der ikke dyrkes efter bestemmelserne i denne forordning, som
f.eks. dem, der er beskrevet i programmer, der er udviklet i
henhold til forordning (EQF) nr. 2078/92 ('), der ikke kan
pavirke biavlens ekologiske status i vesentlig grad

c) i tilstreekkelig afstand fra alle mulige forureningskilder, der
ikke stammer fra landbrugsproduktion, som f.eks. byomrader,
motorveje, industriomrader, lossepladser, forbraendingsanstalter,
osv. Kontrolmyndigheden eller -organet traeffer foranstaltninger
til at sikre overholdelsen af disse krav.

Ovennzvnte krav gaelder ikke for omrader, hvor der ingen blomst-
ring finder sted, eller nar bistaderne er i dvale.

Foder

Ved afslutningen af produktionsperioden skal staderne efterlades
med honning og pollen i rigelig mangde, sé bierne kan overvintre.

Det er tilladt at fodre kolonierne kunstigt, hvis dette pa grund af
ekstreme klimatiske forhold er nedvendigt for deres overlevelse; til
kunstig fodring anvendes gkologisk honning, fortrinsvis fra samme
okologiske brug.

Som en forste undtagelse fra punkt 5.2 kan medlemsstaternes
kompetente myndigheder tillade, at der i stedet for gkologisk pro-
duceret honning anvendes ekologisk produceret sukkeroplesning
eller sukkermelasse til kunstig fodring, iser nar dette er
nedvendigt pa grund af klimaforhold, som far honningen til at
krystallisere.

Som en anden undtagelse kan kontrolmyndigheden eller -organet
give tilladelse til kunstig fodring med sukkeroplesning, sukkerme-
lasse og honning, der ikke er fremstillet efter bestemmelserne i
denne forordning, i en overgangsperiode, der udleber den 24. au-
gust 2002.

() EFT L 215 af 30.7.1992, s. 85. Forordningen er senest @ndret ved forordning (EF)

nr. 2772/95 (EFT L 288 af 1.12.1995, s. 35).
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5.5.

5.6.

5.7.

6.2.

6.3.

6.4.

6.5.

6.6.

6.7.

Folgende oplysninger om brug af kunstig fodring indferes i bigér-
denes register: produkttype, datoer, mangder og de stader, hvor
det bruges.

Andre produkter end de i ovenstaende numre 5.1-5.4 navnte ma
ikke anvendes inden for biavl i overensstemmelse med denne for-
ordning.

Den kunstige fodring ma kun finde sted mellem sidste honinghest
og 15 dage for, der igen begynder at dannes nektar eller honning-
dug.

Sygdomsforebyggelse og veteringerpleje

Sygdomsforebyggelse inden for biavl skal vere baseret pa
folgende principper:

a) valg af passende, hardfere racer

b) anvendelse af visse metoder til fremme af stor modstandsdyg-
tighed mod sygdomme og forebyggelse af infektioner sdsom:
regelmaessig udskiftning af dronninger, regelmassig inspektion
af staderne for at spore unormale sundhedstilstande, kontrol af
droner i staderne, regelmassig desinficering af materiel og ud-
styr, bortskaffelse af forurenet materiel eller kilder, regelmeessig
udskiftning af vokstavler og sikring af tilstreekkelige mengder
pollen og honning i bistaderne.

Hvis kolonierne pé trods af alle ovennavnte forebyggende foran-
staltninger bliver syge eller kontamineres, skal de behandles om-
gaende; om nedvendigt kan kolonierne anbringes i isolerede bi-
gérde.

Anvendelse af veterinarleegemidler i biavl efter denne forordning
skal ske efter folgende principper:

a) de kan anvendes, hvis en tilsvarende anvendelse er tilladt i
medlemsstaten i overensstemmelse med de relevante felles-
skabsregler eller med nationale regler i overensstemmelse
med fzllesskabsretten

b) fytoterapeutiske og homeopatiske produkter ber foretreekkes
frem for allopatiske produkter frembragt ved kemisk syntese,
forudsat at de giver en effektiv behandling af sygdomstilstan-
den

c) hvis det viser sig eller mé forventes, at ovennavnte produkter
ikke kan udrydde en sygdom eller bekempe skadedyr, der vil
kunne edelegge kolonierne, kan der under ansvar af en dyr-
laege eller andre personer, der er bemyndiget af medlemsstaten,
anvendes allopatiske leegemidler frembragt ved kemisk syntese,
jf. dog principperne i litra a) og b)

d

=

det er forbudt at anvende allopatiske leegemidler frembragt ved
kemisk syntese til forebyggende behandling

(S

~—

myresyre, malkesyre, eddikesyre og oxalsyre samt folgende
stoffer: mentol, thymol, eukalyptol eller kamfer kan anvendes
til at bekaempe tilfeelde af Varroa jacobsoni, jf. dog princippet i
litra a).

Foruden ovennavnte principper er det tilladt at foretage dyrleege-
behandlinger eller behandlinger af stader, tavler osv., der er obli-
gatoriske i henhold til national lovgivning eller fellesskabsforsk-
rifter.

Behandles der i denne periode med allopatiske produkter fremb-
ragt ved kemisk syntese, skal de behandlede kolonier anbringes i
en isoleret bigard, og alt vokset skal udskiftes med voks, der
opfylder kravene i denne forordning. 1 dette tilfeelde galder om-
laegningsperioden pa et ar for disse kolonier.

Kravene i foregaende punkt gelder ikke for de produkter, der er
nzvnt i punkt 6.3, litra e).

Nér der anvendes veterinerlegemidler, skal produktets art (med
angivelse af det farmakologisk aktive stof) og den nejagtige dia-
gnose, doseringen, indgiftsmetoden, behandlingens varighed og
den ved lov foreskrevne tilbageholdelsesperiode registreres om-
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7.2.

7.3.

7.4.

7.5.

7.6.

7.7.

7.8.

8.1.

8.2.

8.3.

8.4.

8.5.

8.6.

8.7.

hyggeligt og anmeldes til kontrolmyndigheden eller -organet, in-
den produkterne markedsfores som ekologiske.

Biavlspraksis og identifikation

Tilintetgorelse af bierne pa bitavlerne i forbindelse med indsam-
lingen af biavlsprodukter er forbudt.

Skamfering i form af klipning af bidronningernes vinger er for-
budt.

Det er tilladt at udskifte dronningen ved tilintetgerelse af den
gamle dronning.

Det er kun tilladt at tilintetgere droneyngel som led i bekeempelsen
af Varroa jacobsoni.

Det er ikke tilladt at anvende kemiske syntetiske afskreknings-
midler under udslyngningen af honningen.

Det omrédde, hvor bigarden er placeret, skal registreres tillige med
stadernes identifikation. Kontrolmyndigheden eller -organet skal
underrettes om flytning af bigardene inden for en frist, der er aftalt
med kontrolmyndigheden eller -organet.

Der skal sorges specielt for at sikre passende udslyngning, forar-
bejdning og oplagring af biavlsprodukter. Alle foranstaltninger, der
treeffes for at efterkomme disse krav, skal registreres.

Datoerne for fjernelse af honningmagasiner og for udslyngning
skal bogferes i bigardens register.

Bistadernes beskaffenhed og materialer, der anvendes inden
for biavl

Bistaderne skal hovedsageligt vaere bygget af naturlige materialer,
der ikke giver nogen risiko for forurening af miljeet og biavlspro-
dukterne.

Med undtagelse af de produkter, der er nevnt i punkt 6.3, litra e),
ma der i staderne kun anvendes naturlige stoffer sdésom propolis,
voks og vegetabilske olier.

Voks til fremstilling af nye rammer skal stamme fra ekologiske
produktionsenheder, der overholder reglerne i denne forordning.
Som undtagelse kan kontrolmyndigheden eller -organet, hvis der
ikke er sadan voks til radighed pa markedet, tillade, at der iser til
nye anleg eller i omlegningsperioden anvendes konventionelt
voks, hvis det stammer fra cellelag.

Det er ikke tilladt at anvende tavler, der indeholder yngel, ved
udslyngning af honning.

Til beskyttelse af materialet (rammer, stader, tavler), herunder
navnlig mod skadedyr, er det kun tilladt at anvende de stoffer,
der er anfort i bilag II, del B.2.

Det er tilladt at anvende fysiske behandlinger som damp eller
direkte ild.

Til rengering og desinficering af materialer, bygninger, udstyr,
varktej eller produkter, der anvendes i biavl, er det kun tilladt
at anvende de passende stoffer, der er anfert i bilag II, del E.
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VYM12

YM17

VY M20

BILAG 11
DEL A

Godningsstoffer og jordforbedringsmidler

Generelle betingelser for alle produkter:

— de ma kun anvendes under overholdelse af bestemmelserne i bilag I

— de mé kun anvendes under overholdelse af lovgivningen om markedsfering
og anvendelse af de padgaldende produkter i traditionelt landbrug i den med-
lemsstat, hvor produktet anvendes.

Betegnelse

Beskrivelse, krav til sammensatning og anvendelse-
sbetingelser

Produkter, der er sammensat
af eller kun indeholder de ne-
denfor anfoerte stoffer:

— fast husdyrgedning

— torret fast husdyrged-
ning, herunder torret
fjerkreegodning

— kompost af husdyrged-
ning, herunder fjerk-
regedning. og kompo-
steret fast husdyrgedning

— flydende husdyrgedning
(gylle, ajle, ...)

— komposteret eller forgee-
ret husholdningsaffald

Produkt fremstillet ved blanding af husdyrged-
ning og vegetabilsk materiale (stroelse).

Behov anerkendt af kontrolorganet eller kontrol-
myndigheden.

Angivelse af dyreart.

Kun fra ekstensivt husdyrbrug. jf. »C3 artikel
6, stk. 5 «, i Radets forordning (EQF) nr. 2328/
91 ('), senest andret ved forordning (EF) nr.
3669/93 (3).

Behov anerkendt af kontrolorganet eller kontrol-
myndigheden.

Angivelse af dyreart.

Kun fra ekstensivt husdyrbrug, jf. »C3 artikel
6, stk. 5 «, i forordning (EQF) nr. 2328/91.

Behov anerkendt af kontrolorganet eller kontrol-
myndigheden.

Angivelse af dyreart.

Ikke fra jordlest husdyrbrug.

Anvendes efter kontrolleret geering og/eller pas-
sende opblanding.

Behov anerkendt af kontrolorganet eller kontrol-
myndigheden.

Angivelse af dyreart.

Ikke fra jordlest husdyrbrug.

Produkt fremstillet af kildesorteret husholdnings-
affald, der er blevet underkastet kompostering,
eller der er sket en anaerob forgaering med hen-
blik pa produktion af biogas

Kun vegetabilsk og animalsk husholdningsaftfald
Skal vaere produceret i et lukket og overvaget
indsamlingssystem, som er godkendt af med-
lemsstaten

Maksimal koncentration i mg pr. kg terstof: cad-
mium: 0,7; kobber: 70; nikkel: 25; bly: 45; zink:
200; kvikselv: 0,4; chrom (i alt): 70; chrom (VI):
00)

Behovet skal anerkendes af kontrolorganet eller
kontrolmyndigheden

>M37 ——— «
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VYMi12

M7

VY M20

VY M12

B Beskrivelse, krav til sammensatning og anvendelse-
etegnelse .
sbetingelser
— torv Ma kun anvendes i forbindelse med havebrug
(gartnerier, blomster- og tradyrkning, plantesko-
ler).

— ler (perlit, vermiculit
0sV.)

— kompost fra svampe- | Det oprindelige veakstmedium ma kun vere
dyrkning fremstillet af produkter fra denne liste.

— ekskrementer fra orme
(ormekompost) og fra in-
sekter

— guano Behov anerkendt af kontrolorganet eller kontrol-

myndigheden.

— komposteret eller forge- | Produkt fremstillet af blandinger af vegetabilsk
ret blanding af vegeta- | materiale, der er blevet underkastet komposter-
bilsk materiale ing, eller der er sket en anaerob forgaering med

henblik pd produktion af biogas
Behovet skal anerkendes af kontrolorganet eller
kontrolmyndigheden

— folgende produkter eller | Behov anerkendt af kontrolorganet eller kontrol-

biprodukter af  animalsk | myndigheden.

oprindelse.

— blodmel

— hovmel

— hornmel

— benmel eller aflimet ben-
mel

»M17 <

— fiskemel

— kodmel

— fjermel

— uld

— stykker af kaninskind » M12 Maksimal koncentration af chrom (VI) i

— har, berster osv. torstoffet pa 0 mg pr. kg ) «

— malkeprodukter

— organiske produkter eller
biprodukter af vegeta-
bilsk  oprindelse til
gadskning (f.eks mel af
olickager/-skrd,  kakao-
skaller, maltspirer, ...)

alger og algeprodukter

Nar de er fremkommet direkte ved:

i) fysisk behandling, herunder terring, frysning
og formaling

ekstraktion med vand eller syre og/eller ba-
siske vandige oplesninger

iii) geering

ii)

Behovet skal anerkendes af kontrolorganet eller
kontrolmyndigheden.
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VYM12

Betegnelse

Beskrivelse, krav til sammensatning og anvendelse-
sbetingelser

M7

YM17

VY M20

savsmuld og traflis

komposteret bark

trecaske

bledt rafosfat

aluminiumcalciumfosfat

»M20
ger 4

jernverksslag-

kaliumrasalt, f.eks. kai-
nit, sylvinit, ...)

Kaliumsulfat, der mulig-
vis indeholder magne-
siumsalt

vinasse
strakt

og vinasseek-

naturligt forekommende
calciumcarbonat,  f.eks.
kridt, mergel, pulveriseret
kalksten, algekalk, fosfa-
tholdigt kridt, ...

naturligt forekommende
calciumcarbonat og mag-
nesiumcarbonat, f.eks.
dolomitkalk. pulveriseret
magnesiumholdigt kalks-
ten, ...

magnesiumsulfat,  f.eks
kiserit
calciumkloridoplesning

calciumsulfat (gips)

kalkslam fra sukkerfab-
rikker

Tree, der ikke er kemisk behandlet efter faeld-
ning.

Trae, der ikke er kemisk behandlet efter fald-
ning.

Fra tree, der ikke er kemisk behandlet efter feld-
ning.

Produkt defineret i Radets direktiv 76/116/EQF
(*), @ndret ved Radets direktiv 89/284/EQF (°).
Cadmiumindhold pa hejst 90 mg/kg P,O3.

Produkt defineret i direktiv 76/116/EQF, e&ndret
ved direktiv 89/284/EQF.

Cadmiumindhold pa hejst 90 mg/kg P,O°.

Ma kun anvendes pa basisk jord (ph > 7.5).

Behov anerkendt af kontrolorganet eller kontrol-
myndigheden.

Behov anerkendt af kontrolorganet eller kontrol-
myndigheden.

Produkt, der er fremstillet af kaliumrésalt ved en
fysisk udvindingsproces, og som muligvis ogsé
indeholder magnesiumsalte.

Behov anerkendt af kontrolorganet eller kontrol-
myndigheden.

Undtagen vinasse fra salmiakproduktion.

Kun naturligt forekommende.
Behov anerkendt af kontrolorganet eller kontrol-
myndigheden.

Behandling af blade pé abletraer efter pévist
calciummangel.

Behov anerkendt af kontrolorganet eller kontrol-
myndigheden.

Produkt defineret i direktiv 76/116/EQF, @&ndret
ved direktiv 89/284/EQF.
Kun naturligt forekommende.

Behovet skal anerkendes af kontrolorganet eller
kontrolmyndigheden
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VY M20

VYM33

VYMi15

VYMi12

YM17

VYM12

Betegnelse

Beskrivelse, krav til sammensatning og anvendelse-
sbetingelser

— Kalkslam fra  vakuu-
msaltproduktion

— frit svovl

— mikronaringsstotfer

— natriumklorid

— Stenmel

Biprodukt fra vakuumsaltproduktionen fra salt-
lage, der findes i bjergene

Behovet anerkendes af kontrolorganet eller kon-
trolmyndigheden

Produkt defineret i direktiv 76/116/EQF, @&ndret
ved direktiv 89/284/EQF.

Behov anerkendt af kontrolorganet eller kontrol-
myndigheden.

Stoffer anfort i direktiv 89/530/EQF (°).
Behov anerkendt af kontrolorganet eller kontrol-
myndigheden.

Kun stensalt.
Behov anerkendt af kontrolorganet eller kontrol-
myndigheden.

(") EFT nr. L 218 af 6. 8. 1991, s. 1.
(®» EFT nr. L 338 af 31. 12. 1993, s. 26.

»M12 (}) Detektionsgrense. €

() EFT nr. L 24 af 30. 1. 1976, s. 21.
() EFT nr. L 111 af 22. 4. 1989, s. 34.
(°) EFT nr. L 281 af 30. 9. 1989, s. 116.

B. PESTICIDER

1. Plantebeskyttelsesmidler:

Generelle betingelser for alle produkter, der indeholder eller er sammen-
sat af nedennavnte aktive stoffer:

— de skal anvendes efter bestemmelserne i bilag I

— de skal opfylde de serlige bestemmelser i lovgivningen om plante-
beskyttelsesmidler, der er geldende i den medlemsstat, hvor de an-
vendes (hvis det er relevant (*)).

L Stoffer af vegetabilsk eller animalsk oprindelse
Betegnelse Beskrivelse, krav til sammensatning og anvendelsesbetingelser
Azadirachtin udvundet af Azadirachta in- | Insekticid
dica Behov anerkendt af kontrolorganet eller kontrolmyndig-
heden
(*) Bivoks Middel til beskyttelse af sar pa traer
Gelatine Insekticid
(*) Hydroliserede proteiner Lokkemiddel
Kun til godkendt brug sammen med andre egnede pro-
dukter fra dette bilag II, del B
Lecithin Fungicid

(*) I nogle medlemsstater betragtes de med stjerne indikerede produkter ikke som plante-
beskyttelsesmidler og er derfor ikke underlagt lovgivningen om plantebeskyttelsesmidler.
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VYM12
VY M20
VYMi12
II.
I
YM17

Betegnelse

Beskrivelse, krav til sammensatning og anvendelsesbetingelser

Ekstrakt (vandig oplesning) fra Nicotiana
tabacum

Insekticid

Kun mod bladlus i subtropiske frugttreeer (f.eks. appel-
sin- og citrontraer) og tropiske afgrader (f.eks. bananer);
mé kun anvendes i begyndelsen af vakstperioden

Behovet skal anerkendes af kontrolorganet eller kontrol-
myndigheden

Ma kun anvendes i en overgangsperiode, som udleber
den 31. marts 2002.

Planteolier (f.eks. olie af mynte, fyr og
kommen)

Insekticid, acaricid (midemiddel), fungicid og spirings-
ha&mmende middel

Pyrethriner udvundet af Chrysanthemum
cinerariaefolium

Insekticid

Behovet skal anerkendes af kontrolorganet eller kontrol-
myndigheden

Kvassia udvundet af Quassia amara

Insekticid, afskraekkende middel

Rotenon udvundet af Derris spp, Loncho-
carpus spp og Therphrosia spp

Insekticid

Behovet skal anerkendes af kontrolorganet eller kontrol-
myndigheden

(*) I nogle medlemsstater betragtes de med stjerne indikerede produkter ikke som plantebeskyttelsesmidler og er
derfor ikke underlagt lovgivningen om plantebeskyttelsesmidler.

Mikroorganismer, som anvendes til biologisk bekampelse

af skadegorere

Betegnelse Beskrivelse, krav til sammensztning og anvendelsesbetegnelser
Mikroorganismer (bakterier, virus og | Kun produkter, der ikke er genetisk modificerede som
svampe) f.eks. Bacillus thuringensis, | defineret i Radets direktiv 90/220/EQF (1)

Granulosis virus osv.

() EFT nr. L 117 af 8. 5. 1990, s. 15.

Stoffer, som kun ma anvendes i faelder og/eller dispensere

Generelle betingelser:

— fazlderne og/eller dispenserne skal kunne forhindre, at stof-
ferne spreder sig i miljoet, og at de kommer i kontakt med

dyrkede afgreder

— faelderne skal indsamles efter brug og bortskaffes/opbevares

sikkert.

Betegnelse

Beskrivelse, krav til sammensatning og anvendelsesbetingelser

(*) Diammoniumfosfat

Lokkemiddel,
kun til brug i felder

Metaldehyd

Molluskicid (bleddyrgift)

Kun i fazlder, der indeholder et middel, som afviser
hejerestdende dyrearter

Ma kun anvendes i en overgangsperiode, som udleber
den »>M44 31. marts 2008 <«

Feromoner

Lokkemiddel; forstyrrelse af seksuel adfaerd

Kun i felder og dispensere
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vYM22

VY M12

VYM22

VYM12

Vv M22

VYM33

VYM12

Betegnelse

Beskrivelse, krav til sammensatning og anvendelsesbetingelser

Pyrethroider (kun Deltamethrin og Lamb-
dacyhalothrin)

Insekticid
Kun i felder med specifikke lokkemidler
Kun mod Batrocera oleae og Ceratitis capitata wied

Behovet skal anerkendes af kontrolorganet eller kontrol-
myndigheden

(*) I nogle medlemsstater betragtes de med stjerne indikerede produkter ikke som plantebeskyttelsesmidler og er
derfor ikke underlagt lovgivningen om plantebeskyttelsesmidler.

Ila Praeparater til overfladespredning mellem dyrkede planter
Navn Beskrivelse; krav til sammensatning; anvendelsesbetingelser
Jern(IIT)orthophosphat Molluskicid
IV. Andre stoffer, som traditionelt anvendes i ekologisk land-
brug
Betegnelse Beskrivelse, krav til sammensatning og anvendelsesbetingelser

kobber i form af kobberhydroxid, kobbe-
roxychlorid, (tribasisk) kobbersulfat, kob-
beroxid

Fungicid

Til 31. december 2005 hejst 8 kg kobber pr. ha. pr. ar
og fra 1. januar 2006 hejst 6 kg kobber pr. ha pr. ar,
idet der dog geelder en lavere maksimumsmengde, hvis
en sadan er fastsat i sarbestemmelser til de generelle
bestemmelser om plantebeskyttelsesmidler i den med-
lemsstat, hvor produktet anvendes

For flerarige afgrader kan medlemsstaterne som en und-
tagelse fra ovenstaende bestemmelse beslutte, at der skal
gelde folgende maksimumsgranser:

— Den samlede maksimumsmangde, der anvendes fra
23. marts 2002 til 31. december 2006, mé ikke
overstige 38 kg kobber pr. ha

— Fra 1. januar 2007 beregnes den maksimums-
mangde, der hvert ar ma anvendes pr. ha, ved at
fratreekke de meengder, der faktisk er anvendt de
fire foregdende é&r, fra henholdsvis 36, 34, 32 og
30 kg kobber for drene 2007, 2008, 2009 og 2010
samt de folgende ar

Behovet skal anerkendes af kontrolorganet eller kontrol-
myndigheden

(*)Ethylen

Middel til eftermodning af bananer, kiwifrugter og ka-
kifrugter; blomsterinduktion af ananas

Behovet anerkendes af kontrolorganet eller kontrolmyn-
digheden

Kaliumsalt af fedtsyrer (bled sabe)

Insekticid
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VYM12

YM17

VYM12

vYM22

VYM12

YM33

VYMi15

VM26

Betegnelse

Beskrivelse, krav til sammensatning og anvendelsesbetingelser

(*) Kalialun

Middel, som forhindrer modning af bananer

Svovlkalk (Calciumpolysulfid)

Fungicid, insekticid, acaricid (midemiddel)

Behov anerkendt af kontrolorganet eller kontrolmyndig-
heden

Paraffinolie

Mineralske olier

Behovet skal anerkendes af kontrolorga-
net eller kontrolmyndigheden

Insekticid acaricid (midemiddel)
Insekticid, fungicid

kun til frugttreeer, vinstokke, oliventraer og tropiske
afgrader (f.eks. bananer)

Kaliumpermanganat

Fungicid, baktericid.

Kun til frugttreeer, oliventreer og vinstokke

(*) Kvartssand

Afskreekkende middel

Svovl

Fungicid, acaricid (midemiddel)

(*) I nogle medlemsstater betragtes de med stjerne indikerede produkter ikke som plantebeskyttelsesmidler og er
derfor ikke underlagt lovgivningen om plantebeskyttelsesmidler.

V. Andre stoffer

Betegnelse

Beskrivelse, krav til sammensatning og anvendelsesbetingelser

Calciumhydroxid

Fungicid
Kun til frugttraeer, herunder planteskoler, for at be-
kampe Nectria galligena

Produkter til skadedyrs- og sygdomsbekempelse i bygninger og anlag til

husdyr:
Produkter, der er opfert i sektion B.1

Rodenticider

C. FODERMIDLER

1.1.

1.2.

Fodermidler af vegetabilsk oprindelse

Komn samt produkter og biprodukter heraf. Kun felgende medtages i

denne kategori:

Havre som korn, flager, fodermel, skaller og klid, byg som korn, protein
og fodermel, riskimkage, hirse som korn, rug som korn, protein og
fodermel, milokorn, hvede som korn, fodermel, klid, glutenklid, gluten
og kim, spelt som korn, triticale som korn, majs som korn, klid, foder-

mel, kimkage og gluten, maltspirer og mask.

Olicholdige fre og frugter samt produkter og biprodukter heraf. Kun

folgende medtages i denne kategori:

Raps som fre, kage og skaller, soja som benner, ristede, kage og skaller,
solsikke som fro og kage, bomuld som fre og kage, her som fre og kage,
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sesamfro som kage, palmekerner som kage, graeskarfre som kage, oliven,
olivenkvas og vegetabilske olier (fra fysisk ekstraktion).

1.3. Balgplantefro samt produkter og biprodukter heraf. Kun folgende med-
tages i denne kategori:

Kikerter som fre, fodermel og klid, perlebalgvikke som fre, fodermel og
klid, fladbzlg som fre, der har veret underkastet varmebehandling, fo-
dermel og klid, @rter som fro, fodermel og klid, benner som fre, foder-
mel og klid, hestebenner som fro, fodermel og klid, vikker som fro,
fodermel og klid og lupiner som fre, fodermel og klid.

1.4. Knolde og rodfrugter samt produkter og biprodukter heraf. Kun folgende
medtages i denne kategori:

Sukkerroesnitter, kartoffel, sede kartofler som knold, kartoffelkvas (bi-
produkt ved ekstraktion af kartoffelstivelse), kartoffelstivelse, kartoffel-
protein og maniok.

1.5. Andre fro og frugter samt produkter og biprodukter heraf. Kun folgende
medtages i denne kategori:

Johannesbred og bzlge og mel heraf, greskar, citruskvas, abler, kvader,
parer, ferskner, figner, druer og kvas heraf; kastanjer, valneddekage,
hasselneddekage, kakaoskaller og -kage og agern.

1.6. Torrede planteprodukter og grovfoder. Kun folgende medtages i denne
kategori:

Lucerne og lucernemel, klover og klevermel, grees (fra foderplanter),
grasgronmel, ho, ensilage, halm fra korn og rodgrentsager til foder.

1.7. Andre planter samt produkter og biprodukter heraf. Kun felgende med-
tages i denne kategori:

Melasse, algemel (fremkommet ved terring og knusning af havalger, der
vaskes for at reducere jodindholdet), pulvere og udtraek af planter, ve-
getabilsk proteinudtrek (udelukkende til unge dyr), krydderier og kryd-
derurter.

1.8. Folgende fodermidler kan anvendes til den 30. juni 2004: riskerner,
brudris, risklid, rug som glutenklid og klid, rybs som kage og skaller
og tapioka.

2. Fodermidler af animalsk oprindelse
2.1. M=lk og mejeriprodukter. Kun folgende medtages i kategorien:

R4 melk som defineret i Radets artikel 2 i direktiv 92/46/EQF ('), meel-
kepulver, skummetmelk, skummetmealkspulver, karnemelk, kaeme-
melkspulver, valle, vallepulver, vallepulver (delvis afsukret), vallepro-
teinpulver (fysisk ekstraktion), kaseinpulver, lactosepulver, ostemasse og
surmelk.

2.2. Fisk og andre havdyr samt produkter og biprodukter heraf. Kun folgende
medtages i kategorien:

Fisk, fiskeolie og ikke-raffineret torskelevertran, autolysater, hydrolysater
og proteolysater fra fisk, bleddyr og skaldyr fremstillet ved enzymproces,
ogsa i opleselig form, men udelukkende til unge dyr, fiskemel.

2.3. Eg og agprodukter til anvendelse som fjerkraefoder, fortrinsvis fra egen
bedrift.

3. Fodermidler af mineralsk oprindelse.
Kun folgende medtages i denne kategori:
Natrium:
ikke raffineret havsalt
ubehandlet stensalt
natriumsulfat
natriumcarbonat

natriumbicarbonat

(") EFT L 268 af 14.9.1992, s. 1.
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VM26

natriumchlorid

Kalium:

kaliumchlorid

Calcium:

lithoamnion og mergel

skaller af vanddyr (herunder sepiaskaller)
calciumcarbonat

calciumlactat

calciumgluconat

Fosfor:

defluoriseret dicalciumphosphat
defluoriseret monocalciumphosphat
mononatriumphosphat
calciummagnesiumphosphat
calciumnatriumphosphat
Magnesium:

magnesiumoxid (vandfrit magnesium)
magnesiumsulfat
magnesiumchlorid
magnesiumcarbonat
magnesiumphosphat

Svovl:

natriumsulfat

Slemmet dicalciumphosphat fra knogler kan anvendes til den 30. juni
2003

D. TILSATNINGSSTOFFER, VISSE STOFFER, DER ANVENDES I FODER-
STOFFER (DIREKTIV 82/471/EQF) OG TEKNISKE HJZALPESTOFFER,
DER ANVENDES I FODERSTOFFER

1. Tilszetningsstoffer til foderstoffer
1.1. Sporstoffer. Kun felgende medtages i denne kategori:
El Jern:
jern-(II)-carbonat
jern-(II)-sulfat, monohydrat og/eller heptahydrat
jern-(11I)-oxid
E2 Jod:
calciumjodat, vandfrit
calciumjodat, hexahydrat
natriumjodid
E3 Kobolt:
kobolt-(I)-sulfat, monohydrat og/eller heptahydrat
basisk kobolt-(II)-carbonat, monohydrat
E4 Kobber:
kobber-(IT)-oxid

basisk kobber-(II)-carbonat, monohydrat
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kobber-(II)-sulfat, pentahydrat
E5 Mangan:

mangan-(II)-carbonat

mangan-(II og III)-oxid

mangan-(II)-sulfat, mono- og/eller tetrahydrat
E6 Zink:

zinkcarbonat

zinkoxid

zinksulfat, mono- og/eller heptahydrat
E7 Molybdean:

ammoniummolybdat, natriummolybdat
E8 Selen:

natriumselenat

natriumselenit.

VY M36
1.2. Vitaminer, provitaminer og kemisk veldefinerede stoffer med tilsvarende
virkning. Kun felgende medtages i denne kategori:

Vitaminer, der er tilladt i henhold til Europa-Parlamentets og Radets
forordning (EF) nr. 1831/2003 (*):

— vitaminer fremstillet pd grundlag af ravarer, som indgér naturligt i
foderstoffer

— syntetiske vitaminer, der er identiske med naturlige vitaminer, til
enmavede dyr

— syntetiske vitaminer af type A, D og E, der er identiske med naturlige
vitaminer, til drevtyggere, ndr medlemsstatens kompetente myndig-
hed pa forhand har givet sin tilladelse.

VY M26
1.3. Enzymer. Kun folgende medtages i denne kategori:

Enzymer, der er tilladt i henhold til direktiv 70/524/EQF.

1.4. Mikroorganismer. Kun felgende mikroorganismer medtages i denne ka-
tegori:

Mikroorganismer, der er tilladt i henhold til direktiv 70/524/EQF.
1.5. Konserveringsmidler. Kun folgende medtages i denne kategori:

E 200 Sorbinsyre

E 236 Myresyre

E 260 Eddikesyre

E 270 Melkesyre

E 280 Propionsyre

E 330 Citronsyre

Brugen af melke-, myre-, propion- og eddikesyre ved produktion af
ensilage er kun tilladt, hvis vejrforholdene ikke tillader en passende
gaering.

1.6. Bindemidler, antiklumpningsmidler og koaguleringsmidler. Kun folgende
medtages i denne kategori:

E 470 Calciumstearat af naturlig oprindelse
E 551b Kolloidal kiselsyre
E 551c Kiselgur

(*) EUT L 268 af 18.10.2003, s. 29.
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E 558 Bentonit
E 559 Kaolin
E 560 Naturlig blanding af steatit og chlorit
E 561 Vermiculit
E 562 Sepiolit
E 599 Perlit.

1.7. Antioxidanter. Kun folgende medtages i denne kategori:

E 306 Sterke tokopherolrige ekstrakter af naturlig oprindelse.

1.8. Tilsetningsstofter til ensilage. Kun folgende medtages i denne kategori:
Fra den 19. oktober 2004 enzymer, gar og bakterier, der er tilladt i
forordning (EF) nr. 1831/2003 om fodertilsetningsstoffer.

2. Visse stoffer, der anvendes i foderstoffer

Kun folgende medtages i denne kategori:

Dlgeer.

3. Tekniske hjeelpestoffer, der anvendes i foderstoffer

3.1 Tekn@ske hjelpestoffer til ensilage. Kun folgende medtages i denne ka-
tegori:

— Havsalt, ubehandlet stensalt, valle, sukker, sukkerroesnitter, kornmel
og melasse.
— Indtil den 18. oktober 2004 enzymer og ger samt malkesyre-, eddi-
kesyre-, myresyre- og propionsyrebakterier.
\UE

E. PRODUKTER, DER MA BRUGES TIL RENG@RING OG DESINFICER-
ING AF BYGNINGER OG ANLZAEG TIL HUSDYR (F.EKS. UDSTYR OG
REDSKABER):

kalium- natriumsabe

vand og damp

leesket kalk

kalk

ulaeseket kalk

natriumhypoklorid (f.eks. blegevand)

kaustisk soda

kaliumhydroxid

hydrogenperoxid

naturlige planteekstrakter

citronsyre, pereddikesyre, myresyre, malkesyre, oxalsyre og eddikesyre
alkohol

salpetersyre (malke- og mejeriudstyr)

phosphorsyre (melke- og mejeriudstyr)

formalin

produkter til rengering og desinficering af yver og malkeudstyr

natriumkarbonat

F. ANDRE PRODUKTER
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BILAG Il

MINIMUMSKRAV TIL KONTROLFORANSTALTNINGER oG
FORHOLDSREGLER UNDER DEN KONTROLORDNING, DER ER
OMHANDLET I ARTIKEL 8 OG 9

YM34
De generelle bestemmelser i dette bilag geelder for alle erhvervsdrivende som
omhandlet i artikel 8, stk. 1, i det omfang bestemmelserne er relevante for den
pageldende erhvervsdrivendes aktiviteter.

Ud over de generelle bestemmelser galder der szrlige bestemmelser for de
erhvervsdrivende, der udever de aktiviteter, som er navnt i overskriften pa
hver del af de sarlige bestemmelser.

VYM21
GENERELLE BESTEMMELSER

1. Minimumskrav til kontrol

Kontrolkravene i dette bilag gaelder, uden at dette har indflydelse pa med-
lemsstaternes foranstaltninger for at sikre, at produkterne kan spores gennem
hele produktionskaden, jf. artikel 9, stk. 12, litra a) og c), og at bestemmel-
serne i1 denne forordning overholdes.

2. Gennemforelse

VY M23
_ Erhvervsdrivende, som pa det tidspunkt, der er navnt i artikel 2 i forordning
(EF) nr. 2491/2001, allerede udferer den pagaldende aktivitet, er ogsa under-
lagt bestemmelserne i punkt 3 og bestemmelserne om indledende kontrol i del
A, B, C, D og E i de sarlige bestemmelser i dette bilag.
v M34

3. Indledende kontrol
Nar kontrolordningen iverksettes, skal den ansvarlige erhvervsdrivende:

— udarbejde en fuldsteendig beskrivelse af enheden og/eller lokalerne og/
eller aktiviteten

— fastlaegge alle konkrete foranstaltninger, der skal traeffes i forbindelse med
enheden og/eller lokalerne og/eller aktiviteten for at sikre, at denne for-
ordning overholdes, og iser at kravene i dette bilag overholdes

— fastlegge de forholdsregler, der skal treffes for at reducere risikoen for
forurening med ikke-tilladte produkter eller stoffer, og de
rengeringsforanstaltninger, der skal treffes pa opbevaringsstederne og i
hele den erhvervsdrivendes produktionskade.

Hvor det er hensigtsmassigt, kan beskrivelsen, foranstaltningerne og forhol-
dsreglerne vere led i et kvalitetssikringssystem, der er tilrettelagt af den
erhvervsdrivende.

Beskrivelsen og de pdgeldende foranstaltninger og forholdsregler skal an-
fores i en erklering, som underskrives af den ansvarlige erhvervsdrivende.

Erkleringen skal desuden indeholde et tilsagn fra den erhvervsdrivende om:

— at udfere de pageldende aktiviteter efter artikel 5, 6, 6a og, hvis det er
relevant, artikel 11 i denne forordning, og/eller efter forordning (EF) nr.
223/2003

— i tilfeelde af overtraedelser eller uregelmaessigheder at acceptere, at foran-
staltningerne i artikel 9, stk. 9, i denne forordning og, hvis det er relevant,
i artikel 10, stk. 3, i denne forordning anvendes

— at acceptere at informere keberne af produktet skriftligt for at sikre, at
angivelser, der henviser til den ekologiske produktionsmetode, fjernes fra
produktet.

Erklaeringen skal verificeres af kontrolorganet eller -myndigheden, som udar-
bejder en rapport, hvori eventuelle mangler og manglende overholdelse af
bestemmelserne i denne forordning anferes. Den erhvervsdrivende skal me-
dunderskrive denne rapport og treffe de nedvendige korrigerende foranstalt-
ninger.

4. Meddelelser

Den ansvarlige erhvervsdrivende skal i god tid underrette kontrolorganet eller
-myndigheden om enhver @ndring i den beskrivelse eller de foranstaltninger
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eller forholdsregler, der er navnt i punkt 3, eller i bestemmelserne om in-
dledende kontrol i del A, B, C, D og E i de sarlige bestemmelser i dette
bilag.

5. Kontrolbesog

Kontrolorganet eller -myndigheden skal mindst en gang om aret foretage en
fuldsteendig fysisk kontrol hos alle erhvervsdrivende. Kontrolorganet eller -
myndigheden kan udtage prever for at undersege, om der findes produkter
eller anvendes produktionsmetoder, som ikke er tilladt efter denne forordning.
Prover kan ogsa udtages og analyseres for at finde frem til eventuel forure-
ning med ikke-tilladte produkter. En sddan analyse skal dog foretages, nir der
er mistanke om, at et ikke-tilladt produkt er anvendt. Efter hvert besog skal
der udarbejdes en kontrolrapport, som medunderskrives af den, som er an-
svarlig for enheden, eller dennes stedfortraeder.

Desuden skal kontrolorganet eller -myndigheden aflegge anmeldte eller uan-
meldte kontrolbesog hos tilfzeldigt udvalgte erhvervsdrivende, baseret pa en
generel vurdering af risikoen for manglende overensstemmelse med denne
forordning og med forordning (EF) nr. 223/2003, hvor der som minimum
tages hensyn til resultaterne af tidligere kontrolbesog, mengden af de pagel-
dende produkter og risikoen for ombytning af produkter.

6. Regnskab

Der skal fores lager- og finansbogholderi for enheden eller lokalerne, s& den
erhvervsdrivende kan fremlaeegge nedenstdende oplysninger, og kontrolorganet
eller myndigheden kan kontrollere disse:

— leveranderen og — hvis forskellig — sa&lgeren eller eksporteren af pro-
dukterne

— arten og mengden af de i artikel 1 omhandlede produkter, som er blevet
leveret til enheden, og, hvis det er relevant, af alle indkebte materialer og
anvendelsen af disse materialer, samt hvis det er relevant, foderblanding-
ens sammens&tning

— arten og mangden af de i artikel 1 omhandlede produkter, som opbevares
i lokalerne

— arten, maengden og modtagerne og — hvis forskellig — keberne, bortset
fra de endelige forbrugere, af alle de i artikel 1 omhandlede produkter,
som har forladt enheden eller den forste modtagers lokaler eller opbeva-
ringsanlaeg

— for erhvervsdrivende, som ikke opbevarer eller fysisk handterer sdédanne
produkter: arten og mangden af de i artikel 1 omhandlede produkter, der
er blevet indkebt og solgt, og leverandererne og — hvis forskellig —
selgerne eller eksportererne samt keberne og — hvis forskellig — mod-
tagerne.

Regnskabet skal ogséd omfatte resultaterne af kontrollen ved modtagelsen af
produkter samt alle andre oplysninger, som kontrolorganet eller -myndighe-
den skal bruge for at kunne fore en effektiv kontrol.

Regnskabsoplysningerne skal dokumenteres ved hjalp af relevante regnskabs-
bilag.

Regnskaberne skal vise balance mellem input og output.

7. Emballering og transport af produkter til andre erhvervsdrivende eller
enheder

VYM21
- Den erhvervsdrivende skal sikre, at produkter som omhandlet i artikel 1 kun
transporteres til andre enheder, herunder engros- og detailvirksomheder, i
egnede emballager, containere eller keretgjer, der er lukket pa en sadan
made, at indholdet ikke kan skiftes ud uden manipulation eller beskadigelse
af forseglingen, og som er forsynet med en markning, der — foruden even-
tuelle andre angivelser i henhold til lovgivningen — omfatter:

a) navn og adresse pa den erhvervsdrivende og — hvis forskellig — pé
ejeren eller szlgeren af produktet

b) »M23 produktets navn eller, hvis det drejer sig om en foderblanding, en
deklaration, inklusive en henvisning til den ekologiske produktionsmetode
ifolge henholdsvis artikel 5 i nerverende forordning eller artikel 3 i
forordning (EF) nr. 223/2003 <«
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¢) navn og/eller kodenummer pé det kontrolorgan eller den kontrolmyndig-
hed, som den erhvervsdrivende herer under, og

d) hvis det er relevant, varepartiets identifikationsmeerke ifolge en maerk-
ningsordning, som enten er godkendt pd nationalt plan eller af kontrolor-
ganet eller -myndigheden, og som gor det muligt at relatere varepartiet til
det i punkt 6 navnte regnskab.

De i litra a), b), ¢) og d) nevnte oplysninger kan ogsd anfores i et ledsagedo-
kument, hvis dette dokument kan relateres entydigt til den emballage, container
eller det keretej, som produktet befinder sig i. Ledsagedokumentet skal indeholde
oplysninger om leveranderen og/eller transportvirksomheden.

Det er imidlertid ikke nedvendigt at lukke emballager, containere eller koretojer:

— hvis transporten foregar direkte mellem en producent og en anden erhvervs-
drivende, og de begge er underlagt den kontrolordning, der er omhandlet i
artikel 9, og

— hvis produkterne ledsages af et dokument, som indeholder de oplysninger,
der kraeves i henhold til foregdende afsnit, og

— hvis kontrolorganet eller -myndigheden af bade den afsendende og modta-
gende erhvervsdrivende er blevet informeret om og har godkendt denne trans-
port. En sddan godkendelse kan gives for en eller flere transporter.

VYM34
7a. Modtagelse af produkter fra andre enheder og andre erhvervsdrivende

Ved modtagelsen af et produkt som omhandlet i artikel 1 skal den erhvervs-
drivende kontrollere lukningen af emballagen eller containeren i de tilfelde,
hvor det er pabudt, samt tilstedevaerelsen af de angivelser, der er navnt i
punkt 7. Den erhvervsdrivende skal krydstjekke oplysningerne i den mark-
ning, som er omhandlet i punkt 7, med oplysningerne i ledsagedokumenterne.
Resultatet af disse kontroller skal udtrykkeligt anfores i det regnskab, der er
omhandlet i punkt 6.

8. Opbevaring af produkter

Steder, der benyttes til opbevaring af produkter, skal forvaltes pa en sadan
made, at partierne kan identificeres, og at sammenblanding eller forurening
med produkter og/eller stoffer, som ikke er i overensstemmelse med denne
forordning, undgas. De i artikel 1 omhandlede produkter skal til enhver tid
kunne identificeres klart.

VYM21
9. Produkter, som misteenkes for ikke at opfylde forordningens krav

Hvis en erhvervsdrivende mener eller har mistanke om, at et produkt, som
han har produceret, tilberedt, importeret eller faet leveret fra en anden erh-
vervsdrivende, ikke opfylder kravene i denne forordning, skal han tage ini-
tiativ til enten at fjerne enhver henvisning til den ekologiske produktions-
metode fra dette produkt eller at udskille og identificere produktet. Den
erhvervsdrivende mé forst forarbejde eller emballere produktet eller bringe
det i handelen, nar denne tvivl er fjernet, medmindre det bringes i handelen
uden nogen henvisning til den ekologiske produktionsmetode. I saddanne
tvivistilfelde skal den erhvervsdrivende omgéende underrette kontrolorganet
eller -myndigheden. Kontrolorganet eller -myndigheden kan kreve, at pro-
duktet forst md bringes i handelen med angivelser, der henviser til den
akologiske produktionsmetode, nar det gennem oplysninger fra den erhvervs-
drivende eller fra andre kilder er godtgjort, at tvivlen er fjernet.

Hvis et kontrolorgan eller en kontrolmyndighed har begrundet mistanke om,
at en erhvervsdrivende har i sinde at bringe et produkt i handelen, som ikke
opfylder kravene i denne forordning, men som er market med en henvisning
til den ekologiske produktionsmetode, kan organet eller myndigheden fore-
lobigt forbyde den erhvervsdrivende at markedsfere produktet med denne
henvisning. Herudover ma det kreves, at enhver henvisning til den
okologiske produktionsmetode fjernes fra produktet, hvis organet eller myn-
digheden med sikkerhed kan fastsla, at det ikke opfylder kravene i denne
forordning. Hvis mistanken ikke bekreeftes, haves nevnte forbud dog inden
for en bestemt frist, efter at det er udstedt. Kontrolorganet eller -myndigheden
fastleegger denne frist. Under arbejdet med at bekreefte eller afkrafte mistan-
ken skal den erhvervsdrivende samarbejde fuldt ud med kontrolorganet eller -
myndigheden.
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10. Adgang

Den erhvervsdrivende skal give kontrolorganet eller -myndigheden adgang til
at kontrollere alle dele af enheden og alle lokaler samt regnskabet og relevant
dokumentation. Han skal give kontrolorganet eller -myndigheden alle oplys-
ninger, som anses for nedvendige for kontrollen.

Efter anmodning fra kontrolorganet eller -myndigheden skal den erhvervsdri-
vende fremlegge resultaterne af sin egen frivillige kontrol og prevetagning.

Desuden skal importerer og forste modtagere fremlaegge alle importtilladelser
i henhold til artikel 11, stk. 6, og kontrolattester for import fra tredjelande.

11. Udveksling af oplysninger

Hvis den erhvervsdrivende og hans underleveranderer kontrolleres af forsk-
ellige kontrolorganer eller -myndigheder, skal den erhvervsdrivende i den i
punkt 3 navnte erklering pa egne og underleveranderernes vegne indvillige i,
at de forskellige kontrolorganer eller -myndigheder kan udveksle oplysninger
om de aktiviteter, som er underlagt deres kontrol, og om, hvordan denne
informationsudveksling kan forega.

SZARLIGE BESTEMMELSER
A. Produktion af planter, vegetabilske produkter, dyr og animalske produkter

Denne del galder for alle enheder, der beskaftiger sig med produktion, som
defineret i artikel 4, nr. 2, af produkter, som omhandlet i artikel 1, stk. 1,
litra a), pa egne vegne eller pad vegne af en tredjepart.

Produktionen skal ske pa en enhed, hvis produktionssteder, parceller, grae-
sarealer, udenders lebegérde, staldbygninger og eventuelt lokaler til opbe-
varing af planter, vegetabilske produkter, animalske produkter, rdmaterialer
og input er klart adskilt fra enhver anden enhed, som ikke producerer efter
reglerne i denne forordning.

Forarbejdning, emballering og/eller markedsfering kan foregd pa produk-
tionsenheden, hvis disse aktiviteter er begranset til enhedens egne land-
brugsprodukter.

Mengderne opfores samlet pr. dag, nar der er tale om direkte salg til den
endelige forbruger.

Det er pa enheden forbudt at opbevare andre input-produkter end dem, der
er tilladt efter artikel 6, stk. 1, litra b) og c), og artikel 6, stk. 3, litra a).

VYM34

VYM21
A.l. Planter og vegetabilske produkter fira landbrugsproduktion eller in-
dsamling

1. Indledende kontrol

Den fuldsteendige beskrivelse af enheden, der er omhandlet i punkt 3
i de generelle bestemmelser i dette bilag, skal:

— udarbejdes, selvom producentens aktivitet udelukkende bestér i
indsamling af vilde planter

— angive opbevarings- og produktionsstederne, parcellerne og/eller
indsamlingsomraderne og eventuelt de steder, hvor visse former
for forarbejdning og/eller emballering finder sted, og

— anfore den dato, pa hvilken der pa de pageldende parceller og/
eller indsamlingsomrader sidst er brugt produkter, hvis anven-
delse ikke er tilladt efter artikel 6, stk. 1, litra b).

Hvis det drejer sig om indsamling af vilde planter, skal de konkrete
foranstaltninger, der er omhandlet i punkt 3 i de generelle bestem-
melser i dette bilag, omfatte de garantier, som tredjemand har givet,
og som producenten kan give for at sikre, at bestemmelserne i bilag
I, del A, punkt 4, overholdes.

2. Meddelelser

Hvert ar inden den af kontrolorganet eller -myndigheden angivne
dato skal producenten give organet eller myndigheden meddelelse
om sin markplan, som skal vare detaljeret pa parcelniveau.
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3. Flere produktionsenheder drevet af samme erhvervsdrivende

Nar en erhvervsdrivende driver flere produktionsenheder i samme
omrade, er de enheder, som producerer planter eller andre vegeta-
bilske produkter, der ikke falder ind under artikel 1, samt opbeva-
ringsstederne for ravarer og hjalpestoffer (f.eks. gedningsstoffer,
plantebeskyttelsesmidler og fre) ligeledes underkastet de generelle
kontrolforanstaltninger, som er fastlagt i de generelle bestemmelser
i dette bilag, og de serlige kontrolbestemmelser, for sa vidt angér
punkt 1, 2, 3, 4 og 6 i de generelle bestemmelser.

Planter af samme sort som dem, der produceres i den enhed, der er
omhandlet i del A, andet afsnit, eller af en sort, som ikke let kan
skelnes fra disse, mé ikke produceres pa disse enheder.

Dog kan producenter fravige den i foregaende afsnit, sidste punktum,
omhandlede regel:

a) 1 forbindelse med fremstilling af produkter fra flerarige afgreder
(treeer, der barer spiselig frugt, samt vin og humle), hvis felgende
betingelser er opfyldt:

1. produktionen skal indga i en omlagningsplan, som producen-
ten officielt forpligter sig til at folge, og som foreskriver, at
den sidste del af omlegningen af de pagaldende arealer til
okologisk landbrug skal pabegyndes hurtigst muligt og under
alle omstendigheder inden for fem ar

2. der skal vere truffet relevante foranstaltninger for at sikre, at
produkterne fra hver af de bererte enheder hele tiden holdes
adskilt

3. kontrolorganet eller -myndigheden skal mindst 48 timer for
hver hest af et af de bererte produkter underrettes herom

4. umiddelbart efter hostens afslutning skal producenten under-
rette kontrolorganet eller -myndigheden om den ngjagtige
sterrelse af hesten pa de bererte enheder og om serlige ken-
detegn, der gor det muligt at identificere produktionen (f.eks.
kvalitet, farve, gennemsnitsvagt osv.); producenten skal des-
uden bekreefte, at foranstaltningerne til sikring af en adskillelse
af produkterne er blevet gennemfort

5. omlagningsplanen og de foranstaltninger, der er omhandlet i
punkt 1 og 3 i de generelle bestemmelser, skal vare godkendt
af kontrolorganet eller -myndigheden. Denne godkendelse skal
bekreeftes hvert ar efter omlaegningsplanens ikrafttreeden.

b) i forbindelse med arealer til landbrugsforskning udvalgt af med-
lemsstaternes myndigheder, og forudsat at betingelserne i litra a),
punkt 2, 3, 4, og den relevante del af punkt 5 er opfyldt

c) 1 forbindelse med produktion af fre og planteformeringsmateriale,
hvis betingelserne i litra a), punkt 2, 3, 4, og den relevante del af
punkt 5 er opfyldt.

d) i forbindelse med greesarealer, som udelukkende anvendes til
graesning.

A.2. Dyr og animalske produkter fra landbrugsproduktion
1. Indledende kontrol

Nar den specifikke kontrolordning for animalsk produktion ivaerksaet-
tes, skal den fuldsteendige beskrivelse af enheden, der er omhandlet i
punkt 3 i de generelle bestemmelser i dette bilag, omfatte:

— en fuldsteendig Dbeskrivelse af staldbygninger, greesarealer,
udenders lebegarde osv. og eventuelt lokalerne til opbevaring,
emballering og forarbejdning af dyr, animalske produkter, rdmate-
rialer og input

— en fuldstendig beskrivelse af anleggene til opbevaring af hus-
dyrgedning

De konkrete foranstaltninger, der er omhandlet i punkt 3 i de generelle
bestemmelser i dette bilag, skal omfatte:
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— en plan for spredning af husdyrgedning, der er aftalt med kontro-
lorganet eller -myndigheden, samt en fuldsteendig beskrivelse af de
arealer der anvendes til planteavl

— eventuelle skriftlige aftaler med andre bedrifter, der opfylder bes-
temmelserne i denne forordning, om spredning af husdyrgedning

— en forvaltningsplan for den ekologiske husdyrproduktionsenhed
(dvs. planer for fodring, formering, sundhed, osv.).

2. Identifikation af dyr

Husdyrene skal til stadighed vere identificeret under anvendelse af
teknikker, der er afpasset efter de forskellige dyrearter, enkeltvis for
store pattedyr, enkeltvis eller pr. flok for fjerkree og for mindre patte-

dyr.
3. Logbeger

Der etableres logbeger i form af et register, som til stadighed skal
veere til radighed pa bedriften for kontrolmyndigheden eller -organet.

Disse beger, der skal give en fuldstendig beskrivelse af besatningens
drift, skal indeholde folgende oplysninger:

— pr. art, for dyr, der ankommer til bedriften: oprindelse og ankomst-
dato, omlagningsperiode, identifikationsmaerke og tidligere vete-
rinzrforhold

— for dyr, der forlader bedriften: alder, antal og veagt i tilfelde af
slagtning, identifikationsmarke og bestemmelse

— eventuelle tab af dyr og arsagerne hertil

— foder: fodertype, herunder tilsetningsstoffer, storrelsen af foderra-
tionens bestanddele, perioder for adgang til udenders arealer, samt
om perioder med graesningsskifte, hvis der er begransninger heri

— forebyggelse af sygdomme, herunder profylaktiske behandlinger,
indgreb og veterinerbehandlinger: dato for behandlingen, diagno-
sen, behandlingsmidlets art, de narmere betingelser for behand-
lingen, dyrlaegerecepterne for veterinerbehandlinger med begrun-
delse og de foreskrevne tilbageholdelsesperioder, inden de ani-
malske produkter kan markedsfores.

4. Flere produktionsenheder drevet af samme erhvervsdrivende

Hvis producenten ifalge bilag I, del B, punkt 1.6, og del C, punkt 1.3,
driver flere produktionsenheder, er ogsa de enheder, der producerer
dyr eller animalske produkter, som ikke falder ind under artikel 1,
underkastet kontrolordningen, hvad angédr punkt 1 i dette afsnit om
dyr og animalske produkter, og hvad angar bestemmelserne om hus-
dyrproduktion, logbeger og principperne for opbevaring af produkter,
der anvendes til opdrattet.

Kontrolorganet eller -myndigheden kan efter aftale med medlemssta-
tens kompetente myndighed fravige kravet om dyr af forskellige andre
arter, jf. bilag I, del B, punkt 1.6, for bedrifter, der driver landbrugs-
forskning, hvis felgende betingelser er opfyldt:

— der skal veere truffet relevante foranstaltninger, som er godkendt af
kontrolorganet eller -myndigheden, for at sikre, at dyr, animalske
produkter, husdyrgedning og foder fra hver af de bererte enheder
hele tiden holdes adskilt

— producenten skal i forvejen underrette kontrolorganet eller -myn-
digheden om eventuelle leverancer eller salg af dyr eller animalske
produkter

— den erhvervsdrivende skal give kontrolorganet eller -myndigheden
precise oplysninger om de mengder, der er produceret pa enhe-
derne, og om alle serlige kendetegn, der gor det muligt at identi-
ficere produkterne, og skal bekreefte, at foranstaltningerne til si-
kring af en adskillelse af produkterne er gennemfort.

5. Andre krav

Som undtagelse fra disse regler ma der opbevares allopatiske vete-
rinerlegemidler og antibiotika pa bedriften, hvis de er foreskrevet af
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en dyrleege som led i behandlinger, der er naevnt i bilag I, og safremt
de opbevares pa et sted under tilsyn, og der fores en logbog over dem.

VYM34
B. Enheder til tilberedning af vegetabilske og animalske produkter og lev-
nedsmidler, som indeholder vegetabilske og animalske produkter

Denne del gzlder for alle enheder, der beskaftiger sig med tilberedning,
som defineret i artikel 4, nr. 3, af produkter, som omhandlet i artikel 1, stk.
1, pa egne vegne eller pa vegne af en tredjepart, og omfatter ogsé:

— enheder, der beskaftiger sig med emballering og/eller omemballering af
sadanne produkter

— enheder, der beskeftiger sig med merkning og/eller ommerkning af
sadanne produkter.

1. Indledende kontrol

Den fuldstendige beskrivelse af enheden, der er omhandlet i punkt 3 i
de generelle bestemmelser i dette bilag, skal indeholde oplysninger om
de anleg, som anvendes til modtagelse, forarbejdning, emballering,
markning og opbevaring af landbrugsprodukterne for og efter sddanne
aktiviteter, samt om procedurerne i forbindelse med transport af pro-
dukterne.

2. Tilberedningsenheder, som ogsi hindterer ikke-skologiske produk-
ter

Hvis der i tilberedningsenheden ogsa tilberedes, emballeres eller opbe-
vares produkter, der ikke er omhandlet i artikel 1:

— skal der pa enheden veare steder, der er adskilt rent fysisk eller
tidsmeessigt, hvor de i artikel 1 omhandlede produkter kan opbeva-
res for og efter de naevnte aktiviteter

— skal aktiviteterne udferes som en fuldstendig serie pa et andet sted
eller et andet tidspunkt end tilsvarende aktiviteter for produkter, der
ikke er omhandlet i artikel 1

— hvis disse aktiviteter ikke foregar regelmassigt eller pa en bestemt
dag, skal de anmeldes pa forhand og inden for en frist, der aftales
med kontrolorganet eller myndigheden

— skal der treffes alle forholdsregler for at sikre, at partierne kan
identificeres, og for at undgéd sammenblanding eller ombytning
med produkter, som ikke er fremstillet efter reglerne i denne for-
ordning

— ma handtering af produkter efter reglerne i denne forordning forst
ske efter rengering af produktionsudstyret. Effektiviteten af renger-
ingen skal kontrolleres og registreres.

3. Emballering og transport af produkter til tilberedningsenheder

Melk, g og ®gprodukter fra skologisk landbrug skal indsamles adskilt
fra produkter, som ikke er produceret efter reglerne i denne forordning.
Som en undtagelse og under forudsatning af en forhandsgodkendelse
fra kontrolorganets eller -myndighedens side kan indsamlingen forega
samtidig, hvis der er truffet de nedvendige forholdsregler for at undga
enhver sammenblanding eller ombytning med produkter, som ikke er
produceret efter reglerne i denne forordning, og for at sikre, at produk-
ter, som er produceret efter disse regler, kan identificeres. Den erhvervs-
drivende skal serge for, at kontrolorganet eller -myndigheden har ad-
gang til alle oplysninger om indsamlingsdage, -tidspunkter og -rute samt
tid og sted for modtagelsen af produkterne.

VYM23
C. Import af planter, vegetabilske produkter, dyr, animalske produkter og
levnedsmidler, som indeholder vegetabilske og/eller animalske produkter,
af foderstoffer, foderblandinger og fodermidler fra tredjelande

VYM21
- Denne del gelder for enhver erhvervsdrivende, der som importer og/eller
forste modtager beskeeftiger sig med import og/eller modtagelse af produk-
ter som omhandlet i artikel 1, stk. 1, pad egne vegne eller pa vegne af en
anden erhvervsdrivende. I denne del forstas ved:
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— »importer«: fysisk eller juridisk person i EF, der enten selv eller gen-
nem en reprasentant frembyder en sending til overgang til fri omsat-
ning i EF
VM41
(&
— »forste modtager«: fysisk eller juridisk person, jf. artikel 11, stk. 3, litra
d), og artikel 11, stk. 6, til hvem sendingen leveres, og som modtager
den med henblik pa yderligere tilberedning og/eller markedsforing i
Fellesskabet.
YM21

1. Indledende kontrol
Importor

— Den fuldstendige beskrivelse af enheden, der er omhandlet i punkt
3 i de generelle bestemmelser i dette bilag, skal omfatte importerens
lokaler og hans importaktiviteter med angivelse af, hvor produkterne
indfores til Fellesskabet, og hvilke andre anlaeg importeren vil an-
vende til opbevaring af de indferte produkter, indtil de leveres til
den forste modtager.

— Desuden skal den erklering, der er omhandlet i punkt 3 i de gene-
relle bestemmelser, indeholde et tilsagn fra importeren om at serge
for, at alle anleg, som importeren vil anvende til opbevaring af
produkterne, kontrolleres af kontrolorganet eller -myndigheden eller,
hvis disse anleg ligger i en anden medlemsstat eller et andet om-
rade, af et kontrolorgan eller en kontrolmyndighed, der er godkendt
til at fore kontrol i denne medlemsstat eller dette omrade.

Forste modtager:

— Den fuldstendige beskrivelse af enheden, der er omhandlet i punkt
3 i de generelle bestemmelser, skal indeholde oplysninger om de
anleg, som anvendes til modtagelse og opbevaring. Foregar der
andre aktiviteter, som f.eks. forarbejdning, emballering, merkning
og opbevaring for og efter sddanne aktiviteter, samt transport af
produkterne, gaelder de relevante bestemmelser i del B.

Hvis importeren og den forste modtager er samme juridiske person og
driver en og samme enhed, kan de rapporter, der er omhandlet i punkt 3
i de generelle bestemmelser, sammenfattes i én rapport.

2. Regnskab

Hvis ikke importeren og den forste modtager driver en og samme
enhed, skal de begge fore lageropgerelser og finansregnskab.

Hvis kontrolorganet eller -myndigheden anmoder om det, skal der frem-
leegges oplysninger om transporten fra eksporteren i tredjelandet til den
forste modtager og fra sidstnaevntes lokaler eller opbevaringsanleg til
modtagerne 1 Feallesskabet.

3. Information om importerede sendinger

Importeren skal, senest nér attesten indgives til den bererte medlems-
stats myndighed i henhold til artikel 4, nr. 1, i Kommissionens forord-
ning (EF) nr. 1788/2001 af 7. september 2001 om gen-
nemforelsesbestemmelser til bestemmelserne for kontrolattesten for im-
port fra tredjelande under artikel 11 i Rédets forordning (EQF) nr.
2092/91 om ekologisk produktionsmetode for landbrugsprodukter og
om angivelse heraf pa landbrugsprodukter og levnedsmidler ('), under-
rette kontrolorganet eller -myndigheden om alle sendinger, der skal
importeres til EF, og meddele:

— navn og adresse pa den forste modtager

— alle oplysninger, som dette organ eller denne myndighed maétte
kraeve, f.eks. en kopi af kontrolattesten for import af ekologisk
produktion af landbrugsprodukter. Efter anmodning fra importerens
kontrolorgan eller -myndighed skal importeren videregive oplys-
ningerne til den forste modtagers kontrolorgan eller -myndighed.

(") EFT L 243 af 13.9.2001, s. 3.
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4. Importerer og ferste modtagere, som ogsd handterer ikke-
okologiske produkter

Hvis importerede produkter, som omhandlet i artikel 1, opbevares i
opbevaringsanlag, hvor ogsa andre landbrugsprodukter eller levneds-
midler opbevares:

— skal produkterne, som omhandlet i artikel 1, holdes adskilt fra de
ovrige landbrugsprodukter og/eller levnedsmidler

— skal der treffes alle forholdsregler for at sikre, at sendingerne kan
identificeres, og for at undgd sammenblanding eller ombytning med
produkter, som ikke er fremstillet efter reglerne i denne forordning.

5. Kontrolbesog

VM4l

vGs
Kontrolorganet eller -myndigheden skal kontrollere det lager- og finans-
regnskab, der er navnt i del C, punkt 2, og den kontrolattest, der er
navnt i artikel 11, stk. 3, litra d), eller artikel 11, stk. 6, samt den i
artikel 11, stk. 1, omhandlede dokumentation.

VYM21
T Hvis importeren gennemforer importforretningerne i forskellige enheder
eller lokaler, skal han pa anmodning fremlaegge de rapporter, der er
foreskrevet i punkt 3 og 5 i de generelle bestemmelser i dette bilag,
for hvert af disse anlaeg.

6. Modtagelse af produkter fra et tredjeland

Produkter som omhandlet i artikel 1 skal importeres fra et tredjeland i
emballager eller containere, der er lukket pa en sddan made, at indholdet
ikke kan skiftes ud, og som er forsynet med en eksporteridentifikation
og de nedvendige merker og numre til at fastsld overensstemmelse
mellem partiet og kontrolattesten for import fra tredjelande.

Ved modtagelsen af et produkt som omhandlet i artikel 1 og importeret
fra et tredjeland, skal den ferste modtager kontrollere, at emballagen
eller containeren er lukket pa rette made, og at sendingen er identisk
med den, der er angivet i den kontrolattest, der er omhandlet i forord-
ning (EF) nr. 1788/2001. Resultatet af denne kontrol skal udtrykkeligt
anfores i det regnskab, der er navnt i del C, punkt 2.

D. Enheder, der beskceeftiger sig med produktion, tilberedning eller import af
produkter som omhandlet i artikel 1, stk. 1, og som helt eller delvis lader
en tredjepart udfore de pageeldende aktiviteter pa kontraktbasis

Indledende kontrol

Nar det gelder aktiviteter, som udferes af tredjemand pa kontraktbasis, skal
den fuldsteendige beskrivelse, der er omhandlet i punkt 3 i de generelle
bestemmelser, omfatte

— en liste over underleveranderer med en beskrivelse af deres aktiviteter
og de kontrolorganer eller -myndigheder, som de er underlagt; under-
leverandererne skal have indvilliget i at fa deres bedrift kontrolleret
efter ordningen i artikel 9 og i overensstemmelse med de relevante
dele af bilag III

— alle de konkrete foranstaltninger, herunder bl.a. anvendelse af et pas-
sende regnskabssystem, der skal treffes af enheden for at sikre, at de
produkter, den erhvervsdrivende bringer i handelen, kan spores til leve-
randeren og — hvis forskellig — salgeren samt til modtageren og —
hvis forskellig — keberen.

VY M23
E. Enheder, som tilbereder foderstoffer, foderblandinger og fodermidler

Denne del gelder for alle enheder, der beskaftiger sig med tilberedning
som defineret i artikel 4, nr. 3, af produkter som omhandlet i artikel 1, stk.
1, litra c), pa egne vegne eller pa vegne af en tredjepart.

1. Indledende kontrol

Den fuldsteendige beskrivelse af enheden, der er nevnt i punkt 3 i
de generelle bestemmelser i dette bilag, skal indeholde folgende:
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— oplysninger om de anleeg, som anvendes til modtagelse, tilbered-
ning og opbevaring af produkter beregnet til foderstoffer, bade
for og efter disse aktiviteter

— oplysninger om de anleg, som anvendes til opbevaring af andre
produkter, der anvendes ved tilberedning af foderstoffer

— oplysninger om de faciliteter, som anvendes til opbevaring af
produkter til rengering og desinficering

— hvis det er relevant, en beskrivelse i overensstemmelse med
artikel 5, stk. 1, litra a), i direktiv 79/373/EQF af de foderblan-
dinger, som den erhvervsdrivende har i sinde at tilberede, samt
oplysninger om den dyreart eller dyrekategori, som foderblan-
dingen er beregnet til

— 1 givet fald navnet pa de fodermidler, som den erhvervsdrivende
har i sinde at tilberede.

De foranstaltninger, som den erhvervsdrivende skal treffe ifelge
punkt 3 i de generelle bestemmelser i dette bilag for at sikre, at
denne forordning overholdes, skal omfatte:

— isar de forebyggende foranstaltninger, der traeffes for at reducere
risikoen for forurening med stoffer eller produkter, som ikke er
tilladt, de rengeringsforanstaltninger, der foretages, og kontrol af
foranstaltningernes effektivitet

— identifikation af alle de aspekter af den erhvervsdrivendes akti-
viteter, som er afgerende for, at der altid er garanti for, at de i
artikel 1, stk. 1, litra c), omhandlede produkter, som tilberedes i
disse enheder, er i overensstemmelse med denne forordning og
med forordning (EF) nr. 223/2003

— udformning, anvendelse, overholdelse og ajourforing af hensigts-
massige procedurer ud fra de principper, der ligger til grund for
HACCP-systemet (risikoanalyse og kritiske kontrolpunkter).

Kontrolmyndigheden eller -organet foretager med udgangspunkt i
disse procedurer en generel vurdering af de risici, der er forbundet
med hver enkelt tilberedningsenhed, og opstiller en kontrolplan. I
kontrolplanen skal der foreskrives et minimum af stikprever til brug
for analyse alt efter de potentielle risici.

2. Regnskab

For at der skal kunne foretages en hensigtsmaessig kontrol af aktivite-
terne, skal det regnskab, der er navnt i punkt 6 i de generelle bestem-
melser i1 dette bilag, indeholde oplysninger om fodermidlernes og tilseet-
ningsstoffernes oprindelse, art og mengde og om salg af ferdigvaren.

3. Tilberedningsenheder
Ved tilberedningen af produkterne, skal den erhvervsdrivende serge for:

a) at gkologisk producerede foderstoffer eller derivater heraf, foder-
stoffer fra omlagning eller derivater heraf og konventionelle foder-
stoffer er effektivt fysisk adskilt fra hinanden

b) at alt udstyr, som anvendes i enheder, der tilbereder foderblandinger,
som er omfattet af denne forordning, holdes fuldstendigt adskilt fra
udstyr, der anvendes til foderblandinger, som ikke er omfattet af
denne forordning.

Uanset bestemmelserne i forste afsnit, litra b), kan aktiviteterne forega
under anvendelse af samme udstyr indtil den 31. december 2007 under
forudsatning af:

— at der er sikret tidsmessig adskillelse og foretaget passende renger-
ing, hvis effektivitet er blevet kontrolleret, inden der pébegyndes
tilberedning af produkter, som er omfattet af denne forordning;
den erhvervsdrivende skal dokumentere disse aktiviteter

— at den erhvervsdrivende serger for, at der pa baggrund af de vurde-
rede risici, jf. bestemmelserne i punkt 1, treffes alle nedvendige
foranstaltninger, og i givet fald sikrer, at produkter, som ikke opfyl-
der kravene i denne forordning, ikke markedsfores med en henvis-
ning til den gkologiske produktionsmetode.



1991R2092 — DA — 01.12.2007 — 028.001 — 62

vYM23

Kontrolmyndigheden eller -organet skal give forhandstilladelse til, at der
gores brug af undtagelsen i andet afsnit. Denne tilladelse kan omfatte en
eller flere tilberedningsaktiviteter.

Kommissionen pébegynder en gennemgang af bestemmelserne i forste
afsnit, litra b), inden den 31. december 2003. I tilslutning til denne
gennemgang kan datoen den 31. december 2007 eventuelt @ndres.

4. Kontrolbesog

Ud over den arlige fuldsteendige kontrol af enheden skal kontrolorganet
eller -myndigheden foretage en malrettet kontrol baseret pa en generel
vurdering af potentielle risici for manglende overholdelse af denne for-
ordning; kontrolorganet eller kontrolmyndigheden skal vere sarligt op-
mearksom pa de kritiske kontrolpunkter, som den erhvervsdrivende har
identificeret, nar det vurderes, om den nedvendige overvagning og kon-
trol finder sted; alle de steder, som den erhvervsdrivende benytter til sine
aktiviteter, kan inspiceres med en hyppighed, der star i rimeligt forhold
til de pagaldende risici.

5. Transport af produkter til andre produktions-/tilberedningsenheder
eller opbevaringslokaler

Den erhvervsdrivende skal sikre, at folgende betingelser er opfyldt:

a) okologisk producerede foderstoffer eller derivater heraf, foderstoffer
fra omlagning eller derivater heraf og konventionelle foderstoffer
skal vaere effektivt fysisk adskilt fra hinanden under transport

b) Keretgjer og/eller containere, som har transporteret produkter, der
ikke er omfattet af denne forordning, ma kun bruges til transport
af produkter, der er omfattet af denne forordning, hvis

— der er foretaget passende rengering, hvis effektivitet er blevet
kontrolleret, inden der pabegyndes transport af produkter, som
er omfattet af denne forordning; den erhvervsdrivende skal do-
kumentere disse aktiviteter

— den erhvervsdrivende serger for, at der pa baggrund af de vur-
derede risici, jf. bestemmelserne i punkt 1, treffes alle
nedvendige foranstaltninger, og i givet fald sikrer, at produkter,
som ikke opfylder kravene i denne forordning, ikke markedsferes
med en henvisning til den ekologiske produktionsmetode

— kontrolorganet eller -myndigheden af den erhvervsdrivende er
blevet informeret om og har godkendt denne transport; en sadan
godkendelse kan gives for en eller flere transporter

c) de i denne forordning omhandlede fardigvarer skal transporteres
adskilt fra andre ferdigvarer rent fysisk eller tidsmassigt

d) produktmangden ved transportens begyndelse og de mangder, der
er afleveret i forbindelse med hver leverance pa leveringsrunden,
skal registreres.

VYM34
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OPLYSNINGER INDEHOLDT I MEDDELELSEN SOM OMHANDLET I
ARTIKEL 8, STK. 1, LITRA a)

a) Den erhvervsdrivendes navn og adresse;

b) beliggenheden af de steder og i givet fald af de parceller (ifelge matriklen),
hvor de pageldende former for virksomhed udeves;

c) arten af de pageldende former for virksomhed og af produkterne;

d) den erhvervsdrivendes tilsagn om at gennemfore de pageldende former for
virksomhed i overensstemmelse med artikel 5, 6, 7 og/eller 11;

e) hvis det drejer sig om en landbrugsbedrift, den dato, pa hvilken producenten
for de pagaldende parceller er ophert med at bruge produkter, hvis anven-
delse ikke er forenelig med artikel 6, stk. 1, litra b), og artikel 7;

f) navnet pa det godkendte organ, som den erhvervsdrivende har anmodet om at
kontrollere bedriften, nar kontrolordningen er blevet iverksat i den pagel-
dende medlemsstat ved godkendelse af sadanne organer.



1991R2092 — DA — 01.12.2007 — 028.001 — 64

VMil6
BILAG V
DEL A: ANGIVELSE AF, AT PRODUKTERNE ER OMFATTET AF
KONTROLORDNINGEN

Angivelsen af, at et produkt er omfattet af kontrolordningen, skal anferes pa det
eller de sprog, der benyttes ved markningen.

VM40

BG: buonorngno 3emenemne — Cuctema Ha KoHTpoa Ha EO

VYM16

ES:  Agricultura Ecologica — Sistema de control CE

vA2
CS:  Ekologické zemédélstvi — kontrolni systém ES

VYM16
DA:  Okologisk jordbrug — EF-kontrolordning

DE:  Okologischer Landbau — EG-Kontrollsystem eller

Biologische Landwirtschaft — EG-Kontrollsystem

VA2
T ET: Mahepdllumajandus — EU kontrollsiisteem or Okoloogiline p&lluma-
jandus — EU kontrollsiisteem

VYM16
EL:  Buwoloywn yempyio — Zdomnpo eréyyov EK
EN:  Organic Farming — EC Control System
FR:  Agriculture biologique — Systéme de contrdle CE
IT: Agricoltura Biologica — Regime di controllo CE

VA2

LV: Biologiska lauksaimnieciba — EK kontroles sistéma
LT:  Ekologinis zemés Ukis — EB kontrolés sistema
HU: Okologiai gazdalkodias — EK ellenérzési rendszer
MT:  Agrikultura Organika — Sistema ta' Kontroll tal-KE

VYMl16
NL:  Biologische landbouw — EG-controlesysteem

VA2
PL:  Rolnictwo ekologiczne — system kontroli WE

VYMI16
PT:  Agricultura Biolégica — Sistema de Controlo CE

VM40
RO:  Agricultura Ecologica — Sistem de control CE

VA2

— SK: Ekologické pol'nohospodarstvo — kontrolny systém ES

SL:  Ekolosko kmetijstvo — Kontrolni sistem ES

VYM16

FI: Luonnonmukainen maataloustuotanto — EY:n valvontajérjestelma
SV:  Ekologiskt jordbruk — EG-kontrollsystem

DEL B: EF-LOGO
B.1. Betingelser vedrerende EF-logoets fremtrzeden og anvendelse.
B.1.1. Ovennavnte EF-logo skal omfatte modellerne i del B.2 i dette bilag.

B.1.2. De angivelser, der skal indga i logoet, er anfort i del B.3 i dette bilag. Det
er muligt at anvende logoet sammen med den angivelse, der er anfort i del
A i dette bilag.

B.1.3. Ved anvendelse af EF-logoet og de angivelser, der er naevnt i del B.3 i
dette bilag, skal de tekniske reproduktionsforskrifter, der er fastlagt i den
grafiske vejledning i del B.4 i dette bilag, folges.
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B.2  Modeller

Esparfiol

Deutsch Eesti keel

EX\ada English

Frangais Italiano Latvie$u valoda

Lietuviy kalba
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Nederlands Portugués

Slovencina (slovensky jazyk) Slovens¢ina (slovenski jezik)

Svenska

Nederlands/Frangais Suomi/Svenska Frangais/Deutsch
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B.3. Angivelser til indsattelse i EF-logoet

vC4
B.3.1. Enkeltangivelser:
v M40
BG: BUOJIOTMYHO 3EME/IEJIVE
vC4 '
ES: AGRICULTURA ECOLOGICA
CS: EKOLOGICKE ZEMEDELSTVI
DA: @KOLOGISK JORDBRUG
DE: BIOLOGISCHE LANDWIRTSCHAFT, OKOLOGISCHER
LANDBAU
ET: MAHEPOLLUMAJANDUS, OKOLOOGILINE POLLU-
MAJANDUS
EL: BIOAOTIKH I'EQPIIA
EN: ORGANIC FARMING
FR: AGRICULTURE BIOLOGIQUE
IT: AGRICOLTURA BIOLOGICA
LV: BIOLOGISKA LAUKSAIMNIECIBA
LT: EKOLOGINIS ZEMES UKIS
HU: OKOLOGIAI GAZDALKODAS
MT: AGRIKULTURA ORGANIKA
NL: BIOLOGISCHE LANDBOUW
PL: ROLNICTWO EKOLOGICZNE
PT: AGRICULTURA BIOLOGICA
v M40 ) )
RO: AGRICULTURA ECOLOGICA
e , ,
SK: EKOLOGICKE POENOHOSPODARSTVO
SL: EKOLOSKO KMETIISTVO
FI: LUONNONMUKAINEN MAATALOUSTUOTANTO
SV: EKOLOGISKT JORDBRUK.
YMi16

B.3.2. Kombination af to angivelser

Kombinationer af to angivelser pa de sprog, der er anfert under B.3.1, er
tilladte, séfremt de anfores som folgende eksempler:

NL/FR: BIOLOGISCHE LANDBOUW-AGRICULTURE BIOLO-
GIQUE

FI/SV: LUONNONMUKAINEN MAATALOUSTUOTANTO —
EKOLOGISKT JORDBRUK

FR/DE:  AGRICULTURE BIOLOGIQUE —BIOLOGISCHE LAND-
WIRTSCHAFT
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B.4. Grafisk vejledning
INDHOLD

Indledning

Almindelig anvendelse af logoet
2.1. Logo i farver (referencefarver)
2.2.Logo i én farve: sort/hvidt logo
2.3. Kontrast til bundfarver

2.4. Typografi

2.5. Sprogversion

2.6. Mindstemal

2.7. Seerlige betingelser ved anvendelse af logoet
Original film

3.1. Logo i to farver

3.2. Logoets konturer

3.3. Logo i én farve: sort/hvidt logo

3.4. Farveprover
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1. INDLEDNING

Denne grafiske vejledning er tenkt som et hjelpemiddel ved trykning af
logoet.

2. ALMINDELIG ANVENDELSE AF LOGOET
2.1. LOGO I FARVER (referencefarver)

Nar logoet i farver benyttes, skal der enten anvendes staffagefarver (Pan-
tone) eller firfarvetryk. Referencefarverne er anfert nedenfor.

LOGO I PANTONE

GRONT: Pantone 367
BLAT: Pantone Reflex Blue
Tekst skrevet i blat

LOGO 1 FIRFARVETRYK

BLA: 100 % CYAN + 80 % MAGENTA

GRON: 30,5 % CYAN + 60 % GULT
Tekst skrevet i blat
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2.2. LOGO I EN FARVE: SORT/HVIDT LOGO

Det sort/hvide logo kan anvendes som vist nedenfor.
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2.3. KONTRAST TIL BUNDFARVER

Hvis det valges at anvende et logo i farver pa en farvet baggrund, som ger det
vanskeligt at laese teksten, anbringes logoet i en afgrensende cirkel, sd det
kontrasterer bedre med baggrundsfarven som vist nedenfor.

LOGO PA FARVET BAGGRUND

2.4. TYPOGRAFI

»M30 Teksten settes i Frutiger eller Myriad bold condensed med ver-
saler. Skriftstarrelsen reduceres som angivet i punkt 2.6. <

2.5. SPROGVERSION

Logoet kan anvendes i den eller de sprogversioner, der enskes, i over-
ensstemmelse med specifikationerne i punkt B.3.
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2.6. MINDSTEMAL

Det vil undertiden vaere nedvendigt at reducere logoets storrelse for at
kunne anvende det til forskellige typer etiketter. Mindstemalet er i sa fald:

a) For et logo med en enkelt angivelse: mindstemal 20 mm diameter.

20 mm 20 mm

b) For et logo med en kombination af to angivelser: mindsteméal 40 mm
diameter.

40 mm 40 mm

2.7. SARLIGE BETINGELSER VED ANVENDELSE AF LOGOET

Formalet med at anvende logoet er at understrege, at det drejer sig om et
serligt produkt. Det vil derfor veere mest hensigtsmeessigt at forsyne logoet
med farver. Herved bliver det mere igjnefaldende og vil lettere og hurtigere
blive genkendt af forbrugeren.

Logoet i én farve (sort/hvidt) som vist under punkt 2.2 ber kun anvendes,
hvor det er upraktisk at anvende et logo i farver.
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3. ORIGINAL FILM
3.1. LOGO I TO FARVER

— Enkelt angivelse pa alle sprog

ESPANOL

PANTONE 367 PANTONE REFLEX BLUE
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DANSK

PANTONE 367 PANTONE REFLEX BLUE
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PANTONE 367

DEUTSCH

PANTONE REFLEX BLUE
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PANTONE 367

DEUTSCH

PANTONE REFLEX BLUE
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PANTONE 367

EAAHNIKA

PANTONE REFLEX BLUE
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PANTONE 367

ENGLISH

PANTONE REFLEX BL.UE
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FRANCAIS

PANTONE 367 PANTONE REFLEX BLUE
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PANTONE 367

ITALIANO

PANTONE REFLEX BLUE
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PANTONE 367

NEDERLANDS

PANTONE REFLEX BLUE




1991R2092 — DA — 01.12.2007 — 028.001 — 82

PORTUGUES

PANTONE 367 PANTONE REFLEX BLUE
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PANTONE 367

SUOMI

PANTONE REFLEX BLLUE
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SVENSKA

PANTONE 367 PANTONE REFLEX BLUE




1991R2092 — DA — 01.12.2007 — 028.001 — 85

VMil6

— Eksempler pa sprogkombinationer som anfert under B.3.2.

NEDERLANDS/FRANCAIS

PANTONE 367 PANTONE REFLEX BLUE
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PANTONE 367

SUOMV/SVENSKA

PANTONE REFLEX BLUE
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PANTONE 367

FRANCAIS/DEUTSCH

PANTONE REFLEX BLUE
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3.2. LOGOETS KONTURER

3.3. LOGO I EN FARVE: SORT/HVIDT LOGO
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3.4. FARVEPROVER

PANTONE REFLEX BLUE

PANTONE 367
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BILAG VI
INDLEDNING
I dette bilag forstas ved:

1. Ingredienser: stoffer, som defineret i artikel 4 i denne forordning med de
begrensninger, der er omhandlet i artikel 6, stk. 4, i Radets direktiv 79/112/
EQF af 18. december 1978 om tilnermelse af medlemsstaternes lovgivning
om merkning af og praesentationsméider for levnedsmidler bestemt til den
endelige forbruger samt om reklame for sddanne levnedsmidler (V).

2. Ingredienser af landbrugsoprindelse:

a) enkeltprodukter fra landbruget og produkter fremstillet heraf ved hjelp af
afvaskning, rensning, varmebehandling og/eller mekaniske processer og/
eller fysiske processer, som formindsker produktets vandindhold;

b) ogsé produkter fremstillet af de i litra a) omhandlede produkter ved andre
processer, der anvendes ved levnedsmiddelforarbejdning, medmindre el-
ler aromaer som defineret i nedenstdende punkt 5 eller 7.

3. Ingredienser, der ikke er af landbrugsoprindelse: andre ingredienser end
ingredienser af landbrugsoprindelse, og som tilherer mindst en af folgende
kategorier:

3.1. tilsetningsstoffer til levnedsmidler, herunder barestoffer for tilsetningsstof-
fer som defineret i nedenstdende punkt 5 og 6,

3.2. aromaer som definieret under nedenstdende punkt 7,
3.3. vand og salt,

3.4. mikroorganismepraeparater,

3.5. mineraler (herunder sporelementer) og vitaminer.

4. Teknologiske hjelpemidler: Stoffer som defineret i artikel 1, stk. 3, litra a), i
Radets direktiv 89/107/EQF af 21. december 1988 om indbyrdes tilnaer-
melse af medlemsstaternes lovgivning om tilsetningsstoffer, som ma anven-
des i levnedsmidler (?).

5. Tilsatningsstoffer til levnedsmidler: Stoffer som defineret i artikel 1, stk. 1
og 2 i direktiv 89/107/EQF og omfattet af naevnte direktiv eller af et globalt
direktiv som omhandlet i artikel 3, stk. 1, i direktiv 89/107/EQF.

6. Berestoffer, herunder oplesningsmidler, anvendt som barestoffer: Stoffer,
som anvendes til at oplese, fortynde, dispergere eller pd anden made endre
den fysiske form af et tils@tningsstof til levnedsmidler uden at @ndre dets
teknologiske funktion med henblik pa at lette handtering, anvendelse eller
brug af tilseetningsstoffet.

7. Aromaer: Stoffer og produkter som defineret i artikel 1, stk. 2, i Rédets
direktiv 88/388/EQF af 22. juni 1988 om indbyrdes tilneermelse af med-
lemsstaternes lovgivning om aromaer, som ma anvendes i levnedsmidler, og
om udgangsmaterialer til fremstilling af disse (}), og omfattet af navnte
direktiv.

GENERELLE PRINCIPPER

Del A, B og C omfatter de ingredienser og teknologiske hjelpemidler, der ma
anvendes ved tilberedning af levnedsmidler, som hovedsagelig bestar af en eller
flere ingredienser af vegetabilsk og/eller animalsk oprindelse som omhandlet i
artikel 1, stk. 1, litra b), i denne forordning, bortset fra vin omfattet af Radets
forordning (EF) nr. 1493/1999 (%).

Produkter af animalsk oprindelse, der er forsynet med en angivelse henvisende til
den ekologiske produktionsmetode, og som er lovligt fremstillet inden den dato,
fra hvilken Kommissionens forordning (EF) nr. 780/2006 (°) anvendes, kan brin-
ges 1 handelen, indtil lagrene er opbrugt.

(") EFT nr. L 33 af 8. 2. 1979, s. 1.

() EFT nr. L 40 af 11. 2. 1989, s. 27.
¢) EFT nr. L 184 af 15. 7. 1988, s.61.
(*) EFT L 179 af 14.7.1999, s. 1.
() EUT L 137 af 25.5.2006, s. 9.
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Nar et levnedsmiddel bestar af ingredienser af vegetabilsk og animalsk oprin-
delse, finder reglerne i artikel 3 i Europa-Parlamentets og Radets direktiv 95/2/
EF (') anvendelse.

Indsettelsen af natriumnitrit og kaliumnitrat i afsnit A.1 skal revurderes inden
den 31. december 2007 med henblik pa at begrense eller fjerne muligheden for
at anvende disse tilsatningsstoffer.

»M17 Selv om der henvises til en ingrediens i del A og C eller et teknologisk
hjelpemiddel i del B, ma en fremstillingspraksis som f.eks. rogning og sddanne
ingredienser eller teknologiske hjalpemidler kun anvendes i overensstemmelse
med relevante fellesskabsforskrifter eller nationale retsforskrifter, som er forene-
lige med traktatens bestemmelser, og i mangel heraf i overensstemmelse med
principperne for god fremstillingsmaessig praksis for levnedsmidler. < Specielt
skal tilsetningsstoffer anvendes efter direktiv 89/107/EQF og, hvor det er rele-
vant, efter bestemmelserne i globale direktiver, jf. artikel 3, stk. 1, i direktiv
89/107/EQF; aromaer skal anvendes efter direktiv 88/388/EQF og oplesnings-
midler efter Radets direktiv 88/344/EQF af 13. juni 1988 om indbyrdes tilneer-
melse af medlemsstaternes lovgivning om ekstraktionsmidler anvendt ved frems-
tilling af levnedsmidler og levnedsmiddelingredienser (?).

DEL A — INGREDIENSER, DER IKKE ER AF LANDBRUGSOPRIN-
DELSE (JF. ARTIKEL 5, STK. 3, LITRA ¢), OG ARTIKEL 5, STK. Sa,
LITRA d), I FORORDNING (EQF) Nr. 2092/91

A.l. Tilsetningsstoffer, herunder berestoffer, til levnedsmidler
Tilberedning af Tilberedning af
Kode Navn levneds‘mldler fif ]ev_nedsmldler. af Serlige betingelser
vegetabilsk oprin- | animalsk oprin-
delse delse

E 153 Vegetabilsk kul X Asket gedeost
Morbier-ost

E 160b Annatto, Bixin, Norbixin X Red Leicester-ost
Double Gloucester-ost
Scottish cheddar
Mimolette-ost

E 170 Calciumcarbonat X X Ma ikke anvendes til farvning
eller tilsetning af calcium til
produkter

E 220 Svovldioxid X X I frugtvin (*), ikke tilsat suk-

eller ker (inkl. cider og paeremost),
eller i mjed:

50 mg (%)

E 224 Kaliummetabisulfit X X For cider og paremost med til-
setning af sukker eller saft-
koncentrat efter gaering:

100 mg (*)

(*) Maximalt indhold uanset oprin-
delse, udtrykt som SO, i mg/l

(*) I denne sammenhang er
»frugtvin« defineret som vin
fremstillet af anden frugt end
druer

(1) EFT L 61 af 18.3.1995, s. 1.
() EFT nr. L 157 af 24. 6. 1988, s. 28.
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Tilberedning af Tilberedning af
levnedsmidler af | levnedsmidler af . .
Kode Navn vegetabilsk oprin- | animalsk oprin- Swrlige betingelser
delse delse

E 250 Natriumnitrit X Kadprodukter (%)

eller For E 250: Vejledende tilsat
meangde udtrykt som NaNO,:

E 252 Kaliumnitrat X 80 mg/kg
For E 252: Vejledende tilsat
mengde udtrykt som NaNOs:
80 mg/kg
For E 250: Maksimal rest-
mangde udtrykt som NaNO,:
50 mg/kg
For E 252: Maksimal rest-
mengde udtrykt som NaNOs:
50 mg/kg

E 270 Melkesyre X

E 290 Kuldioxid X

E 296 ZDblesyre X

E 300 Ascorbinsyre X Kedprodukter (1)

E 301 Natriumascorbat Kedprodukter 1 forbindelse
med nitritter eller nitrater (')

E 306 Tocopherolholdigt ekstrakt X X Antioxidant til fedtstoffer og
olier

E 322 Lecithiner X Melkeprodukter (1)

E 325 Natriumlactat Melkebaserede produkter og
kedprodukter

E 330 Citronsyre X

E 331 Natriumcitrater X

E 333 Calciumcitrater X

E 334 Vinsyre (L(+)-) X

E 335 Natriumtartrater X

E 336 Kaliumtartrater X

E 341 (i) Monocalciumphosphat X Haevemiddel til selvhavende
mel

E 400 Alginsyre X X Melkebaserede produkter (')

E 401 Natriumalginat X X Melkebaserede produkter (1)

E 402 Kaliumalginat X X Melkebaserede produkter (1)

E 406 Agar X X Melkebaserede produkter og
kadprodukter ()

E 407 Carrageenan X X Melkebaserede produkter (1)

E 410 Johannesbredkernemel X X

E 412 Guargummi X X

E 414 Arabisk gummi X X

E 415 Xanthangummi X X

E 422 Glycerol X Til planteekstrakter

E 440 (i) Pektin X Melkebaserede produkter (')

E 464 Hydroxypropyl-methylcellu- X Kapslingsmateriale til kapsler

lose
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Tilberedning af Tilberedning af
levnedsmidler af | levnedsmidler af . .
Kode Navn vegetabilsk oprin- | animalsk oprin- Swrlige betingelser
delse delse
E 500 Natriumcarbonater X X »Dulce de leche« (*) og smer
af symet flade (')

(*) »Dulce de leche« eller »Confi-
ture de lait« henviser til bled,
sodlig, brun flede, der er
fremstillet af sodet, fortykket
malk

E 501 Kalciumcarbonater X

E 503 Ammoniumcarbonater X

E 504 Magnesiumcarbonater X

E 509 Calciumchlorid X Koagulering af maelk

E 516 Calciumsulfat X Berestof

E 524 Natriumhydroxid X Overfladebehandling af »Lau-
gengebdick«

E 551 Siliciumdioxid X Antiklumpningsmiddel til urter
og krydderier

E 553b Talkum X X Overfladebehandlingsmiddel
til kedprodukter

E 938 Argon X X

E 939 Helium X X

E 941 Nitrogen X X

E 948 Oxygen X X

(") Begrensningen gelder kun for animalske produkter.
(®) Dette tilseetningsstof md kun benyttes, hvis det over for myndighederne er godtgjort, at der ikke findes et teknologisk alternativ, der
giver den samme sundhedsgaranti og/eller gor det muligt at bevare produktets specifikke kendetegn.

A2.

A3.

A4.

AS.

(') EFT

Aromaer som defineret i direktiv 88/388/EQF

Stoffer og produkter, som defineret i artikel 1, stk. 2, litra b), punkt i), og
artikel 1, stk. 2, litra c), i direktiv 88/388/EQF og merket som naturlige
aromastoffer eller naturlige aromapraparater i overensstemmelse med ar-
tikel 9, stk. 1, litra d) og stk. 2, i nevnte direktiv.

Vand og salt
Drikkevand

Salt (med natriumchlorid eller kaliumchlorid som basisstoffer), der nor-
malt anvendes ved forarbejdning af levnedsmidler.

Mikroorganismepreaparater

Mikroorganismepraparater, som normalt anvendes ved forarbejdning af
levnedsmidler, undtagen genetisk modificerede mikroorganismer, jf. Eu-
ropa-Parlamentets og Rédets direktiv 2001/18/EF (V).

Mineraler (herunder sporelementer), vitaminer, aminosyrer og andre nitro-
genforbindelser.

Mineraler (herunder sporelementer) vitaminer, aminosyrer og andre nitro-
genforbindelser er kun tilladt, safremt der foreligger et lovmassigt krav
om at anvende dem i de pagaldende levnedsmidler.

L 106 af 17.4.2001, s. 1.
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A.6.

Anvendelse af visse farvestoffer til stempling af produkter

Hvis der anvendes farvestoffer til at stemple @ggeskaller, finder artikel 2,
stk. 9, i Europa-Parlamentets og Radets direktiv 94/36/EF (!) anvendelse.

DEL B — TEKNOLOGISKE HJALPEMIDLER OG ANDRE PRODUK-
TER, SOM MA ANVENDES VED FORARBEJDNING AF OKOLOGISK
FREMSTILLEDE INGREDIENSER AF LANDBRUGSOPRINDELSE, JF.
ARTIKEL 5, STK. 3, LITRA d), og ARTIKEL 5, STK. 5a, LITRA e), I
FORORDNING (EQF) Nr. 2092/91

Tilberedning af lev-

Tilberedning af lev-

Navn nedsmidler af vege- | nedsmidler af ani- Serlige betingelser
tabilsk oprindelse malsk oprindelse

Vand X X Drikkevand som omhandlet i
Radets direktiv 98/83/EF (*)

Calciumchlorid X Koaguleringsmiddel

Calciumcarbonat X

Calciumhydroxid X

Calciumsulfat X Koaguleringsmiddel

Magnesiumchlorid (eller ni- X Koaguleringsmiddel

gari)

Kaliumcarbonat X Torring af druer

Natriumcarbonat X Sukkerfremstilling

Citronsyre X Olieproduktion og hydrolyse
af stivelse

Natriumhydroxid X Sukkerfremstilling
Oliefremstilling af rapstre
(Brassica spp.)

Svovlsyre X Sukkerfremstilling

Isopropanol (propanol-2-ol) X Under krystalliseringsproces-
sen ved sukkerfremstilling
under overholdelse af be-
stemmelserne i direktiv 88/
344/EQF i en periode, der
udleber 31.12.2006

Kuldioxid X X

Nitrogen X X

Ethanol X X Oplesningsmiddel

»C6 Garvesyre 4 X Filtreringsmiddel

Aggehvidealbumin X

Kasein X

Gelatine X

Husblas X

Vegetabilske olier X X Indfedtnings-, slip- eller anti-
skumningsmiddel

Siliciumdioxid i form af gel X

eller kolloid oplesning

Aktivt kul X

Talkum X

Bentonit X X Kleebemiddel til mjed (')

(") EFT L 237 af 10.9.1994, s. 13.



1991R2092 — DA — 01.12.2007 — 028.001 — 95

VY M42

VYM19

Tilberedning af lev- | Tilberedning af lev-
Navn nedsmidler af vege- | nedsmidler af ani- Sarlige betingelser
tabilsk oprindelse malsk oprindelse
Kaolin X X Propolis (')
Diatoméjord X
Perlit X
Hasselneddeskaller X
Rismel X
Bivoks X Slipmiddel
Carnaubavoks X Slipmiddel

(') Begransningen gelder kun for animalske produkter.
Mikroorganisme- og enzympraparater:
Mikroorganisme- og enzympraparater, der normalt anvendes som teknologiske hjelpestoffer ved forarbejd-
ning af levnedsmidler, undtagen genetisk modificerede mikroorganismer og undtagen enzymer, som er
udvundet af »genetisk modificerede organismer, jf. direktiv 2001/18/EF.

(*) EFT L 330 af 5.12.1998, s. 32.

DEL C — INGREDIENSER AF LANDBRUGSOPRINDELSE, SOM
IKKE ER OKOLOGISK FREMSTILLET, JF. ARTIKEL 5, STK. 4, 1
FORORDNING (EQF) Nr. 2092/91

C.1.  Uforarbejdede vegetabilske produkter samt produkter fremstillet heraf ef-
ter processer omhandlet under definition nr. 2, litra a), i indledningen til
dette bilag:

C.1.1. Spiselige frugter, nedder og fre:

Agern Quercus spp.
Kolangdder Cola acuminata
Stikkelsbeer Ribes uva-crispa
Passionsfrugt Passiflora edulis
Hindbear (terrede) Rubus idaeus
Ribs (terrede) Ribes rubrum

C.1.2. Spiselige krydderier og krydderurter:

Muskat Myristica  fragrans, kun indtil
31.12.2000

Peber (gron) Piper nigrum, kun indtil 30.4.2001

Peber (peruviansk) Schinus molle L.

Peberrodsfre Armoracia rusticana

Lille galanga Alpinia officinarum

Saflorblomster Carthamus tinctorius

Brondkarse Nasturtium officinale

C.1.3. Diverse:

Alger, herunder tang, som det er tilladt at anvende i konventionelle lev-
nedsmiddeltilberedninger

C.2. Vegetabilske produkter forarbejdet efter processer omhandlet under defi-

nition nr. 2, litra b), i indledningen til dette bilag:
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C.2.1. Fedtstoffer og olier, ogsd raffinerede, men ikke kemisk modificerede,
fremstillet af andre planter end:

Kakao Theobroma cacao
Kokos Cocos nucifera
Oliven Olea europaca
Solsikke Helianthus annuus
Palme Elaeis guineensis
Raps Brassica napus, rapa
Saflor Carthamus tinctorius
Sesam Sesamum indicum
Soja Glycine max

C.2.2. Folgende former for sukker, stivelse og andre korn- og rodfrugtprodukter:
Sukkerroesukker, kun indtil 1.4.2003
Fructose
Rispapir
Tyndt usyret bred
Risstivelse og voksmajsstivelse, ikke kemisk modificeret

C.2.3. Diverse:

Koriander, roget Coriandrum sativum, kun indtil
31.12.2000
Protein fra aerteplanter Pisum spp.

Rom, udelukkende fremstillet af saft af sukkerror

Kirsch, fremstillet pa basis af frugter og aromastoffer, der henvises til i
dette bilags afsnit A.2

Blandinger af afgreder, som det er tilladt at anvende i konventionelle
levnedsmiddeltilberedninger, og som pavirker farve- og smagsegenskaber
i konfektureprodukter, kun til fremstilling af »Gummi Bérchen« kun indtil
30.9.2000

Blandinger af folgende pebre: Piper nigrum, Schinus molle og Schinus
terebinthifolium, kun indtil 31.12.2000

C.3. Animalske produkter:

Vandorganismer, der ikke stammer fra akvakultur, og som det er tilladt at
anvende i konventionelle levnedsmiddeltilberedninger

Keernemalkspulver kun indtil 31.8.2001
Gelatine

Honning kun indtil 28.2.2001
Laktose kun indtil 31.8.2001

Vallepulver »herasuola«
VY M22

Dyretarme >M30 — <«
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BILAG VII

Det maksimale antal dyr pr. ha
Kategori eller art

Det maksimale antal dyr pr. ha
(svarende til 170 kg N/ha/ar

Hovdyr pé over seks maneder
Fedekalve

Andet kveeg pa under et ar

Kvaeg pa et ar og indtil to &r, handyr
Kveeg pa et ar og indtil to &r, hundyr
Kvaeg pa to ar og derover, handyr
Avlskvier

Slagtekvier

Malkekeoer

Udsatterkoer

Andre keer

Avlskaniner

Far

Geder

Smagrise

Avlssger

Fedesvin

Andre svin

Slagtekyllinger

Laggehons

2
5
5

33

33
2

2,5

2,5
2
2

2,5

100

580

230
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BILAG VIII

Mindste indenders og udenders areal og andre bygningskarakteristika for de forskellige produktionsarter og -

typer

1. KVZEG, FAR OG SVIN

Indenders areal
(det nettoareal, som dyrene skal have til radighed)

Udenders areal
(lobegérde, ikke graesarealer)

Mindste levendevaegt (kg) MZ%/dyr M%/dyr
Avls- og fedekvaeg og avls- | indtil 100 1,5 1,1
og fedehovdyr
indtil 200 2,5 1,9
indtil 350 4,0 3
over 350 5 med et minimum pa | 3,7 med et minimum pa
1 m?/100 kg 0,75 m%/100 kg
Malkekoer 6 4,5
Avlstyre 10 30
Far og geder 1,5 far/ged
0,35 lam/kid 2,5 med 0,5 pr. lam/kid
Diegivende seer med sma- 7,5 seer 2,5
grise pa indtil 40 dage
Fedesvin indtil 50 0,8 0,6
indtil 85 1,1 0,8
indtil 110 1,3 1
Smégrise over 40 dage og indtil 30 | 0,6 0,4
kg
Avlssvin 2,5 (hundyr) 1,9

6,0 (handyr)

8,0
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2. FJERKRA

Indenders areal

(det nettoareal, som dyrene skal have til radighed)

Antal dyr/m?

cm siddepind/dyr

rede

Udenders areal
(m? areal, der er til ra-
dighed pa skift/dyr)

Leggehons

18

8 leggehons pr. rede
eller i tilfelde af fal-
les rede 120 cm?/fu-

gle

4, forudsat at greensen
pa 170 kg/N/ha/ar
ikke overskrides

Fjerkree til slagtning (i
faste huse)

10 med hejst 21 kg
levendevagt/m?

20 (kun for perl-
ehons)

4 slagtekyllinger og
perleheons

4,5 ender

10 kalkuner

15 ges

For alle ovennavnte
arter overskrides
gransen pé
170 kg N/ha/ér ikke

Fjerkree til slagtning i
mobile huse

16 (*) i mobile kyl-
lingehuse med hgjst
30 kg levendevagt/

m2

2,5 forudsat at graen-
sen pad 170 kg N/ha/
ar ikke overskrides

(*) Kun nar der er tale om mobile huse pa under 150 m? grundareal, som er dbne om natten.




